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Una buena razén
para elegir Volvo Penta.

Volvo Penta le presenta su motor diesel marino
mas potente: EL TAMD 162.

e 6 cilindros en linea turboalimentado, con ¢ Robusta bomba de inyeccion.

enfriador del aire de admision y deinyeccion

directa.
e Bajo consumo de combustible.
¢ Bajas emisiones de escape.

» Preparado para grandes potencias, por
su estable suspensidn del cigienal.

¢ Eficaz refrigeracion de
los pistones.

¢ Culatas separadas para
cada cilindro, sin junta.

e Cuatro valvulas por
cilindro.

e Filtro extra de aceite.

e Sistema de refrigeracion
con proteccion anticorrosiva.

¢ Turbo y enfriador de admision adaptados
entre si.

Ademas, a través de una amplia gama
de equipos adicionales, el TAMD 162 es adaptable
a diversas instalaciones: generadores, varias
tomas de fuerza, bombas de baldeo y achigue, etc.

TAMD 162 de Volvo Penta.
Creado para rendir en altamar
" como solo pueden hacerlo los

mejores.

Elija fiabilidad. Elija
tecnologia de vanguardia.
Por su seguridad, elija
VOLVO PENTA.
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ON una flota ac-
C tual cercana a las
20.000 unidades,
segiin han reflejado
los primeros datos sobre el
censo realizado por la Secre-
taria General de Pesca Ma-
ritima, una politica de limi-
tacion de capturas en aguas
de la Comunidad y dificulta-
des en aumento para acceder
a los caladeros lejanos de
terceros Estados, la pesca en
Espafia era uno de los secto-
res mas necesitados de una
politica de reordenacion.
En el conjunto de la flota
pesquera, cabria hacer fun-
damentalmente una divisiéon
amplia en cuanto a la poten-
cia, tipos de capturas o ca-
laderos utilizados por cada
embarcacion. Pero, a gran-
des rasgos, la division esta-
ria especialmente entre una
gran mayoria de pequefias
embarcaciones, con una
problematica social muy de-
finida y la que afecta a los
barcos que faenan en cala-
deros comunitarios o en ter-
ceros Estados. Sin embargo,
en ambos casos, s¢ hacia in-
dispensable un proceso de
adecuacion de estructuras a
las nuevas condiciones de la
politica pesquera en el mar-
co comunitario e interna-
cional.

A politica de estructuras

de la pesca en la Co-
munidad tiene uno de sus
ejes mas importantes en el
Reglamento 4028 de diciem-
bre de 1986 por el que se di-
sefian las actuaciones en el
marco de la CE para la pes-
ca en un periodo de diez
afios. En una primera fase,
el Plan Quinquenal hasta
1991 contemplaba unas dis-
ponibilidades presupuesta-
rias para toda la CE de
112.000 millones de pesetas,
cantidad que ha sido califi-
cada reiteradamente como
insuficiente para atender las
necesidades y demanda del
propio sector de la pesca.
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REFORMA

PESQUERA

E acuerdo con la actual

normativa comunitaria
para la reordenacion y me-
jora de este sector, resulta
obvio que desde el ingreso
de Espafia en la Comuni-
dad, la flota nacional se ha
beneficiado con importantes
ayudas para mejorar las
condiciones de las embarca-
ciones. Pero, también pare-
ce obvio que el ritmo con
que se suceden los aconteci-
mientos en ¢l mundo de la
pesca a escala internacional
es mucho mas rapido que
las posibilidades de solucion
que ofrece la CE en base al
Reglamento 4028 tal como
se redacté en su dia hace
cuatro afios. Espafia, que
précticamente se encontrd
con esec Reglamento a poco
de pisar las alfombras co-
munitarias, ha luchado en
los Gltimos afios para intro-
ducir algunas modificacio-
nes con el fin de atender a
la problematica de un am-
plio segmento de pequefias
etabarcaciones que se ha-
bian quedado fuera de la
politica de estructuras. Se
han dado algunos pasos im-
portantes, pero, la intensi-

dad de los cambios en poli-
tica pesquera en el ambito
internacional, ha aconsejado
la necesidad de ir a una re-
forma més profunda de la
anterior disposicién para
que se den salidas no sola-
mente a la flota que opera
en aguas nacionales o co-
munitarias sino también a la
problematica que se plantea
cada dia con maés fuerza en
caladeros de terceros Esta-
dos que suelen ser ademas
importantes vendedores de
pescados a los paises de la
CE. Y, entre otros asuntos
de importancia, buscar solu-
ciones para que los grandes
barcos pesqueros puedan se-
guir ejerciendo la actividad
para la que fueron construi-
dos lejos de una politica de
desguaces que en definitiva
irfa minando la flota comu-
nitaria y aumentando la de-
pendencia de las importa-
ciones.

L secretario general de

Pesca Maritima, José
Loira hace en este nimero
un ligero esbozo de esa re-
forma en marcha con la es-
peranza de que Espaia lo-
gre introducir modificacio-
nes sustanciales para los in-
tereses y problemas de la
flota nacional.

Fuera del marco comuni-
tario, en el pais la actualidad
y la polémica se centrd es-
pecialmente en la campafia
marisquera iniciada el pri-
mero de octubre. En el fon-
do, son los problemas histo-
ricos. Exigencias de mayores
controles sobre la actividad
por la Xunta, polémicas en-
tre mariscadores y lucha
contra los compradores del
producto. En definitiva, ca-
rencia de una organizacion
de mariscadores que ordene
el sector y mejore su capaci-
dad para aumentar sus ren-
tas. @

Vidal MATE

MAR 3




UGGERIN
Rz

e

F

TODO SON VENTAJAS

* El F-15 es el primer fueraborda
diesel bicilindrico del mundo.

* Arranque instantaneo,
eléctrico o manual, potente,
dacil, silencioso y muy fiable.

+ Larga duracién, minimo
mantenimiento.

+ CONSUMOS INFERIORES A
2 LITROS/H.

* Disponibles en 10y 15 HP.,
ambos con pie corto o largo.

Ideal para embarcaciones
profesionales y deportivas.

MARINA /| -
CURT s... ol

C/. Canénigo Penalva, 7 « C/. Turina, 2 » 03013 ALICANTE
Tel. (96) 526 47 05 « Fax: (96) 528 81 74

MARITIMA DEL NORTE S.A.

EMPRESAS ASOCIADAS
MARITIMA DEL NORTE (PANAMA), S.A.
NAVIERA DE PRODUCTOS LICUADOS, S.A.
TERMINALES QUIMICOS, S.A.

Mifio, 4 - 28002 MADRID

Teléfono: 563 46 44 (seis lineas)
Télex: 27718 y 27295

Telefax: 261 89 62

Telegramas: MARINORTE, MADRID

FLOTA

TRANSPORTES FRIGORIFICOS

SIERRA ARACENA 135.000 P3
SIERRA ARALAR 135,000 P3
SIERRA CAZORLA 136.000 P3
SIERRA GRANA 127.000 P3
SIERRA GRANERA 123,000 P3
SIERRA GUADALUPE 123.000 P3
SIERRA GUADARRAMA 123,000 P3
SIERRA GREDOS 127.000 P3

LINEAS REGULARES Y TRAMP
DE MERCANCIAS FRIGORIFICAS

TRANSPORTES DE GAS
LAIETA GNL 40000 M3

TRANSPORTES DE GASES LICUADOS

SEGURO A TODA MAR

\q

——
MUTUAPESCA

Mutua de Seguros de Armadores
de Buques de Pesca de Espana

SEGUROS DE BUQUES Y MERCANCIAS

Condiciones expresamente adaptadas para pesqueros
Delegaciones en los principales puertos espafioles

DIRECCION:
Augusto Figueroa, 3, 2.2 planta
Tel: 5211125 * Télex: 46483 MABPE
Apartado, 249 ° 28004 MADRID

Fax: 522 88 43
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CAMPANA DE
MARISQUEO CON
POLEMICA

En Galicia se inicio la
campafa de marisqueo con

polémicas entre la Xunta y
los pescadores.

279

CAMBIO DE LA
POLITICA PESQUERA
A LA VISTA

El secretario general de
Pesca, Jos¢ Loira, analiza
las futuras reformas en la

CE.

MUERTE EN
EL MEDITERRANEO
Un virus extermina los

delfines en aguas del
Mediterraneo.

11

LAS AYUDAS DE
LA COMUNIDAD

Aprobadas subvenciones
para modernizar buques,
acuicultura y arrecifes pero
no para construcciones
nuevas.

Editor: Insliluto Social de la Marina (Ministerio de Trabajo y Seguridad Social).
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U]3 politica de I3 €

J 0 SE José Loira Rua, gallego de cuarenta y dos afios. Na-
cido a orillas del Atlantico en Pontevedra, creci6 a la

sombra de historias de bacaladeros, cuando todavia no

l_o I R A, se habian producido las graves restricciones aplicadas

a la flota espaiiola. De la costa
= se vino al interior y, en Madrid
secreta rlo estudid para ingeniero agréno-

mo aunque sus actividades
general

estuvieron mas centradas en

el sindicato UGT, especial-
Pesca

mente como técnico en el ‘
sindicato agrario socialista.
Tras las elecciones de
1982, su cercania a Car-
los Romero le lleva a con-
vertirse en asesor del mi-
nistro para ocupar poste-
riormente, el puesto deja-
do vacante por Miguel Oli-
ver al frente de la Secreta-
ria general de Pesca Ma-
ritima.

O se atreve a sefia-
lar tajantemente
que el Reglamento
4028 por el que se
aplicé en los ulti-

mos cuatro afios la politica pes-

quera de la Comunidad en ma-
teria de estructuras haya sido
insuficiente para las necesida-
des de la flota nacional. Posi-
blemente existan razones de es-
trategia politica para evitar ese
tipo de descalificaciones a las




la pesca ha sido positiva”

: = manifiesto que se trataba de

ggscfnnefngihlz ﬁi;ﬁggg «E Spana ha una disposicién corta en su fi-
T e & losofia y sus disponibilidades

i s Jgs.e T I Og r ado mOd’ f’ car presupuestarias para responder

Slder%qéle la politica d; . ro resiva mente Ia a los problemas y, sobre todo

munidad en materia de pesca bler ,

ha sido positiva para el sector p g a las aspiraciones de los pesca-

espafiol en cuanto ha supuesto normativa comunitaria para dores espafioles.

. ) —;Cudl es la valoracion glo-
la concesion de importantes g

das. El actual rl())ceso de adaptar Ia a IaS bal del impacto de la entrada de
?gfl?)rmé a ese misII)no Regla- - d I ‘ Espafia en la politica de pesca de
mento y en el que esta empe- neceS'dades e sec or- » la Comunidad?

Tada a Adminiiracion oot | 20 dinimico n s en Expa
fiola pondria, sin embargo, de g p
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Las reservas
marinas

se van a
ampliar a las
zZonas de
Gatay la
isla Graciosa.

8 MAR

fia sino también en toda la Co-
munidad. De acuerdo con los
datos de los ultimos afios se
podria decir que la entrada en
la politica pesquera de la CEE
ha sido algo positivo para Es-
pafia. Bruselas ha concedido
importantes ayudas para la
modernizacién del sector, para
acuicultura, arrecifes artificia-
les, hizo suyos todos los acuer-
dos exteriores de Espafia y ha
aumentado su numero. En
consecuencia, se deberia hablar
de un proceso positivo, favora-
ble para el sector pesquero es-
pafiol, aunque ahora estemos
inmersos todos los Estados
miembros en un proceso de re-
flexion sobre el futuro inmedia-
to de la politica pesquera pen-
sando en la necesidad de unas
flotas competitivas.

—¢Cudl es la valoracién de la
politica pesquera de la Comu-
nidad?

—Espafia entr6 en la Comu-
nidad Europea justamente
cuando estaba recién finalizada
una nueva politica para la pes-
ca pensada fundamentalmente
en las pesquerias del Atldntico
Norte. El tratado fue una con-
secuencia de estas circunstan-
cias pero, también se ha pues-
to de manifiesto en los tltimos
afios que se trata de algo dina-

mico. La Administracion espa-
fiola ha logrado ir introducien-
do algunas modificaciones, en
algunos casos sensibles como
las cuestiones referidas a los
aranceles, los viejos problemas
de Eskote en el golfo de Vizca-
ya, la normalizacién de espe-
cies como el jurel, atun blanco
y bacaladilla, las nuevas ayudas
para transformacién y comer-
cializacion de productos pes-
queros, etcétera. Espafia entrd
en una Comunidad donde, en
politica pesquera, €l sector es-
pafiol ha pasado a tener un
protagonismo acorde con su
importancia.

—La politica pesquera de la
CEE se basa fundamentalmente
en el Reglamento 4028 de di-
ciembre de mil novecientos
ochenta y seis. ;Qué valoracién
se hace en este momento de
aquella disposicion?

—Espafia, por las condicio-
nes de su flota, con un elevado
nimero de pequefias embarca-
ciones y, en consecuencia, con
un problema social real, luché
en aquellos momentos por lo-
grar unas condiciones diferen-
tes para la mejora de las flotas
y de sus hombres. Pero, la rea-
lidad es que entonces, en el se-
gundo semestre de mil nove-
cientos ochenta y seis, justa-
mente recién ingresada en la
CEE, nos quedamos solos en
defensa de unos planteamien-
tos diferentes para la flota. Es-
ta situacién se sumaba ademéas
a algunas de las condiciones in-
cluidas en el Tratado de Adhe-
sién como los mecanismos pa-
ra la eliminacién a medio pla-
zo de las empresas conjuntas.
Por éstas y otras razones, la
Administracion espafiola ha te-
nido que batallar duro en los
ultimos afios para lograr modi-
ficar parcial o totalmente algu-
nos de estos planteamientos en
politica de pesca que desde
nuestro punto de vista no siem-
pre estaban acordes con la rea-
lidad.

El exponente de la politica
pesquera de la Comunidad
quedo reflejado en el Regla-
mento 4028 donde obviamente
existian algunas lagunas en lo
social y en materia de estructu-
ras que se han tratado de supe-
rar en las negociaciones para su
reforma.

—¢Cuales son algunas de las
notas destacables de esa reforma




«En Espaia existen unas
20.000 embarcaciones
segun el censo realizado en
los udltimos meses.»

actualmente a debate en la Co-
munidad en materia de estructu-
ras pesqueras?

—Quedé claro que la Comu-
nidad se habia quedado-excesi-
vamente corta en sus actuacio-
nes a la hora de reordenar las
flotas cuando se trataba de es-
tructuras mas envejecidas o con
barcos de pequefias dimensio-
nes como sucede en Espafia.
Bruselas dejé fuera de las ayu-
das a los barcos pequefios y

ello conllevaba un problema
social por la injusticia que sig-
nificaba esta discriminacion
frente al resto del colectivo. Es-
pafia trat6 con disposiciones de
caracter nacional tapar esas ca-
rencias. Pero, el objetivo era
que fuese la Comunidad la que
hiciera frente al problema tal
como se plantea en los proyec-
tos de reforma del Reglamento.

—En materia infernacional el
Tratado de Adhesién contempla-

ba la progresiva eliminacién de
las empresas conjuntas, cuyos
resultados habian sido favora-
bles para el sector antes del in-
greso en la CEE. ;Existe algin
cambio a la vista en este sen-
tido?

—Hemos luchado en este
tiempo para intentar convencer
a las autoridades comunitarias
sobre las posibilidades que
ofrecen las empresas conjuntas
y sociedades mixtas para colo-
car una parte de la flota en ca-
laderos exteriores a la vez que
suponen la posibilidad de ofre-
cer mayores capturas a la Co-
munidad. Hemos logrado que
de una situacion de rechazo se
haya reconocido su papel y que
las sociedades mixtas se puedan
contemplar en el documento fi-
nal que salga del actual proce-
so negociador.

—;Qué valoracién merece la
politica de la CE en materia de
acuerdos con terceros paises? En
medios pesqueros se acusa de
firmar compromisos pequefios
pero sin abordar la discusion de
grandes acuerdos...

—La Comunidad acepto
desde un primer momento el
conjunto de los acuerdos que
tenia suscritos Espaiia en el
mundo y por otra parte tuvi-
mos acceso a los acuerdos de la
CEE. Consideramos que es in-
dispensable una amplia politica
internacional para acceder a
caladeros exteriores. Alli donde
haya poblaciones de peces, con
posibilidad de ser explotadas
racionalmente y si existen em-
presarios dispuestos a capturar
esos recursos, la CEE debe de
dotarse de los instrumentos ju-
ridicos que posibiliten el acceso
de sus pescadores.

—Sectores de la pesca nacio-
nales, especialmente los dedica-
dos a caladeros lejanos, denun-
cian la escasa agilidad de la Co-
munidad para llegar a compro-
misos de envergadura para la
flota, como en el caso de Nami-
bia y los paises del Cono Sur...
;Considera que la CEE es lo su-
ficientemente 4gil a la hora de
responder a estas peticiones?

—La Comunidad ha estable-
cido ya contactos con Namibia
para buscar una salida al ante-
rior Convenio. En lo que se re-
fiere a los paises del Cono Sur
ya se ha aprobado una directi-
va comunitaria por la que se
autoriza el inicio de negociacio-

MAR 9



JOSE LOIRA
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Las
sociedades
mixtas se
recono-
ceran en la
normativa
comunitaria.
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nes con los gobiernos de Esta-
dos con importantes caladeros
como serian los casos de Ar-
gentina, Chile, Perti, Colombia,
Uruguay o México. Es de espe-
rar que se logren acuerdos sa-
tisfactorios para la flota na-
cional.

—¢En el marco de la Comu-
nidad faltan caladeros o sobran
barcos?

—En cuanto al ntimero de
barcos, lo importante es hablar
de posibilidades de capturas vy,
es evidente que cada vez los
barcos tienen mejores tecnolo-
gias para aumentar su eficacia.
El reto en éste como en otros
sectores es el de la competitivi-
dad. Los barcos cada vez pes-
can mas. Por otra parte, a na-
die se le puede ocultar que hay
algunos mares como el del
Norte donde se estan produ-
ciendo graves disfuncionalida-
des a la hora de las capturas y
donde se imponen algunas me-
didas técnicas. De ahi que in-
sistamos en la bisqueda de
nuevos caladeros internaciona-
les.

—¢;Como se halla la discusién
de la politica de pesca para el
Mediterrineo?

—Actualmente estd en fase
de discusion un documento pa-
ra la ordenacion de la pesca en
el Mediterranco. Pero, hay que
partir que se trata de una zona
completamente diferente al At-
lantico y que no es trasladable
en su totalidad la politica azul
que se aplica en la zona norte.
Las actuaciones deberan hacer-

se de una forma paulatina y te-
niendo en cuenta la existencia
de diferentes flotas, aguas juris-
diccionales, dimension de puer-
tos, etcétera.

—¢En qué situacion se halla
el nuevo censo de flota exigido
por la Comunidad Europea?

—Los trabajos se hallan
muy adelantados. Ya hemos
enviado algunos avances a Bru-
selas pero estamos tratando de
lograr la maxima depuracién
de los censos para lograr la ma-
yor fiabilidad posible, Existe ya
una ficha completa de todas y
cada una de las embarcaciones.
Nos hemos encontrado con un
censo sobre veinte mil embar-
caciones; mas que las que figu-
raban en el censo del gasdleo,
pero hay que tener en cuenta la
existencia de muchos barcos
pequefios que funcionan sin
combustible. De este conjunto
de embarcaciones se podrin sa-
car importantes conclusiones
para la mejor adecuacion de la
flota. Un dato significativo es
por ejemplo el que haya mil
seiscientos barcos con mas de
cien toneladas de registro bru-
to.

—¢Cual es la evolucién de los
caladeros nacionales?

—Hemos llevado a cabo un
seguimiento importante en ca-
da una de las pesquerias. En la
mayoria de ellas se observa un
mantenimiento de la situacion,
con recuperaciones sustanciales
en algin caso; en general las
pesquerias pelagicas presentan
un estado bastante positivo, en

particular los tinidos, mientras
que las poblaciones demersales
o de fondo exigen un control y
unas medidas de ordenacién
mas rigurosos, tales como los
que estamos llevando a cabo de
vedas en cl espacio y en el tiem-
po y control de artes. Las re-
servas marinas pueden jugar
también su papel en determina-
das zonas costeras que necesi-
tan proteccion especial.

—¢Qué balance se podria ha-
cer de las reservas marinas?

—Son unas experiencias a
continuar y a potenciar. Se han
visto los primeros resultados en
el mantenimiento de las pobla-
ciones de peces y en su recupe-
racion, De acuerdo con los da-
tos manejados, parece oportu-
no seguir en esta linea. Prueba
de ello es la posible ampliacién
de zonas de reserva marina a la
zona del cabo de Gata y a la is-
la Graciosa en Canarias.

A cuatro afos de la aplica-
cion del Reglamento 4028 para
la mejora de las estructuras de
la pesca en la Comunidad, el
Secretario General de Pesca
Maritima, José Loira, conside-
ra que la CEE se halla en un
proceso de reflexion sobre el
comportamiento de este sector,
que va a suponer la reforma de
esa disposicion clave para la
pesca. El objetivo final, sin per-
der la perspectiva social que
debe primar para una buena
parte de la flota, es lograr unas
estructuras para la pesca com-
petitivas. W



APROBADOS 150 PROYE

CTOS DE MODERNIZACION DE BUQUES DE PESCA

La CE aplazé oira vez
las ayudas para

El Comité Permanente de Estructura
de la Pesca de la Comunidad, decidio
en su Ultima reunién celebrada el
pasado 23 de octubre la aprobacion
de subvenciones para la
modernizacion de 150 buques de
pesca, asi como para la instalacion
de tres arrecifes y 17 proyectos de
acuicultura. En total, unas
subvenciones procedentes de la
Comunidad superiores a los 1.300

N |

construccion de pesquer
!__ W N

|

il

(=

millones de pesetas. La nota mas
destacada de esta decision de la
Comunidad es el nuevo aplazamiento
de la aprobacion de los proyectos
para la construccion de buques.
Segun los responsables de la
Administracion espanola, Bruselas ha
decidido apiazar esta decision hasta
la segunda quincena de diciembre y
solamente para algunos Estados
miembros.

AS decisiones de la Co-
munidad para la me-
jora y reforma de es-
tructuras en base al
Reglamento 4028 de

diciembre de 1986, ha estado

sometida en los ultimos afios a

diferentes avatares, especial-

mente en lo que se refiere a las
ayudas para la construccion de
nuevas embarcaciones. Res-
ponsables de la Comunidad
entendieron en los ultimos dos
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PROYECTOS DE MODERNIZACION DE BUO.UES PESQUEROS SUBVENCIONADOS
POR LA CEE EN LA 1.2 DECISION DE 1990

(Cifras en millones de pesetas)

Ayuda

. . Nuomero de Inversion Ayuda

Comunidad Auténoma proyectos total g]lEIE nacional
Andalucia ........cooeeeeiiiiririiieriiiniens 13 144 4 478 13,7
ASIUAS fnstailer s S avasiioises 4 41,7 8.3 42
Baleares .........cococevrvieeniieireniiiniesannes 1 4,6 09 0,5
CANATIAS 7 vitisivicns estsii i noabias 5 2776 89,2 25,5
(CENTEINTEY 2y s oot oo e 6 104,5 8,0 9,0
Catalufia ....... T AR 7 180,7 32,5 16,3
GaliCIad .vveveeienriieseseseeseenssnsnereeeens 23 801,5 183,7 58,7
MUTCIA siistinaasevnissrrsesirnig 3 35,3 6,9 34
Pais Vasco .........c.oevennee 20 1.310,9 1114 —_
Valencia .....cccoiviiviieens 15 207,3 41,1 20,6
Ceuta .... | 18,8 36 1,8

ANTRI L o B - 98 3.1273 5434 153,7

aflos que algunos paises no es-
taban cumpliendo exactamen-
te con la filosofia del Regla-
mento en esta linea, cuando
contemplaba fundamental-
mente la reduccion de flota y
no un aumento del niimero de
barcos. Espafia sufridé también
el afio pasado las decisiones en
este sentido de la Comunidad,
aunque se demostr6 que la po-
litica seguida en el pais con-
templa la eliminacién de al
menos un barco para la cons-
truccion de otro nuevo.

Este afio, el pasado mes de
marzo tampoco se concedieron
ayudas para los proyectos de
construccion de nuevas embar-
caciones, lo que supone la exis-
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ROYECTOS DE MODEFIN!ZACION DE BUQUES
PES JUEROS SUBVENCIONADOS POR LA CEE EN

LA 2.2 DECISION DE 1990
(Crfras en ITII"OHBS de pasetas)

Ayuda

Comunidad Auténoma T;g;g;oie CEE
Andalucia ...l 22 116,8
Asturias . 3 2,8
Cantabria ..o smtissmiernrazame 3 10,4
(ata A e 13 317
(Gralicia - i Ll 44 415,8
MUTCIaAgeNean = e & o e L 6 138
Pais Vasco ..oocveeveeriveiiriieinn, 42 1434
Valencia ......cccoorvvvrenens 17 454

7 R T 150 786,1

tencia de una gran cola de es-
pera para sacar adelante sus
proyectos.

Seglin los responsables de la
Administracion pesquera espa-
fiola, la Comunidad decidira
en diciembre sobre los proyec-
tos presentados tanto en el pri-
mer semestre del afio como en
el segundo referidos a la cons-
truccién de embarcaciones de
pesca.

En la reunién del Comité
Permanente de octubre se
aprobaron 17 proyectos de
acuicultura con una inversién
total de 1.416 millones de pe-
setas, de los cuales 542 millo-
nes corresponden a la ayuda
comunitaria y 150 millones a
las subvenciones nacionales.
En total, unas ayudas cercanas
a los 700 millones de pesetas.

Por Comunidades Auténo-
mas destacan especialmente los
11 proyectos aprobados para
Galicia por una inversién glo-
bal de 583 millones de pesetas.
En Andalucia, los proyectos
aprobados son solamente tres
pero tienen una mayor enver-
gadura al suponer unas inver-
siones cercanas a los 700 millo-
nes de pesetas. Pais Vasco, As-
turias y Ceuta tienen un pro-
yecto aprobado cada una.
Destaca el presupuesto de
Ceuta con 86 millones de pese-
tas, frente a los 24 millones que
suponen los de Asturias y del
Pais Vasco.

En todo el afio, los proyec-
tos aprobados en acuicultura
ascienden a 81 con una inver-
sion global de 3.364 millones
de pesetas de la Administra-
cidén espafiola. Por Comunida-
des Auténomas, destacan los
66 proyectos aprobados en
Galicia con una inversién de
casi 1.600 millones de pesetas.
Andalucia figura en segundo
lugar con solamente seis pro-
yectos pero con una inversion
de 931 millones de pesctas. En
el resto de las zonas, los pro-
yectos de acuicultura han sido
€scasos.

En arrecifes artificiales, el
pasado mes de octubre se
aprobaron tres proyectos, to-
dos ellos en la Comunidad Va-
lencia con una inversion de 51
millones de pesetas y una sub-
vencion de la Comunidad Eu-
ropea de 25,6 millones de pe-
setas. En todo el afio, los pro-
yectos para Espafia fueron



PROYECTOS DE ACUICULTURA Y ARRECIFES SUBVENCIONADOS

POR LA CEE EN 1990
(Cifras en millones de __pese__tas)

cuatro, tres en la Comunidad
Valencia y el cuarto en Cata-
lufia. La inversion total es de
103 millones de pesetas. Espa-

(*) Subvencion concedida con cargo a Presupuestos del Pais Vasco.

PROYECTOS DE ACUICULT

POR LA CEE E

(Cif'r_as en millones de pesetas)

URA Y ARRECIFES SUBVENCIONADOS
N 1.2 DECISION DE 1990

C «dad Autd Niimero Inversion | Subvencién | Subvencién | Subvencion
omunidad Autonoma proyectos total CEE Estado Total
ACUICULTURA
a1 VA s axssxasssnsntanssnmsnsanisssss ossiian 1 158,0 36,3 15,8 (*) 52,1
GAlICIA s st srsest teeesssires aisesnssnrassbananns 55 1.009,7 400,1 103,1 503,2
ANAAUCIA -eevevveveerecresreeneeseeeniiennans 3 2333 91,4 23,5 114,9
IMUTCIA Veters asdeiisisnaersdaiamsassmissnensasnss 1 15,9 3.9 1,6 5,5
(CHTEITGE  prrcontrio oo T T o) 2 230,2 51,9 30,8 82,7
(CANATIAS ayisestssesiirisnasssssussinaecransnansss 1 141,2 52,7 14,1 66,8
(IR, et e L GO 1 159,7 478 32,0 69,8
TRafE), o e e T 64 1.948.0 684,1 2209 895,0
ARRECIFES ARTIFICIALES
CAAIUTA " ssterzarsisasvnsiertinmenissmonnosssses 1 51,5 23,5 16,4 39,9

(%) Subvencion con cargo a Presupuestos del Pais Vasco.

PROYECTOS DE ACUICULTURA Y ARRECIFES SUBVENCIONADOS

POR LA CEE EN 2.2 DECISION DE 1990
(Cifras en millones de pesetas)

! Autd Ntmero Inversién | Subvencién | Subvencion | Subvencion
Comunidad Autonoma proyectos total CEE Estado Total
ACUICULTURA
PATSTVASCO ot fovisss ruauassanasuanasmannsans, 1 249 53 2,5(%) 78
ASLUTIAS ©vvvonreneesnsesssnessnssssssssnsnensass 1 243 6,1 24 8,5
Galicia 11 582,9 231,3 58,3 289.6
Andalucia .... 3 698,2 2779 69,8 347,7
Ceuta ..ooevernenns 1 86,4 21,6 17,3 38,9

TRl et fivissGre et e dra e vmaasnsey 17 1.416,7 542,2 150,3 692,5
ARRECIFES ARTIFICIALES
Com. Valenciana .......o.coreereesvcarssnens 3 51,3 25,6 179 43,5

(*) Subvencidn con cargo a Presupuestos del Pais Vasco.

C idad Autd Namero | Inversion |Subvencién | Subvencion | Subvencion fia ha sido el unico pais que lo-
MR, eI proyectos total CEE Estado Total gré en 1990 la aprobacion de
proyectos de arrecifes artificia-
ACUICULTURA les. Los proyectos de acuicul-
PAISIVASCO fisoas it skssseriinibansesases 2 182,9 41,6 18,3 (%) 59.9 tura aprobados para Espafia
Asturias ....... 1 243 6.1 24 8,5 suponen el 31 por cien del to-
Galicia ........... 66 1.592,3 6314 161,4 792.8 tal de los aprobados en toda la
Andalucia ......coeenniiieiiiiiennnens 6 931,5 369,3 93,3 462,6 CE este afio y el 19,8 por cien
IVIUTCIA Jskitzastsmatusssassvets ilavesasmenassiinen 1 159 39 1,6 3,5 de las ayudas concedidas para
(XENTTRY | orin s o o o 2 230,2 519 30,8 82,7 este fin.
(CANATIAS i s tevssstsionasnss tibmxs i riamss sdaensn 1 141,2 52,7 14,1 66,8
QIR bt oo oA oo, 2 246,1 694 493 108,7
T e T 81 3.364,7 1.226,3 3712 1.587,5 Modernizacion de buques
ARRECIFES ARTIFICIALES
CAtlONn, sospssmammesperasemseiiie 1 51,5 235 164 399 _En el apartado de la moder-
Com. Valendiana ......oo.ceesseseesec 3 513 256 179 435 || mizacion de buques de pesca, el
: - : pasado mes de octubre la Co-
Totall iiivesevsevoisanassensssonsassasssansvs 4 102,8 491 343 834 munidad Europea dio luz ver-

de a 150 proyectos con una
ayuda de Bruselas de 786 mi-
llones de pesetas.

Frente a lo que sucede con
los proyectos de acuicultura,
en este caso las peticiones es-
tan mucho mas repartidas. De
los proyectos aprobados, 44
corresponden a Galicia con
una subvencién de 415 millo-
nes de pesetas procedente de
Bruselas. Con 42 proyectos fi-
gura el Pais Vasco y unas ayu-
das de 143 millones de pesetas.
Andalucia ocupa el tercer lu-
gar con 22 proyectos y 116 mi-
liones de pesctas en ayudas.

Por debajo de los 100 millo-
nes de pesetas se halla la Co-
munidad Valenciana con 17
proyectos y ayudas de 45 mi-
llones de pesetas, Murcia con
seis proyectos y 13,8 millones
de pesetas de ayuda comunita-
ria, Catalufia con 13 proyectos
y 37,7 millones de ayudas,
Cantabria con tres proyectos y
10,4 millones y Asturias con
tres proyectos y 2,8 millones de
pesetas de subvenciones comu-
nitarias.

En este afio, el total de pro-
yectos aprobados para la mo-
dernizacion de barcos pesque-
ros en Espafia asciende a 243
unidades con una ayuda de la
Comunidad de 1.329 millones
de pesetas. Estas cifras supo-
nen el 38,2 de todos los pro-
yectos aprobados por la Co-
munidad y el 39,1 por 100 de
las ayudas concedidas para es-
tos fines. W

V.M.
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La tensién y los conflictos
derivados por una parte de la

intencién de la Xunta de
profesionalizar el
sector, controlando la
expedicién y
renovacién de los
preceptivos carnets de
mariscadores y, de
otra, la postura de los
comerciantes de no
ofertar precios si las
plezas no alcanzan las
tallas que, como
reglamentarias, ha
establecido la
Conselleria de Pesca
gallega han sido las
notas mas destacadas
del inicio de la
temporada marisquera
ablerta, en la mayoria
de las cofradias, el
pasado 1 de octubre.
Problemas a los que se
ha unido una marea
roja que ha afectado a
los moluscos de las
Rias Bajas. La veda del
marisco ha comenzado
este afio «a la pata
cojan.
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. de 50.000 trabajadores legales y

UANDO el pasado 1
de octubre se abrio la
veda marisquera en
Galicia, las playas de
las Rias se llenaron de
mujeres que, con el
agua hasta las rodi-
llas, se despertaron
dispuestas a sacar los
deliciosos productos del mar.
Otras con sus azadones se que-
daron en la orilla para escarbar
en la arena en busca de la alme-
ja rubia, una de las especies
més preciadas de esta clase de
moluscos. Mientras en sus bar-
cas, los hombres se lanzaron al
mar tratando de rastrear el fon-
do marino. Era el inicio de la
campafia marisquera, una tem-
porada que se ha abierto a mas

La Xunta

pretende introducir

en el sector el cultivo
de moluscos

a otros tantos que laboran en la
clandestinidad. Es la lucha por
el salario, la pugna por ganarse
el pan de, al menos, medio afio.

Si la temporada anterior es-
tuvo marcada en ocasiones por
la violencia y la protesta, cuan-
do las mariscadoras de Vilano-
va se enfrentaron a palos con
las de Cambados, o cuando el
guardia jurado de Rianxo que
vigila la invasion de lanchas
planeadoras furtivas tuvo que
tumbarse en su barca para evi-
tar que le volaran la cabeza a ti-
ros, la presente veda se ha
abierto bajo la amenaza de ser
una de las mas conflictivas de
los ultimos tiempos. Ante los
graves incidentes del pasado
afio, la playa del Castelete esta-
rd vigilada por efectivos de la
Guardia Civil que intentardn
evitar nuevos enfrentamientos
entre la poblacion. A la tension
social existente se unen, en esta
ocasién, las diferentes opinio-
nes que separan a mariscadores
y comercializadores de la Con-
sclleria de Pesca y su normati-
va sobre la talla de las captu-
ras. En sefial de protesta, cofra-
dias como las de Bueu, La Co-
rufia o El Ferrol comenzaron
su campaiia con varios dias de
retraso.

Acciones de la Xunta

Desde la Conselleria de Pes-
ca de la Xunta gallega se en-
tiende que el caos administrati-
vo que se da en el sector, la fal-
ta de racionalizacion de las ex-
plotaciones, el tradicional sen-
tido de propiedad sobre unos
recursos que pertenecen a toda
la Comunidad o la falta de
perspectivas sociolaborales pa-
ra una poblacién costera cada
vez mas densa son las causas
principales de los conflictos
que, desde hace tiempo, se dan
al comienzo de cada campafia
marisquera. Para la Xunta,
arreglar la situacién exige, a
corto plazo, soluciones que
pueden resultar impopulares
pero que a la larga contribuirdn
a sanear el sector del maris-
queo. En este sentido, mientras
se prepara la nueva Ley que re-
gulard las actividades de los
mariscadores, la Xunta va a a-
plicar con rigor la legislacion
vigente. Algo que no ha gusta-
do a los profesionales del sec-
tor. La campafia marisquera
90-91 esta regulada por una or-
den de la Conselleria de Pesca
gallega, en la que destaca el em-
pefio de las autoridades por ga-
rantizar la no extraccion de in-
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maduros (condicién indispen-
sable para la recuperacion de
recursos) y la disponibilidad
para flexibilizar las vedas.

La Xunta estd empefiada en
conseguir una explotacion ra-
cional de los recursos pesque-
'ros y marisqueros gallegos, al
tiempo que dicha explotaci6n
no produzca convulsién alguna
en los ambitos socioeconémi-
cos. Para ello se han estudiado
dos posturas: una primera, con
medios y capital intensivos
(mé&s maquinas y menos traba-
jadores) descartada a corto,
medio, e incluso largo plazo ya
que no es nada realista; y una
segunda opcion, mucho mas
viable, con mano de obra inten-
siva y la obtencion de un pro-
ducto de mayor calidad. Postu-
ra esta por la que la Xunta
apuesta abiertamente y que
puede rendir grandes frutos con
la profesionalizacion del sector;
algo para lo que, segin las au-
toridades, es imprescindible el
respeto de las vedas, las tallas y
los cupos de captura.

Profesionales acreditados

El objetivo de la Xunta es
conseguir que trabaje en maris-
queo ¢l mayor niimero de ma-
riscadores posible, asegurando
a los profesionales del sector la
obtencion de un salario digno
por sus actividades. Ingresos
que cn ningln caso pueden es-
tar por debajo del salario mini-
mo interprofesional,

Para las autoridades gallegas
profesionalizar significa que s6-
lo ejerzan la profesion, en ex-
clusiva 0 en combinacidén con
actividades de ingresos legal-
mente compatibles, aquéllos
que realmente puedan hacerlo.
De cara a esta campafia la Con-
selleria de Pesca va a exigir a
los mariscadores la acredita-
cion de su profesionalidad, el
respeto a los tamafios de los
mariscos y los cupos de captu-
ras autorizados y la comerciali-
zacion en lonjas con el fin de
evitar los «comercializadores
sumergidos».

Para muchos mariscadores
profesionalizar el sector signifi-
ca reducir la expedicién del ni-
mero de carnets. Segin explicd
a la Revista MAR Avelino
Barreiro Diaz, Patr6n Mayor
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mariscadores
protestan por
la exigencia de
renovar los
carnets.

Los
comerciantes
amenazan con
no ofertar

precios si las
mercancias no
presentan las
tallas minimas.

de la confradia del Ferrol, exis-
ten dos tipos de carnets: «unos
para la gente profesionalizada,
‘Clase A’ en los que se exige la
acreditacion del 50 por cien de
los dias trabajados a la hora de
renovarlos. Y otros, de ‘Clase
B’, para gente de temporada, en
los que se precisa un minimo
del 30 por cien de dias trabaja-
dos en la campafia anterior».
Para la Xunta, el nfiimero de
carnets se reducird por si mis-
mo al ajustar la Ley en el pro-
ceso de renovaciones.

Desde el punto de vista de las
autoridades, el nimero 6ptimo
de mariscadores se ird adoptan-
do gradualmente a medida que
transcurra el tiempo. Por el
momento, parece aconsejable
no aumentarlo a partir de 1991,
permitiendo el acceso a la pro-
fesién a un nimero idéntico al
de bajas producidas. Los nue-
vos mariscadores incluidos en
la profesion seran aquéllos que,
habiendo realizado un cursillo
de capacitacidn profesional, se
encuentren cn la lista de espera
objetivamente elaborada. A
partir de 1991, la Xunta actua-
rd con més rigor en los aspec-
tos concernientes a la forma-

cién de los mariscadores para
que éstos se conviertan no sélo
en extractores, sino en auténti-
cos profesignales del marisqueo
y el cultivo; algo que, sin duda
alguna, incidira en el aumento
de stock de los reproductores,
con lo que se asegurard, asimis-
mo, la continuidad de las es-
pecies.

En cuanto a la comercializa-
cioén, es necesario que ésta se
haga siempre en las lonjas con
lo que se evita el furtivismo y la
venta a precios mas bajos de los
realmente estipulados. Para
Emilio, Jiménez, presidente de
AGACOMAR (Asociacién
Gallega de Comercializadores
de Marisco) los pescadores des-
vian el problema existente ha-
cia los precios. «Nosotros no
estamos en contra de los pre-
cios sino de los tamafios. No
ofertamos precios si las especies
no tienen las tallas reglamenta-
rias (2,5 centimetros). Si se rea-
lizan inspecciones, exigimos
que s¢ hagan intensamente.
Creemos que no es justo que se
subasten las mercancias cuan-
do, en ocasiones, el 30 y hasta
el 50 por cien de las mismas son
de pequeiio tamafio. Nosotros



tenemos un informe elaborado
por técnicos de la Xunta de Ga-
licia, en el que se afirma que en
la ria de Pontevedra una gran
parte del marisco estd aun sin
madurar. Se inspecciona pero
someramente ya que la propia
Xunta no dispone del personal
suficiente como para decomisar
en las lonjas todo lo que viene
pequeflo.»

Para formentar la ya mencio-
nada profesionalidad del sector
la Conselleria de Pesca gallega
ha estudiado la posibilidad de
otorgar ayudas para la limpic-
za de playas, la recuperacion de
bancos marisqueros, la vigilan-
cia de las concesiones y la co-
mercializaciéon de productos.
Por otra parte, para proteger
los recursos pesqueros y maris-
queros de Galicia la Xunta ha
aumentado el servicio de ins-
peccion y vigilancia que si en si
mismo no constituye un objeti-
vo de politica pesquera, si es un
instrumento para lograr la recu-
peracion de especies.

Muchos han criticado la ac-
tividad represiva de la Xunta,
asi como la inoperancia del ser-
vicio de vigilancia. En este sen-
tido, José Antonio Agrafojo,

SANCIONES Y DECOMISOS

DECOMISOS

- Afio 1990
Afio 1989 (hasta agosto)
N.° total expedientes resuel-

1OS \zwarianinahevies etsnnistran 1.006 951
N.° expedientes iniciados y

resueltos en el afio ........ 369 848
N.° total expedientes abier-

TS SN evvres tuis 1.655 1.874
Importe total sanciones ... 75.125.000 ptas. 92.781.950 ptas.
Importe sanciones expe-

dientes iniciados y resuel-

tos en el afio ......ceeeeneee 31.000.000 ptas. 60.158.000 ptas.
Expedientes sobreseidos ... 126 69
Cantidades cobradas ........ 7.149.658 ptas. 9.866.986 ptas.

- Afio 1990
Afo 1989 (hasta agosto)

ATtES histiev-sivsmsuneiniovassasrny 5.741 6.710
Kilégramos .. 46.053 127.619
Vehiculos ..iiveciieen = 1 3
Embarcaciones .......uesesresss 2 18
Planeadoras ...... 2 —
Gamelas ........ — 3
Chalanas .......cesssssisinessninia 1 4
MOTOTES +rvvreereesrsanssnnrensanes -— 4
Equipo de buceo ......cciaes - 1

Patrén Mayor de la cofradia de
Noia ha manifestado que «des-
de hace dos afios, por aqui no
pasa nadie de la Inspeccion
Pesquera». Por su parte, desde
la conselleria que lidera Lopez
Veiga se afirma que el departa-
mento cuenta con un total de
89 dispositivos encargados de
las tareas de vigilancia y 12
miembros asignados a las labo-
res de inspeccion con lo que, a
juicio del conselleiro «cubrire-
mos ¢l 100 por cien de la cam-
pafia».

Respecto a la marea roja que
durante los primeros dias de
temporada afectd a las Rias Ba-
jas, los servicios de vigilancia
de 1a Xunta ante la sospecha de
que se habian comercializado
algunas partidas de moluscos
infectados decidieron incre-
mentar las labores de control.
Asi, varios grupos de marisca-
dores furtivos fueron sorpren-
didos mientras faenaban en
aguas de las rias de Vigo, Aro-
sa y Pontevedra, cerradas por el
alto indice de toxinas parali-
zantes (PSP) que afectd no so6-
lo a los mejillos, como sucede
en otras ocasiones, sino tam-
bién a otras especies de molus-
cos como las almejas. A los dis-
positivos de vigilancia desde
tierra se han unido en la presen-
te campafia tres helicopteros de
la Xunta que controlardn des-
de el aire el desarrollo de la
campafia marisquera.

Perspectivas positivas

A pesar del problematico ini-
cio de campaiia, los pescadores
pronostican positivamente el fi-
nal de temporada, previéndose
un ejercicio muy similar al ob-
tenido en la campaiia 89-90, en

. cuyo periodo se contabilizaron

6.000 toneladas de moluscos en
todo el Ambito nacional. De esa
cifra, 5.200 toneladas corres-
ponden a las especies clave de
la campaiia: berberecho, alme-
ja fina y almeja babosa. El ba-
lance arrojado por ese ejercicio
adquiere si cabe mayor relevan-
cia con el nivel de ingresos re-
gistrados por las especies traba-
jadas en lonja, 2.412 millones
de pesetas. Alrededor de 20.000
hombres trabajaron el pasado
afio en la campaila marisquera
gallega. W
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La contaminacion de
las aguas maritimas es
uno de los temas que
mds preocupa a la
Comunidad Europea.
Francia, Espafria,
Portugal y Marruecos
acaban de ratificar el
denominado «Acuerdo
de Lisboa», con el que
se pretende combatir
los derrames de crudo
registrados en las zonas
econdmicas exclusivas
de los Estados
Sirmantes. Mientras,
con motivo del
semestre de presidencia
italiana de la CEE, el
Ministerio para la
Coordinacion de la
Proteccion Civil de
dicho pais ha
organizado en aguas de
su jurisdiccion un
ejercicio de salvamento
y lucha contra la
polucion del mar,
conocido con el nombre
de «Europa 90».
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L Acuerdo de Lisboa
comenzo a tomar vida tras
el encuentro que las
autoridades de los Estados
firmantes mantuvieron en

Madeira.

AL como se acordd en
la reunién que los di-
rectores generales de
asuntos maritimos y
de ambiente de Espa-

fia, Francia, Portugal y
Marruecos mantuvieron en la
isla de Madeira a principios del
pasado mes de julio, en octu-
bre ha quedado definitivamen-
te ratificado el Acuerdo de Lis-
boa que, con un presupuesto
de 133 millones de dolares e
inscrito en el programa ENVI-
REG de la Comunidad Euro-
pea, pretende combatir la con-
taminacién de las aguas del At-
lantico noreste. En este sentido,
el Gobierno portugués tiene
asimismo la intencion de insta-
lar en la capital lusa un centro
internacional para la defensa
ambiental en dicha zona at-
lantica.

La Conferencia Ministerial
para la proteccion de las costas
y las aguas del Atlantico nores-
te, reunida en Lisboa el pasado
17 de octubre, estuvo represen-
tada por Jacques Mellick, que
asistié en nombre del ministro
francés del Mar y Transportes;
Javier Saenz de Cosculluela,
ministro espafiol de Obras Pu-
blicas y Urbanismo; Driss Bas-
ri, ministro marroqui de Inte-
rior e Informacion; Fernando
Real, ministro portugués de
Medioambiente y Recursos Na-
turales y Carlo Ripa di Meana,
miembro de la Comisién de las
Comunidades FEuropeas, res-
ponsable de la proteccion del
medio ambiente.

Ante la contaminacion de hi-
drocarburos y sustancias noci-
vas existente en la zona del At-
lantico noreste, tanto en sus
aguas como en las costas de los
Estados riberefios, el Acuerdo
de Lisboa regula en sus 27 ar-
ticulos la necesidad de proteger
el medioambiente humano, en

general, y particularmente el
habitat marino. La existencia
de este Tratado de cooperacién
se entiende como la puesta en
marcha de un instrumento ade-
cuado y eficaz contra la polu-
cién marina, derivada de acci-
dentes maritimos ocasionados
bien por la colision entre bu-
ques, bien por las pérdidas de
hidrocarburos, procedentes de
plataformas fijas o flotantes en
el mar y que amenaza las cos-
tas y los intereses de Jos paises
firmantes del Acuerdo.

El Tratado de cooperacion
firmado recientemente en Lis-
boa viene a sumarse a los ac-
tuales acuerdos regionales con-
tra la contaminacién marina; a
las medidas tomadas indivi-
dualmente por cada pais coste-
ro (en el caso espaiiol, el Plan
Nacional de Salvamento mari-
timo y Lucha contra la conta-
minacién ambiental, promovi-
do por la direccion general de
la Marina Mercante) y al plan
de accién de la Comunidad
EBuropea. Iniciativas, todas
ellas, que aportan una indis-
pensable ayuda para la defensa
del ecosistema marino.

Proteccion del Atlantico
noreste

El articulo tercero del Acuer-
do de Lisboa establece la zona
de aplicacion del Tratado. Esta
no es otra que la definida por
el limite exterior de las zonas
econdmicas exclusivas de cada
una de las partes firmantes; es-
to es, Espafia, Francia, Portu-
gal y Marruecos. Asi las cosas,
el sur queda definido por el li-
mite meridional de las aguas
bajo jurisdiccion marroqui. El
este, por el limite occidental de
la Convencién de Barcelona,
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' de 16 de febrero de
1976 (Convencién pa-
| ra la proteccion del
| Mar Mediterrdneo
| contra la contamina-
cién), y el norte por la
| linea este-oeste defini-
da del siguiente mo-
do: partiendo del punto sur de
la isla de Ouessant, siguiendo el
paralelo 48° 27 hasta la inter-
seccion con el limite suroeste
del Acuerdo de Bonn (de coo-
peracién en la lucha contra la
polucién del Mar del Norte
ocasionada por hidrocarburos
y sustancias peligrosas), y des-
de dicho limite hasta su inter-
seccién con la linea de delimi-
tacion de la plataforma conti-
nental entre Francia y Gran
Bretafia (definida por decision
arbitral de 30 de junio de 1977),
se llega a su extremo occiden-
tal, situado en las coordenadas
48° 6’ 00” Norte y 9°36°30”
Oeste.

En virtud del Acuerdo de
Lisboa, los paises implicados se
comprometen a poner en prac-
tica en su territorio una serie de
elementos minimos, en relacién
a la prevencién y lucha contra
los incidentes de polucién en el
mar. En este sentido se inclu-
yen como puntos esenciales la
descripcion de la organizacién
administrativa y la responsabi-
lidad de cada elemento, en re-
lacién a la preparacion y pues-
ta en funcionamiento de las
medidas de prevencién y lucha,
asi como de la autoridad nacio-
nal encargada de la asistencia
mutua con otros paises; la de-
signacion de un punto de con-
tacto operacional encargado de
la recepcién y emision de infor-
mes relativos a los siniestros
habidos en cada una de las na-
ciones implicadas; la creacién
de un plan nacional de inter-
vencién destinado a evitar o
hacer frente a dichos acciden-
tes. Y, por altimo, cada una de
las partes se compromete a po-
ner en practica, individual o
colectivamente, programas de
formacion para los profesiona-
les encargados de mejorar el es-
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tado de los organismos que tra-
bajan contra las contaminacio-
nes.

Segun el Acuerdo de Lisboa,
cada una de las naciones fir-
mantes establece las lineas ba-
sicas para una intervencién
conjunta. Asimismo, para faci-
litar en un momento dado di-
cha actuacidon multilateral, ca-
da uno de los Estados informa-

rd a los demds de los medios
con los que cuenta para hacer
frente a la polucion y de las in-
vestigaciones y logros consegui-
dos para combatirla. La coope-
racidén conjunta se realizara
ademas en cuantos siniestros se
detecte pérdida de sustancias
nocivas localizadas en embala-
jes, contenedores, buques, reci-
pientes portatiles, remolques y

en camiones O vagones cister-
na.

En cuanto al coste de las ac-
tuaciones, cada Estado correra
con los gastos de sus acciones,
si bien, si la accién es desarro-
llada por un Estado a peticién
de otro, sera este tltimo quien
sufrague el coste de la accidn.
En el supuesto de que un Es-
tado, por iniciativa propia ac-



tue, deberd ser él solo quien
pague los gastos; y si por el
contrario, el siniestro se produ-
ce en una zona de interés co-
min a varios Estados, cada
uno pagara el coste de sus pro-
pias acciones.

Periodicamente y tal como se
regula en el Acuerdo, represen-
tantes de cada uno de los cua-
tro Estados firmantes se reuni-
ran para informarse mutua-
mente de los medios y avances
realizados en cada una de las
naciones. Asimismo, una vez
entre en vigor el Acuerdo de
Lisboa se votaran los regla-
mentos interno y financiero por
cada una de las partes impli-
cadas.

Centro de control
en Lisbhoa

En la capital portuguesa se-
ra instalado un centro interna-
cional de asistencia, desde el
que se asegurara rapidez y efi-
cacia en las acciones realizadas
en la zona de aplicacion del
Acuerdo. El centro, a peticiéon

de las naciones firmantes, ela-
borar4 las proposiciones desti-
nadas a mejorar la movilidad
de los materiales.

Las funciones principales del
centro internacional, recogidas
en el Anexo 2 del Acuerdo, se-
ran entre otras establecer infor-
mes de trabajo con los centros
nacionales e internacionales
existentes en la regiéon del At-
lantico noreste; coordinar las
acciones nacionales y regiona-
les respecto a la formacion pro-
fesional de trabajadores, la
cooperacidn técnica y los ejer-
cicios en caso de emergencia;
recoger y difundir informacion
sobre accidentes con pérdidas
de hidrocarburos y sustancias
nocivas para la salud humana

y animal o gestionar la parte
del stock portugués, susceptible
de estar a disposicion de las
otras partes o Estados no im-
plicados en el Acuerdo y coor-
dinar la gestién de otros stocks
andalogos. En este centro inter-
nacional estard asimismo ubi-
cado el secretariado del Acuer-
do.

Simulacro en el
Mediterraneo

Con motivo del semestre de
presidencia italiana en la Co-
munidad Europea, el Ministe-
rio para la Coordinaciéon de
Proteccion Civil de dicho pais
mediterrdneo ha organizado en

N un simulacro de
accidente maritimo, Italia
presenté el sistema de
comunicacion ARGO de gran
utilidad en los siniestros

marinos.

aguas de su jurisdiccion un si-
mulacro de accidentes mariti-
mo con pérdidas de hidrocar-
buros y sustancias toxicas que
no s6lo amenazaba la vida de
la flora y la fauna marinas, si-
no también peligraba el litoral
y la costa. Para el rotativo I/
Messaggero, las pésimas condi-
ciones atmosféricas que se die-
ron el dia en que tuvo lugar el
ejercicio de salvamento y lucha
contra la contaminacién en el
mar contribuyeron a prestar
credibilidad al simulacro.

Desde hace aproximadamen-
te dos afios las aguas maritimas
de los paises de la Comunidad
Eupea son el escenario periddi-
camente de simulacros de acci-
dentes en el mar. Nuestro pais,
como recordaran, celebrd en la
bahia de Mélaga un ejercicio de
salvamento en el que participa-
ron los paises comunitarios con
salida al mar y conocido con el
nombre de «Task Force». Esta
actuacion de la CE en nuestro
pais tuvo lugar a principios de
verano.

Las operaciones del ejercicio
en Italia, conocido con ¢l nom-
bre de «Europa 90» tuvieron
lugar el pasado 19 de octubre
en el puerto de Civitavecchia,
cerca de Roma, y cont6 con la
presencia del presidente de la
Republica Italiana, Francesco
Cossiga, el ministro de Protec-
ci6én Civil, Vito Lattanzio, asi
COmO Numerosos representan-
tes de los paises comunitarios.
Por parte espafiola, asistid el
director general de la Marina
Mercante, Rafael Lobeto.

Dentro de las novedades
presentadas en la ejecucion del
ejercicio, (realizado por los de-
partamentos italianos de Pro-
teccidon Civil, Marina Mercan-
te, Ejército, Cruz Roja civil y
militar, Bomberos, Policia y
Carabineros) destaca la utiliza-
¢cion del sistema de telecomuni-
caciones ARGO, a través del
cual las autoridades presentes
pudieron observar las image-
nes, en tiempo real, de todas las
operaciones realizadas en mar
y tierra.

Para los medios de comuni-
cacién italianos el ejercicio
«Europa 90» puso de relieve la
capacidad operacional del de-
partamento de Proteccion Civil
del pais mediterrineo. W

Ana DIAZ
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Si atendemos a las
condiciones de . .
trabajo de los pescadores, I-q OMI revisd el Conven|°
no se nos puede .
escapar dejar de apuntar de TorremO|InOS de ] 977
que los profesionales

de la pesca se encuentran
entre los

trabajadores con mayor
indice de

siniestralidad durante su
jornada laboral. Con

la intencién de mejorar la
seguridad de los

buques pesqueros,
expertos procedentes

de 20 paises se reunieron
en Torremolinos del

15 al 19 de octubre, al
tiempo que varios
pescadores portugueses
desaparecion en el

banco canario-sahariano
al chocar su barco

con un mercante griego.
Tragica coincidencia

que pone de relieve la
necesidad de

garantizar un trabajo
seguro a los hombres

del mar.

ON pocos los sec-
tores laborales
que presentan
unas condiciones
de trabajo tan

duras como las que se dan
en el mar. A la presencia de
un elemento hostil, tierno a
veces y fiero y salvaje otras,
se une la deficiencia técnica
de las maquinas o la escasa
formacién en materia de se-
guridad e higiene, y de pri-
meros auxilios y salvamen-
to que en numerosas oca-
siones se observa en la ma-
yoria de las tripulaciones.

La falta de seguridad en
los barcos pesqueros no es
algo desconocido. Por ello,
los sindicatos se afanan en
denunciar y exigir la mejo-
ra de los buques, més cuan-
do los hombres que compo-
nen la totalidad de la flota
espafiola sobrepasan los
100.000 trabajadores y
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cuando las tripulaciones de
los barcos se ven obligadas
a vivir, a veces durante me-
ses, en pequeflos camarotes
donde a la ausencia de es-
pacio se suman la nostalgia
por los seres queridos, el
agotamiento por una jorna-
da laboral que en muchas
ocasiones supera las veinti-
cuatro horas y la ausencia
de un lugar intimo; lo que
se traduce en roces que di-
ficultan la propia conviven-
cia.

Es necesario regular la
seguridad en los barcos pes-

queros del mismo modo en
que ya lo esta en los buques
mercantes. Con esta inten-
¢cién 60 expertos internacio-
nales procedentes de 20 pai-
ses se reunieron en la loca-
lidad malaguefia de Torre-
molinos para revisar el con-
tenido del Convenio sobre
seguridad en los barcos pes-
queros, firmado en 1977 pe-
ro que nunca ha entrado en
vigor, digamos «por cues-
tiones técnicas».

El Convenio de Torre-
molinos de 1977 (constitui-
do por 14 articulos y un
Anexo en el que se contie-
nen 154 reglas descritas en
una totalidad de 10 capitu-
los) regula fundamental-
mente cuestiones relaciona-
das con la construccion de
buques e instalaciones di-
rectamente implicadas con
la seguridad de los pescado-
res. Dicho tratado, nacido
como alternativa al Conve-
nio SOLAS de seguridad de

| la vida humana en el mar,

fue consecuencia de la Con-
ferencia Internacional so-
bre seguridad de los buques
pesqueros que, en aquellas
fechas, tuvo lugar en la lo-
calidad malagueiia.

Durante los trece afios
que nos separan de 1977, el
Convenio de Torremolinos
no ha entrado en vigor de-
bido a sus condiciones de
entrada: el tratado debia ser
ratificado por un minimo
de «15 Estados cuyo conjun-
to de flotas de buques pes-
queros represente, por lo que
respecta al nimero de tales
buques con eslora igual o su-
perior a 24 metros, no menos
del 50 por cien de la flota
mundial de buques pesque-
ros», sefiala el articulo déci-
mo del Convenio.

Hasta la fecha, un total
de 18 paises entre los que se
encuentra Espafia han fir-
mado el Convenio; sin em-
bargo, la flota pesquera de
estos Estados supone tan
s6lo el 20 por cien de la
mundial. Para muchos de
los paises que deberian ha-
ber firmado (Japon, URSS,
China, Republica de Corea
o Estados Unidos) el Con-
venio exige en determina-
dos aspectos inversiones
que no todos estan dispues-
tos a realizar.

Ante la postura de que es
mejor tener un reglamento
que no tener nada, la Orga-
nizacién Maritima Interna-
cional (OMI) ha decidido
tomar cartas en el asunto y
modificar €l Convenio de
1977 con un protocolo que
incluya mejores condicio-
nes para todos. En este sen-
tido, desde hace un par de
afios el comité de Seguridad
Maritima de la OMI traba-
ja conjuntamente con el
subcomité de Estabilidad,
Lineas de carga y Seguridad
de pesqueros en el asunto.
Este ultimo subcomité
coordina a su vez las labo-
res realizadas por los sub-
comités de Normas y For-
macién y Guardias; Dispo-
sitivos Salvavidas y Bus-
queda y Salvamento; Segu-
ridad de la Navegacion;
Proyecto y Equipo del Bu-
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que; Radiocomunicacion y
Proteccién contra Incen-
dios.

Fue precisamente el gru-
po de trabajo del subcomi-
té¢ de Estabilidad, Lineas
de carga y Seguridad de
pesqueros el que se reunié
en Torremolinos del 15 al
19 del pasado mes de octu-
bre con la intencién de mo-
dificar el Convenio del 77.
Con objeto de redactar un
borrador inicial de lo que
en el futuro serd el proto-
colo al Convenio de segu-
ridad de los buques pes-
queros se han modificado
el articulado y tres de los
10 capitulos que contiene
el Anexo, estudiando el
proyecto del japonés Sasa-
mura para hacer mas via-
ble el Tratado.

El principal punto que
distingue el Convenio del
protocolo que constituira
el futuro tratado sobre se-
guridad de los pesqueros es
una rebaja en el Ambito de
aplicacion del mismo, en el
sentido de que suben las es-
loras de los barcos y la po-
tencia de mdquina de las
embarcaciones a los que se
aplicara el Convenio. Esto

)

—

significa que el Convenio
servird para los buques de
24 metros de eslora y tam-
bién para otros de mayor
envergadura, lo que repre-
senta menos gastos para
las partes firmantes del
acuerdo. Para que el futu-
ro Convenio no perjudique
a ninguno de los Estados
que ratificaron en su mo-
mento el hasta ahora exis-
tente, se ha estudiado la
posibilidad de redactar un
Anexo optativo en el que
se atenderdan los intereses
de esos paises.

Con independencia de la

labor realizada reciente-
mente en Torremolinos,
los subcomités de la Orga-
nizacién Maritima Interna-
cional siguen trabajando
en lo que serd el protocolo
al Convenio sobre seguri-
dad de los buques pesque-
ros de 1977. Protocolo que
puede estar finalizado den-
tro de dos afios. Para fina-
les de 1992 o principios de
1993 la OMI espera poder
realizar la Conferencia In-
ternacional, en la que dara
a conocer ¢l nuevo Conve-
nio sobre seguridad en los
pesqueros. Para tal aconte-

cimiento, las autoridades
espafiolas ya han ofrecido
la localidad malaguefia de
Torremolinos como sede
de dicha conferencia.

Pescadores
desaparecidos

Coincidiendo en el tiem-
po con el desarrollo de la
reunion de expertos inter-
nacionales en Torremoli-
nos tuvo lugar en aguas del
banco canario-sahariaro
un tragico accidente, en el
que perdieron la vida 19
pescadores portugueses y
un mauritano, cuando el
pesquero «Illa do Sdo Vi-
cente» chocaba con el gra-
nelero de bandera griega
«Ionian Wind» a unas 240
millas al sur de la isla de
Gran Canaria.

Tras un abordaje direc-
to, justificado en principio
por la falta de visibilidad
aunque, una vez en tierra,
el capitan del pesquero
portugués, José Augusto
Sarmiento, manifesté que
el siniestro se habia produ-
cido por un fallo de inter-
pretaciéon de las sefiales
maritimas.

Tal como describi6é José
Augusto Sarmiento, el
«Illa do Sdo Vicente» se
hundi6é en tres minutos
quedando en su interior
atrapados veinte pescado-
res que, en ¢l momento del
accidente, dormian en sus
camarotes.

A pesar de las actuacio-
nes del Servicio Aéreo de
Rescate (SAR) no fue posi-
ble recuperar con vida los
cuerpos de los pescadores
desaparecidos en el acci-
dente al que muchos no
han dudado en calificar co-
mo la mayor tragedia de la
pesca portuguesa.

Desgraciadamente, no es
éste el tnico accidente que
viven los pescadores. Algo
que debe servir a corto pla-
zo para regular y mejorar
la seguridad de los barcos
y el trabajo de los hombres
del mar. W

Ana DIAZ
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A TODA MUSICA

Rapidez en el servicio, alta
tecnologia en los
combustibles marinos,
facilidad para el suministro
especialmente en Algeciras,
Tenerife, Las Palmas,

Ceuta y Gibraltar. Asi son las
escalas CEPSA para

los profesionales de la mar.
En muelle o por gabarra,
la asistencia de nuestro

personal es una nota
sostenida de profesionalidad.
Y es que nada nos agrada
mas, que satisfacer a

nuestro clientes y verlos
zarpar a toda musica rumbo
al horizonte.

TECNOLOGIA INTELIGEN
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El mar, fuente de recursos alimenticios del

hombre desde tiempo inmemoriales, puede ser
’ - también” despensa vegetal. Conocido es el ejem-
1 4 plo de Japdn, donde las algas forman parte des-

b=y tacada de
R B v e T
EN-EA VDA

zado a aparecer algunas de estas especies codi-
ciadas en.las cocinas niponas y se han empeza-
do a incorporar_al~gusto popular. No obstante,

o - son todavia un producto marginal, pero hay quien™ ™
— | ; asegura que en el futuro constituiran otra fuente
de riqueza de nuestros pueblos costeres:.

ey
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L empleo de algas
en la alimentacion

se remonta a la me-
moria de los tiem-

pos. Si bien en Espafia no existe
§ una tradicidn gastronomica en es-
te sentido, si que la hay, por ejem-
plo en otros pueblos del centro'y
norte de Europa. No obstante, es
de Asia de donde viene la costum-

bre mas generalizada de emplear [§

algas en la dieta humana. En la
China del siglo VI antes de Cris-
to, Sze Tsu ya escribia que son

una delicadeza apropiada para el [

mds honorable de los invitados. La

humana es algo que |

corte imperial de China recibia
por entonces sus apreciadas ver-

B duras marinas de la costa de Co-

rea y los mismos manjares eran
conocidos también hace cientos
de afios por los antiguos reyes de
Hawai o por los maories de Nue-
va Zelanda. En Europa, celtas y

B vikingos consumian algunas es-
1 pecies, de forma que alguna de

ellas se puede hoy encontrar to-
davia en los mercados publicos

B del sur de Gales. Pero es sobre to-

do en Japén donde han cobrado

§ un uso mis extendido. Hasta el

punto de que sus costas albergan
hoy auténticas plantaciones, de

Extraccién
de ocle
_gn_el Cantabrico

manera que la produccion llega a
alcanzar valores equiparables a
otros vegetales terrestres. Por
ejemplo, se estima que la produc-

cién de nori —una de las méas [

apreciadas— alcanza hoy la cifra
de 10.000 millones de hojas al
afio, con un consumo medio por
japonés de casi 100 hojas anuales.

Ademas de sus cualidades gas-
trondmicas y como complemen-
to de otros platos, las algas son

apreciadas hoy también por sus |&

cualidades dietéticas. Segin el li-
bro Las verduras del mar, de la co-
leccion Cuadernos Integral, con-




nerales que las terrestres, la sufi-
ciente cantidad de yodo como pa-
ra prevenir el bocio y cuentan en-
tre sus propiedades con la capaci-
dad de expulsar del cuerpo meta-
les contaminados, radiactivos y
toxicos. Segun se explica citando
un estudio de la Universidad Mo-
gill de Montreal, se ha demostra-
do que el 4cido algénico que con-
tienen puede combatir las toxinas
de nuestro cuerpo y permite su
eliminacion natural. Asimismo, el
estudio asegura que pueden ayu-
dar también a disolver las grasas
y depositos almacenados en el
CUErpo por el excesivo consumo
de carne, de productos lacteos y
de alimentos excesivamente ricos.
Algo por otra parte habitual en la
dieta mas comiin de los paises oc-
cidentales mds desarrollados.

Segin una tabla comparativa
entre varios alimentos elaborada
por la Japan Nutritionist Asso-
ciation, la mayor parte de las al-
gas susceptibles de consumo hu-
mano tienen mas cantidad de fi-
bra, de carbohidratos, de hierro y
de otros minerales que la espina-
ca. También presentan mayor
cantidad de proteinas, de fésforo
y de vitaminas que la leche, al
tiempo que tienen también mu-
chas menos unidades de grasa.
Segun este mismo estudio compa-
rativo, el valor nutritivo del nori,
del kombu o del wakame es muy
superior al de cualquiera de los
dos productos mencionados, con
unos valores de yodo o de calcio
- notablemente superiores.

Distintas variedades

Los vegetales marinos presen-
tan multiples variedades, si bien
no todos son susceptibles de un
uso culinario debido a la dureza
y falta de sabor de algunos de
ellos. Apenas existe ninguna va-
riedad téxica, salvo algunas tro-
picales y podrian ser comestibles
la mayor parte de ellas, con las
restricciones mencionadas.

No obstante, las de uso mas di-
fundido son las utilizadas gene-
ralmente en la cocina japonesa.
No presentan en cambio un mis-
mo sabor y cambia también el co-
lor y la textura de cada una de
ellas. Asi, tenemos el sabor mine-
ral o picante de la dulse rojo-pur-
pura, el agradable frescor de la
wakame y 1a nori, y el sutil dulzor

|
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El ocle es fuente de riqueza en algunos pueblos marineros.
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mineral gelatinoso de la carraga-
heen, también llamada musgo de
Irlanda. Est4 al mismo tiempo el
sabroso y limpio sabor de la fi-
brosa arama y el fuerte sabor de
las fibras negras de la iziki. Unas
cualidades que combinadas con
otros ingredientes y cocinadas
con cuidado pueden ampliar los
horizontes de la gastronomia con
nuevos ¢ interesantes descubri-
mientos.

Nori

Conocida comunmente en
castellano como ova marina ¢s la
més popular de todas ellas, ya
que es facil y rapida de preparar
y tiene una amplia variedad de
usos. Quiza sea también la mas
agradable al paladar para las per-
sonas que la prueban por prime-
ra vez, pues tiene un sabor suave.
Crece cerca del litoral, en calas
resguardadas donde el agua fres-
ca de los rios diluye ¢l agua salo-
bre del mar.

Entre sus propiedades se cuen-
ta la posibilidad de hacer dismi-
nuir el colesterol en el cuerpo, al
ayudar a la disolucion y elimina-
cion de los depdsitos grasos. Rica
en vitaminas C y B1, lo es espe-
cialmente en vitamina A, de ma-
nera que contiene tanta cantidad

L.a wakarmne,
muy
apreciada en
Japobn, ha
sido localizada
por primera
vez en las costas
de Galicia.

de ella como las zanahorias. En-
tre otras recomendaciones, sc¢ la
cita como muy buena para ayu-
dar a la digestion, al tiempo que
es una de las especies mas ricas en
proteinas, unos 35 gramos por ca-
da cien.

En Japon cuenta con mucha
popularidad. Es la base alli de
una industria que emplea a mas
de 300.000 personas, de manera
que, a diferencia de otras algas,
casi toda la produccion procede
de cultivos artificiales y no es di-
ficil encontrarla enlatada en las
tiendas. La nori crece también sil-
vestre en diferentes partes del
mundo, donde todavia no ha lle-
gado a ser cultivada. En Galicia,
por ¢jemplo, es una especie de
una amplia distribucion, al igual
que en las islas Britdnicas, donde
se la conoce como laver en Gales,
sloke en Irlanda, slake en Escocia
y black butter en el sur de Ingla-
terra. La preparaci6én de esta al-
ga pasa por diferentes fases antes
de llegar a la mesa. Se la recoge
fresca, posteriormente se lava, se
corta finamente y se extiende en
cantidades medidas sobre una es-
tructura de esteras de bambu.
Tras eso se seca bien al sol o en
hornos especiales. Antes de usar-
la se suele tostar un poco y enton-
ces estard ya lista para comer. En
Japén suelen utilizarla como

La wakame ha aparecido por primera vez en las costas de
Galicia.
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guarnicién o como envoltura pa-
ra las bolas de arroz y los rollos
de sushi, lo que vendria a ser un
poco el equivalente oriental del
sandwich occidental.

Kombu

En Esparfia existen dos especies
de laminaria préximas a ese al-
ga. En Galicia en concreto se en-
cuentran los mayores recursos de
la peninsula y cuentan alli con
una tradicién extractiva de esta
especie que ha sido utilizada has-
ta ahora para obtener gelidifican-
tes para la alimentacion. Asimis-
mo, es un abono conocido de los
campos del norte.

Esta planta marina presenta
varias propiedades destacadas,
tanto para el alivio intestinal co-
mo para la prevencion del bocio
por su riqueza de yodo. Los be-
neficios que se le atribuyen son
tantos que hasta un cientifico
norteamericano de hace cincuen-
ta aflos manifesté que de los ca-
torce elementos esenciales que se
conocen como fundamentales para
las funciones metabélicas apropia-
das del cuerpo humano, 13 existen
en la kombu. Segiin €1, deberia por
estas razones estar a disposicidn
de toda la gente en todos los
paises.

También en Japdn hay tiendas
que no venden otra cosa que pro-
ductos extraidos de este alga. Alli
pueden encontrarse mas de 300
alimentos o condimentos elabo-
rados a partir de ella. Tales como
encurtidos, dulces, tes y aperi-
tivos.

Agar-Agar (Ocle)

Espafia es el primer producto
de Europa de este tipo de alga,
que se encuentra extendida a lo
largo de la cornisa cantébrica. Su
extraccion suele coincidir con los
meses de otofio y existen en la ac-
tualidad proyectos para llegar a
un cultivo extensivo de esta varie-
dad. Produce una gelatina firme
que en Japon se emplea para la
fabricacion de gelatinas que
acompafian a las macedonias de
frutas y verduras, dado que su sa-
bor neutro no afecta al sabor na-
tural de sus acompafiantes.

En nuestro pais se la utiliza hoy
en la industria cosmética y en la

Algunas especies se encuentran adheridas a las cuerdas de
mejillon.

de alimentacion, constituyendo
una fuente de recursos nada des-
preciable para buena parte de la
poblacién costera del norte de la
peninsula.

Carrageheen

También es llamada musgo de
Irlanda y se ha usado durante si-
glos por sus propiedades gelati-
nosas. Se la usa como espesante
de sopas, cocidos y salsas, ya que
su rico sabor mineral confiere al
plato un gusto caracteristico, Se
encuentra abundantemente en Ir-
landa, aunque también en el nor-
te de Espaiia.

Entre sus propiedades estd su
poder curativo ante la diarrea, los
trastornos urinarios y, sobre to-
do, las afecciones pulmonares.
Durante la Segunda Guerra
Mundial, cuando habia escasez
de alimento en las islas del Canal
de la Mancha, la poblacién comié
grandes cantidades de la carraha-
gen local y debido a ello se regis-
tré una marcada disminucién en
el nimero de resfriados en infec-
ciones bronquiales. Asimismo es
rica en minerales, especialmente
yodo, al tiempo que también pa-
sa por ser un buen suministrador
de vitamina A.
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Wakame en Galicia

La wakame es junto con la no-
ri y kombu ¢l alga mas apreciada
en la cocina japonesa. Nativa de
aquellas aguas, ha sido localizada
recientemente en las de Galicia
por un equipo de biologos del
Centro de Investigaciones Sub-
marinas (CIS). Un informe de di-
cha entidad privada explica que
lo ha sido fundamentalmente en
las cuerdas de cultivo de mejillon
de El Grove. Dicho equipo, com-
puesto por Javier Santiago, Car-
los Durdn y Rosina Acuila, fue
también el protagonista hace me-
ses del hallazgo en las aguas ga-
llegas de otra alga de origen japo-
nés —la Sargassum muticum—,
que presentaba unas caracteristi-
cas de invasion perjudiciales para
el ecosisterna del litoral gallego y
para su explotacion econdmica.

El informe del CIS sefiala en
cambio que la wakame o Undaria
pinnatifida presenta otras circuns-
tancias a la anterior y no se prevé
que pueda originar grandes perjui-
cios econdmicos, por lo menos a
corto plazo. Explican que por tra-
tarse de una especie que vive fija
al sustrato no supone ningun pe-
ligro para la navegacion ni es po-
sible que por su desarrollo pueda
llegar a obturar colectores o las
redes de las granjas de cultivo, co-
mo si sucede con la Sargassu. No
se atreven tampoco a vaticinar
consecuencias ecoldgicas perni-
ciosas por su presencia en el lito-
ral peninsular, ya que se requieren
estudios mds profundos y particu-
lares para conocer los efectos de su
implantacion, afirman en el infor-
me. A pesar de todo expresan sus
Teservas por su aparicion, al tra-
tarse de una especie fordnea que
ha llegado hasta nuestras costas
presumiblemente por la importa-
¢ién de semilla de ostra japonesa
para los cultivos marinos.

Un fenémeno similar al regis-
trado en Galicia con este alga fue
anteriormente conocido en Fran-
cia, donde su aparicion fue tam-
bién atribuida a las importaciones
de semilla de ostra japonesa. En
Nueza Zelanda, donde también
ha llegado a extenderse, se cree
que llegd trasportada de forma
involuntaria por las embarcacio-
nes de pesca japonesas y coreanas
que se dedican en sus aguas a la
pesca del calamar. También se la
ha localizado fuera de su entorno

Las propiedades alimenticias de la wakame no son nada

despreciables.

natural en la isla australiana de
Tasmania, a donde se cree que
llegd trasportada también invo-
luntariamente por los barcos que
llevaban viruta de madera desde
esa isla a Japon y seguramente en
el agua de lastre que suelen por-
tar esos barcos hasta llegar a Jos
puertos australianos.

El CIS considera que la erradi-
cacion de este alga, al igual que
sucede con la Sargassum muti-
cum, estd fuera de cuestion. Segin
ellos, porque posee una capaci-
dad de reproduccion elevada, al
tiempo que presenta unas carac-
teristicas que la hacen escapar
completamente a cualquier tipo
de control. Proponen como pri-
mera medida en este sentido, el
legar a un conocimiento comple-
o del crecimiento de este alga en
fuestras aguas, estudiar su de-
arrollo, asi como datos sobre su
scologia, biologia, distribucion,
expansion y cartografia. Asimis-
mo, consideran que una marnera
de evitar que se sigan introducien-
do especies foraneas de forma in-
voluntaria seria mediante la
adopcion de medidas de previ-
sion. Fundamentalmente, llevar a
cabo estudios sobre las repercu-
siones que han tenido en otros
paises las especies que se preten-
den importar y creando estacio-
nes de cuarentena en donde se
analizarian los agentes patogenos
que pudieran portar. Todo esto
referido sobre todo a la ostra que
se ha convertido en el vehiculo
por el que se han introducido to-
das estas algas y especies fordneas
de las agua espaiiolas.

Cultivo en proyecto

Dada la dificultad de su erra-
dicacién y su posible valor econo-
mico, el CIS propone también lle-
var a cabo un cultivo experimen-
tal, para que su presencia en nues-
tras costas lo sea de forma més
controlada. Dada su riqueza ali-
menticia, con presencia de vita-
minas, sales minerales, oligoele-
mentos y un alto porcentaje de
proteinas, creen que podria tener
un buen rendimiento a largo pla-
zo. En Japon de hecho supone el
modo de vida de parte de su po-
blacidén costera. No en vano se
producen alli hasta 170.000 tone-
ladas anuales que luego son utili-
zadas en sopas, como la famosa
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Las propiedades ali-
menticias que presenta la
mayor parte de las algas
comestibles las hacen pa-
sar hoy por hoy por uno
de los alimentos del futu-
ro. Cuando se habla de
las dificultades que encuentran algunos
pueblos para conseguir una dieta adecua-
da y cuando por el contrario, se consta-
ta la sobrealimentacion de las socieda-
des mds desarrolladas, las algas surgen
como un punto de equilibrio. Japon, co-
mo en otros adelantos, conoce una flo-
reciente economia basada en el cultivo

de las algas y cuenta para ello con una
tradicion de afios y una cultura culing-
ria. Los gustos culturales de Occidente
son los que, en principio, pueden impe-
dir un desarrollo de estas especies. No
obstante, la versatilidad de sabores de al-
gunas algas, la capacidad que tienen pa-
ra mezclarse con otros ingredientes y,
mas que nada, la posibilidad de extraer
de ellas componentes para la industria
alimenticia, farmacéutica y quimica en
general, hacen que se pueda hablar de
ellas como de una explotacién de futuro.

M. P,

Mas de 300 buques espaiioles nos dan la razén
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sopa de miso, en salsas, en ensa-
ladas, con carnes, aderezadas con
azlcar a modo de dulce, en arro-
ces y con pescados. Su sabor sua-
ve y su forma de hoja la hacen
por eso mismo ser una de las al-
gas comestibles de mas diferentes
usos, de manera que se han llega-
do a registrar 22 formas diferen-
tes de prepararlas dentro de los
platos japoneses mas comunes.
De este modo, a pesar de consti-
tuir una especie foranea, podria
llegar a ser la base economica de
algunas pequefias empresas que
se dedicaran a su cultivo y explo-
tacién. Algo que habria realmen-
te que estudiar primero y que
chocaria, no obstante, con la es-
casa costumbre alimenticia espa-
fiola de contar con las algas para
la mesa. Una circunstancia que,
sin embargo, puede ir cambiando
en el futuro. Argumentos para
que esto ocurra, desde luego no
faltan. ®

M. P.




El verano
propicia

el consumo
de especies
de pequeﬁo
tamafo

sar de las prohibiclones
establecidas en los textos

en nuestra costa. La
comercializacibn de alevines
de especies como el
boqueron, |a sardina © la
pescadilla se realiza de
forma clandestinad, lo que
dificulta su erradlcaclén. El
Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién, a
través del FROM, promueve
riodicamente campaias
con las que pretende desviar
el consumo hacia especies
de mayor tamafo.
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UESTRO pais se
encuentra entre las
naciones del mun-
do con mayor con-
sumo de pescado

por habitante y afio. Tan sélo
en 1989, los espafioles toma-
mos casi 30 kilos de productos
del mar por persona, a pesar de
que, segun los datos sobre de-
manda alimenticia de los espa-
fioles elaborados por el Minis-
terio de Agricultura, Pesca y
Alimentaci6n, el consumo de
pescado fresco descendi6 en ca-
si un kilogramo por persona
respecto a la temporada ante-
rior. Por otra parte, la dieta
mediterrdnea ha invitado tradi-
cionalmente a los consumido-
res a adquirir las proteinas, mi-
nerales y vitaminas procedentes
de las frutas, hortalizas y pes-
cados sobre las derivadas de la
carne.

Ante estas circunstancias, no
puede sorprendernos que nues-
tro pais posea una de las ma-
yores flotas pesqueras del mun-
do y que la demanda de con-
sumo de productos del mar,
tanto frescos como congelados,
se encuentre entre las més altas
de las naciones industrializa-
das. Es especialmente durante
el verano cuando el consumo,
tanto de pescado como de ma-
riscos y moluscos, se incremen-
ta notablemente. En la costa,
degustar estos productos en
chiringuitos y restaurantes es
otro de los atractivos de la épo-
ca estival.

Sin embargo, enmascarados
bajo el nombre de otras espe-
cies (particularmente con la
denominaciéon de «chanque-
tes»), en muchas ocasiones se
consumen alevines de boque-
rones, sardinas e incluso pesca-
dillas, lo que pone en peligro
las reservas de estos peces. Pe-
ro las capturas de inmaduros
afectan también a otras espe-
cies. En Catalufia, por ejem-
plo, el Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacién, a
través del Instituto Espariol de
Oceanografia, ha realizado en
la presente temporada exhaus-
tivos informes sobre la pesca
del pulpito. ’

El problema no es nuevo.
Ante el peligro que supone pa-
ra la reproduccién y continui-
dad de las especies marinas la
captura de alevines, son mu-
chas las disposiciones judiciales
que regulan, prohiben y sancio-
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nan la pesca de inmaduros en
nuestro pais.

En Andalucia, la Resolucion
de 19 de noviembre de 1984 de
la Direccidon General de Pesca
de la Junta establecia la prohi-
bicién del uso de determinadas
artes y la obligatoriedad de una
autorizacién expresa para la
pesca de Aphya minuta con el
fin de evitar la confusion de es-
ta especie en estado adulto, co-
nocida como «chanquete rosa-

do» y los alevines de especies
como el boquerén o la sardina
que, igualmente, se conocen
vulgarmente como chanquetes.

Esta medida contribuydé al
éxito de la intensa campana de
control de inmaduros desarro-
llada por la Consejeria de Agri-
cultura y Pesca de la Junta de
Andalucia durante los afios
1984 y 1985, dentro de un am-
plio programa de recuperacion
de los recursos pesqueros anda-

luces. En la actualidad, Anda-
lucia cuenta con una Comision
Regional de Control de Captu-
ras y Comercializacion de Pro-
ductos Pesqueros encal%ada de
coordinar las competencias
que, en esta materia, tienen las
Consejerias de Agricultura y
Pesca, Salud y Servicios Socia-
les y Gobernacion.

En una nueva Resolucién de
20 de junio de 1988 se dice que,
no so6lo es necesario mantener
la prohibicion del uso de deter-
minadas artes (contemplada ya
en la Resolucion de 1984) sino
que, ademas, es imprescindible
establecer una veda indefinida
para la pesca de Aphya minuta,
con el fin de que no existan du-
das sobre la prohibicion de la
captura y venta de esta especie.
En esta normativa se recoge,
por otra parte, que, dentro del
litoral andaluz, queda prohibi-

da la pesca con las artes de bo-
liche, jabega, media jabega, bi-
rorta y cualquier otro arte cu-
ya red tenga una malla inferior
a la que se reglamenta expresa-
mente en la legislacion de pes-
ca. Asimismo, regula una veda
indefinida de la pesca del Aph-
ya minuta y de aquellas especies
cuyas dimensiones mimmas no
estén establecidas en los textos
legales y no alcancen en estado
adulto una talla de nueve cen-

timetros, por lo que queda pro-
hibida su captura y posterior
venta en lonjas.

En la Resolucién andaluza
de 20 de junio de 1988 se con
templa, ademas, que la Direc-
cion General de Pesca de la
Junta, una vez informada al
respecto, podra levantar total o
parcialmente la veda estableci-
da y lo pondria en conocimien-
to, a través del Boletin Oficial
de la Junta de Andalucia, para
que lo sepan quienes deseen
pescar dichas especies y puedan
solicitar la autorizacion por
parte de dicha Direccion Gene-
ral para hacerlo. En este senti-
do, queda derogada, por ésta,
la Resolucion de 19 de noviem-
bre de 1984 que establecia la
obligatoriedad de obtener au-
torizaci6n expresa para la pes-
ca de chanquetes y especies si-
milares.

La Administracion central
también ha estudiado detenida-
mente el problema. En diciem-
bre de 1986, el Consejo de Mi-
nistros aprobé un Real Decre-
to por el que se adaptaba la re-
gulacion de la pesca con artes
de «cerco» en nuestro pais a la
normativa existente al respecto
en la Comunidad Europea. Es-
ta adaptacion suponia una mo-
dificacion en las tallas minimas
de las capturas realizadas por
los barcos de cerco en las espe-
cies de aguja, boquerdn, boga,
caballa, palometa negra, jurel,
pargo, sardina y salema (en el
litoral cantabrico) y el jurel, li-
sa, lubina y dorada (en el resto
del caladero nacional), con el
objetivo de contribuir a una
mejor conservacion de los re-
cursos pesqueros en los calade-
ros de nuestro pais. Asimismo,
en noviembre de 1989 se dio a
conocer la postura de la Admi-
nistracion pesquera espaiipla
totalmente contraria al uso de
redes pelagicas de deriva, ya
que la autorizacion de dicho
arte, segun la Administracion,
incide fuertemente en determi-
nadas pesquerias, particular-
mente en la pesca de tunidos y
especies afines. La Administra-
cién pesquera espaiiola entien-
de que este arte deteriora el
medio marino, ya que no es se-
lectivo y permite la captura de
todo tipo de especies, incluidas
las protegidas, por lo que supo-
ne un grave riesgo para la con-
servacion y explotaciéon racio-
nal de las especies marinas. La
Administracién espafiola no
solo prohibe el uso de este arte
en los barcos espaiioles, sino
que ademas ha exigido a la Co-
misién Europea que tome me-
didas oportunas para que tales
redes no sean utilizadas tampo-
co por las flotas comunitarias,
especialmente en las zonas en
las que concurren también
nuestros barcos.

Control en el
Mediterraneo

Sin embargo, parece ser el
Mediterrineo la zona en la que
la proteccion de especies pe-
quedias se realiza con mayor in-
tensidad. Recientemente, ¢l co-
misario europeo de Pesca, el es-
pafiol Manuel Marin, ha anun-
ciado que proximamente se re-
partiran una serie de licencias a
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los barcos que faenen en el Me-
diterrdneo con el objeto de
controlar las capturas que se
realizan en dicho mar ya que,
al contrario de lo que existe en
otras aguas comunitarias, co-
mo el Mar del Norte y el Océa-
no Atlantico, en el Mediterra-
neo no se da ningin control
por parte de la Comunidad Eu-
ropea sobre la cantidad de pes-
cado que de ¢l se extrae. Segin
Manuel Marin, «/a situacion ac-
tual de las reservas es preocu-
pante y la supervivencia de algu-
nas especies estd amenazada a
consecuencia del exceso de pes-
ca». Para el comisario Marin,
«esta vez serd el mimero de pe-
ces el que determine el niimero
de barcos, y no al revés». En el
nuevo sistema propuesto por
Bruselas, las licencias se repar-
ten en funcidén de los recursos
disponibles, determinados por
medio de una investigacion
cientifica hecha por organismos
especializados de «los doce».

Por otra parte, con objeto de
preservar las especies marinas y
el conjunto del ecosistema del
Mediterraneo, la Secretaria Ge-
neral de Pesca, siguiendo reco-
mendaciones de la FAO y de
los organismos encargados de
velar por la conservacién mari-
na, ha venido aplicando en los
ultimos afios una politica racio-
nal de la explotacion de los re-
cursos pesqueros en caladeros
nacionales para permitir la re-
generacion de los recursos pes-
queros y la conservacién del
mar. En este sentido, el Minis-
terio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién ha desarrollado
varios mecanismos para ejercer
un control sobre la pesca en de-
terminadas zonas y entre cier-
tas especies cuyo crecimiento
estd amenazado, tanto por el
incremento del consumo como
por la intensificaciéon de la ex-
traccion en la actividad pesque-
ra. Asi, la Secretaria General
de Pesca ha regulado en deter-
minados momentos una nor-
mativa que delimita el tamafio
de redes y fija un calendario de
vedas, espaciales y temporales,
con objeto de mantener las es-
pecies en determinados fondos,
asi como prohibiendo la pesca
indiscriminada en fines de se-
mana, o propiciando determi-
nados ceses de actividad en
momentos en que se produce la
regeneracion de los caladeros.

En esta linea, se publicé en
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1988 un Real Decreto que re-
gulaba la pesca de arrastre, fi-
jando en 40 milimetros el ta-
mafio minimo de las redes pa-
ra faenar en el Mediterraneo;
permitiendo, no obstante, di-
cha norma un periodo transito-
rio de adaptacion progresiva de
cuatro afios, con el fin de faci-
litar al sector pesquero su
adaptacion gradual; autorizan-
do, entre tanto, el uso de ma-
llas de 36 milimetros.

Otra de las especies que mas
preocupa a la Administracion
pesquera espafiola es la del
«pulpito», en la que se aplica la
misma normativa con la inten-
cion de preservar a la especic
juvenil del pulpo del expolio
prematuro al que se somete un
recurso cada vez mas escaso en
el Mediterraneo. Ademas, la
practica frecuente en Catalufia
de emplear artes de arrastre pa-
ra la pesca del «pulpito» estd
ocasionando, segin la Admi-
nistracion central, graves per-
juicios no solo entre el pulpo
adulto, sino también sobre

otras especies juveniles como la
breca, la dorada, la merluza o
el salmonete.

Aunque la Generalitat, en
uso de sus atribuciones, ha per-
mitido la pesca de esta especie
juvenil con malla de ocho mi-
limetros en sus aguas interiores;
la Secretaria General de Pesca
considera que la pesca del «pul-
pito», fuera de esas lineas de
aguas interiores, puede poner
en peligro la especie del pulpo
y otras que, en la captura de és-
te, se arrastran con ¢l en todo
el Mediterraneo.

En este sentido, el Ministerio
de Agricultura y Pesca, a tra-
vés del Instituto Espafiol de
Oceanografia, ha realizado du-
rante la pasada primavera una
serie de trabajos sobre la pesca
del pulpito por los arrastreros
del litoral catalan. Para ello,
miembros del Instituto Espafiol
de Oceanografia de Mallorca se
trasladaron a las localidades de
Tarragona, Cambrils, Palamos
y Blanes donde «in situ» estu-
diaron el «dafio» que la captu-

ra del pulpito ocasiona sobre
estas especies. La llegada de los
especialistas del ITEO ocasiono
cierta tension entre los pesca-
dores de la zona que incluso
llegaron a plantear la posibili-
dad de un plante, aunque final-
mente no llegd a producirse
ningun tipo de movilizaciones
por parte de Jos pescadores.

Segtin los trabajos realizados
en aguas catalanas por los bid-
logos Pere Oliver y Federico
Alvarez, la malla de menos de
36 milimetros que utilizan los
pescadores de arrastre del lito-
ral catalan para la pesca del
pulpo perjudica la superviven-
cia de otras especies. El estudio
determina que, por cada dos o
tres kilos de pulpo capturado,
se atrapan unos 87 kilos de
otras pequefias especies. Una
parte de estos alevines son mer-
luzas, pero una gran propor-
cion de lo capturado son espe-
cies no comerciables, la mayor
parte moralla, cuya captura su-
pone un enorme peligro para el
equilibrio biologico del Medi-
terraneo.

En el informe se estima que
por cada 200 millones de pese-
tas anuales obtenidas por la
pesca del pulpo se destruyen
unos mil millones de pesetas
por la captura de otras especies
de menor tamaiio.

Los pescadores del litoral ca-
talan esperan los informes que
sobre los trabajos realizados
por el Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacion en la
zona, se les dara proximamen-
te. Segun el Patron Mayor de
la Cofradia de Pescadores de
Palaméds, Amadeo Garcia, se
espera con optimismo los resul-
tados de dichos trabajos, «esta-
mos convencidos de que nos van
a dar un plan experimental, un
periodo transitorio para adaptar
las mallas, por lo que podremos
pescar pulpo».

Comercializacion
clandestina

A pesar de las disposiciones
y del control que existe contra
la pesca de alevines y de espe-
cies aun inmaduras, lo cierto es
que su completa erradicacion
de nuestras costas es algo sino
imposible, al menos si dificil de
COnSeguir.

Aun cuando en ocasiones se
puede permitir la venta en lon-
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Ja de pescados de pequefio ta-
maiio (los que quedan al final
de determinadas artes), en rea-
lidad la comercializacién de
alevines estd prohibida de he-
cho en los circulos comerciales
legitimos, esto es, lonjas y mer-
cados. Si bien esta comerciali-
zacion se efectia por caminos
indirectos, saltandose todas las
disposiciones y normativas ju-
ridicas existentes. «4 pesar de la
legislacion al respecto, la crea-
cion de comisiones especiales
(presididas por los gobernadores
civiles) encargadas del tema y de
la coordinacién existente entre
las distintas Administraciones
(central, autonémica y locales)
para erradicar la pesca y comer-
cializacion de inmaduros, ésta es
muy dificil de parar, ya que es
una prdctica muy extendida en
nuestro litoral. En ocasiones, son
pescadores temporales los que se
dedican a estas tareas; otras, se
persigue a los bolincheros. La
comercializacién de las especies
se realiza fuera de la lonja, di-
rectamente del pescador al con-
sumidor o al propietario de chi-
ringuitos o restaurantes», co-
menta Alfredo Martinez, jefe
del servicio de la Direccion Ge-
neral de Pesca de la Junta de
Andalucia.

Campaiias institucionales

Para evitar el consumo de las
especies pequefias, el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, a través del FROM,
realiza periédicamente campa-
fias para concienciar a los con-
sumidores de la necesidad que
tiene las especies de crecer y re-
producirse, con lo que se ase-
gura la continuidad de las es-
pecies. «Nosotros no tenemos
una labor sancionadora, ni per-
seguidora, nuestra labor es di-
vulgadora e informadora», dice
Enrique Rolandi, director de
los servicios técnicos del
FROM. «Hace seis o siete afios
Y. ante las noticias que nos lle-
gaban sistemdticamente sobre la
pesca de alevines de determina-
das especies, se decidié que de-
biamos promover campanas, a
través de todos los medios de in-
Jormacion (prensa, radio y tele-
vision) para prohibir el consumo
de alevines y desviar ese hdbito
hacia especies de mayor tama-
fio. El éxito que obtuvimos con
la campania de «PEZQUENI-
NES, NO GRACIAS» fue in-
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menso ya que hoy aiin todos re-
cuerdan aquel spot. En aquella
campana intentamos la partici-
pacion de todos los implicados
en el consumo de pescado: deta-
llistas, mayoristas y cofradias de
pescadores, todo ello fue acom-
panado de distintas disposiciones
procedentes de la Administra-
cion prohibiendo la captura de

especies de pequefio tamario.»

Con el verano, el consumo
de alevines de especies en deter-
minadas zonas del litoral espa-
fiol crece extraordinariamente;
de ahi que, durante la presente
temporada estival han sido mu-
chos los Ayuntamientos y enti-
dades locales las g:ie han infor-
mado a sus poblaciones y a los

turistas de la prohibicién exis-
tente sobre el consumo de
chanquetes, tal como ha
ocurrido con el Ayuntamiento
de Fuengirola, y las campafias
promovidas, en este sentido,
desde la propia Junta de An-
dalucia. B

Ana DIAZ
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EN EL
MEDITEX

Una extrafa enfermedad ha ocasionado
la muerte de cientos de delfines en aguas
del Mediterraneo, en cuyas costas se halla-
ron en los ultimos meses mas de 250 ejem-
plares moribundos. Detectada la enferme-
dad por primera vez en las costas de Valen-

cia, se ha ido extendiendo al resto del lito-
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ral. Segun un informe cientifico hecho pu-
blico por la Conselleria de Agricultura de la
Generalitat de Catalufia, la causa de las
muertes probablemente es consecuencia
del llamado morbillivirus y que pertenece al
mismo grupo que el que provoca en las per-
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sonas el sarampion o la peste bovina. Se tra-
ta de una enfermedad conocida como el
«moquillo de las focas». La conclusion de
los investigadores espafoles ha sido confir-
mada por el laboratorio Kennedy de Belfast.
Todos los investigadores coinciden en se-

Ralar que se trata de un agente que posible-
mente se ha introducido a través del medio
marino desde el Atlantico. En medios inves-
tigadores espafioles no se descarta la posi-
bilidad de que en estas muertes haya influi-
do también algin agente toxico.
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nes listados han
aparecido muer-
tos en extrafias
J circunstancias a
lo largo del litoral mediterraneo
espafiol durante los Gltimos me-
ses. El fenémeno, que fue detec-
tado primero en la Comunidad
Valenciana durante ¢l verano,
ha ido extendiéndose luego a lo
largo de nuestra costa. Desde
Almeria a Catalufia, pasando
por Baleares, han ido aparecien-
do animales enfermos o simple-
mente muertos, lo que no ha de-
jado de sorprender a la opinién
pablica en unas playas por esas
fechas abarrotadas de turistas.
Fuertemente debilitados y de
aspecto enfermizo, algunos de
los ejemplares que llegaron ago-
nizantes no pudieron ser salva-
dos de su extrafia dolencia, a
pesar de los intentos de bidlo-
80s y cientificos.

Lo insélito de la enfermedad
ha hecho que en principio se
plantearan diversas hipotesis so-
bre su origen, si bien a medida
que han ido avanzando las inves-
tigaciones se han ido descartan-
do unas y afianzando otras. De
esta manera, se ha llegado a
plantear una explicacién de la

\ /| AS de 200 delfi-
|1|, |

muerte de estos ceticeos por in--

toxicacion indirecta de algas o
por la accion de algiin parasito.
No obstante, la mas certera pa-
rece ser la que atribuye estas
muertes a la accién de un agente
infeccioso, cuyos efectos se ha-
yan visto reforzados por una de-
presion del sistema inmunolégi-
co de los animales, asociado to-
do ello a la presencia de policlo-
bifenilos (PCB), un contaminan-
te, en sus cuerpos.

El hecho de que sélo se haya
detectado la epidemia en algo
miés de 200 ejemplares no signi-
fica, que solo sean éstos los afec-
tados. Seglin distintos investiga-
dores, conocer el nimero exacto
resulta francamente dificil, por
cuanto las evaluaciones de este
tipo en un medio como el mar
son practicamente imposibles.
Los mismos medios apuntan a
que los cuerpos que se recogen o
los animales envarados son sélo
una parte de los afectados por la
epidemia. Ricardo Aguilar, de la
asociacion ecologista Greenpea-
ce, sefala en este sentido que po-
dria haberse detectado la enfer-
medad en tan sélo un 0,5 o un 1
por cien de los realmente afecta-
dos, de manera que si han sido

42 MAR

Un virus de la

familia morbillivirus
posible causante

de la muerte
de los animales
en el litoral
espariol.

200 ejemplares en los que se ha
constatado la enfermedad, po-
drian ser de 10.000 a 20,000 los
realmente dafiados,

Esta explicacion se debe, sobre
todo, a las propias caracteristicas
del delfin listado. Es ésta la espe-
cie de delfines mas comiin del
Mediterrédneo y habita a profun-
didades de 500 a 600 metros, lo
que en un mar como éste supo-
ne vivir a muchas millas de la
costa. Especie pelagica por tan-
to, que se alimenta principalmen-
te de anchoa, sardina y calamar.
El hecho de que la mayoria de
los individuos encontrados
muertos sean machos se explica
porque las hembras encontrarian
mayores defensas contra el su-
puesto virus. Los delfines lista-
dos viajan en grandes grupos y
se dividen normalmente en gru-
pos de adultos y juveniles. La
preponderancia de machos
muertos podria reflejar también
su densidad relativa en las aguas
mediterrdneas espafiolas durante
esta época o algunos aspectos de
su fisiologia que los hace mas
vulnerables frente a las hembras.
Los machos, por ejemplo, no
pueden reducir su nivel de con-
taminacion de la misma manera
que las hembras, que pasan los
productos toxicos contenidos en
Su grasa a sus crias, eliminando-
los de sus cuerpos pero transmi-
tiéndolos a la siguiente gencra-
cion. En este caso concreto los
delfines listados machos tienen
niveles tres veces superiores a los
de las hembras. Tampoco la epi-
demia ha afectado a otras espe-

- cies, ni tampoco a otras varieda-

des de delfin, por lo que se abun-
da en la tesis de que haya sido
un virus el causante. Otro de los
fenémenos paralelos registrados
es la gran cantidad de parasitos
encontrados en los ejemplares
muertos o enfermos, lo que vie-
ne a decir de su bajada de defen-
sas. Hiptesis que son manejadas
por los cientificos para llegar a
una conclusion certera sobre las
causas.

Otras especies

Si bien en esta ocasién no ha
resultado dafiada ninguna otra
especie, la epidemia que actual-
mente padece el delfin listado del
Mediterraneo si cuenta con algu-
nos antecedentes similares. El
mas reciente, el ocurrido a prin-
cipios de este afio en las costas



del golfo de México, en los Esta-
dos Unidos. Apareci6 alli un nd-
mero elevado de delfines mulares
en avanzado estado de descom-
posicion, sin que por el momen-
to se hayan podido conocer las
causas de esa mortandad, para lo
que no ha sido de gran ayuda el
analisis de los cuerpos recupera-
dos. También en Estados Uni-
dos, pero un afio antes que este
suceso registrado en el golfo de
México, se observd también una
mas elevada mortandad en delfi-
nes mulares y listados a lo largo
de la costa Este. La investigacion
llevada a cabo para explicar el fe-
némeno dio como conclusion
que las muertes habian sido cau-
sadas por algas tdxicas. Una con-
clusién que fue severamente cri-
ticada por otros cientificos y por
la propia Greenpeace. Seglin esta
organizacion, los delfines apare-
cieron en las costas con una alar-
mante variedad de sintomas, los
cuales parecian indicar un mal
funcionamiento del sistema in-
munolégico. Sin embargo, los in-
vestigadores no prestaron ninguna
atencién a los altos niveles de po-
lucion acumulados por la pobla-
cidn de delfines afectados, llegdn-
dose a encontrar en un macho un

nivel de 6.800 particulas por mi-
llén de PCB en el higado, sefiala
la asociacion ecologista. Green-

peace afirma que la teoria de las

algas toxicas se basa unicamente
en la presencia de una toxina de
alga en la mitad de los ejempla-
res de una muestra igualmente
reducida de animales, por lo que
no la da por muy vilida y atri-
buye mas el fenémeno de la con-
taminacién a otras causas. El ca-

s0, no obstante, no ha sido cerra-
do todavia.

La epidemia sufrida por las fo-
cas del Mar del Norte el afio pa-
sado es otro caso que ha afecta-
do a un mamifero marino. Las
discusiones cientificas sobre las
razones que la produjeron conti-
ndan adn en la actualidad, de
manera que hay quien pone el
énfasis en la temperatura eleva-
da de las aguas, que coincidié

Epidemias
parecidas

en los Estados
Unidos

y en las focas
de los mares
del Norte.

se han producido

con la mortandad. Segiin esta ex-
plicacion, las focas son extrema-
damente sensibles a las tempera-
turas, ya que al aumentar salen
a tierra en mayor niimero y con
mayor frecuencia, lo que aumen-
ta las oportunidades de que las
enfermedades sean transmitidas
entre ellas, desencadenando la
epidemia.

Otra explicacion, relacionada
también con la anterior, es el im-
pacto de los contaminantes en
sus organismos. Al afectar a su
sistema inmunoldgico, facilitaria
no sélo que una bacteria o un vi-
rus se pudiese instalar en su or-
ganismo, sino que adem4s redu-
cirfa su capacidad para comba-
tirlo. Este argumento se basa en
la comprobacion de que la ma-
yorfa de las focas que murieron
sobrevivieron durante algin
tiempo en un estado de debilidad
que les impedia sumergirse y ali-
mentarse. Para sobrevivir hicie-
ron uso de sus reservas de grasa,
donde se encontraba acumulada
la mayoria de los elementos con-
taminantes, con el resultado de
que se liberaron en su sangre
grandes concentraciones de estas
sustancias toxicas. Algo que se
pudo comprobar en las necrosias
realizadas, que mostraban los hi-
gados y rifiones altamente afec-
tados.

Otro caso de epidemia no de-
masiado conocido y que no ha
trascendido a la opinién publica
es el ocurrido con la ostra roja
del Mediterréneo hace ahora cin-
co afios. Una epidemia que afec-
t6 unicamente a esta especie hi-
Zo que practicamente desapare-
ciera de este mar, desde Catalula
a Chipre. Sin embargo, hoy se
esta recuperando, de manera que
la epidemia s6lo afect6 a los in-
dividuos mas débiles, o mejor di-
cho, dej6 a salvo a los dotados
con mejores defensas, lo que ha
hecho que la especie no se pier-
da, aunque si estuvo en serio pe-
ligro de extincion.

En el caso de los delfines lis-
tados del Mediterraneo, las cau-
sas que han provocado la muer-
te de tantos ejemplares se mue-
ven por el momento bajo hipo-
tesis meramente espectulativas.
No obstante, tiene relaciéon con
las anteriores en que se produce
en aguas proximas a paises in-
dustrializados y, por tanto, méas
contaminadas. Los estudios, sin
embargo, no llegan a atribuir a
la contaminacion del mar la cau-
sa final, sino mas bien el desen-
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cadenante de una bajada de de-
fensas que, a su vez, hubiera pro-
vocado tal debilidad que cual-
quier virus hubiera podido de-
sarrollarse con facilidad en la es-
pecie. La posibilidad de un ver-
tido téxico letal parece por tanto
descartada, al no afectar por el
momento mas que a esta especie
y ni siquiera al llamado delfin co-
mun que, peradodjicamente, es
menos comun en el Mediterra-
neo que el listado.

Dificil investigacion

Apenas detectada la enferme-
dad, diferentes entidades y orga-
nismos nacionales, especialmente
ubicados en la zona mediterra-
nea, iniciaron los trabajos de in-
vestigacion para descubrir las
posibles causas de las muertes.
En Barcelona, bidlogos como
Alex Aguilar, de la facultad de
Biologia desarrollaron los prime-
ros estudios. La Generalitat im-
puls6 una investigacion conjunta
a través de diferentes departa-
mentos y organismos, entre otros
Laboratorios Sobrino de Olot,
trabajos que en las tltimas sema-
nas ofrecieron los primeros resul-
tados positivos. Posiblemente,
segun estas investigaciones, la ra-
z6n principal de esas muertes ha
sido consecuencia de un agente
virico del género morbillivirus
que produce la enfermedad co-
nocida como «moquillo de las
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focas». Estos resultados han sido
contrastados y ratificados por la-
boratorios de otros paises como
la firma Kennedy en Belfast,
aunque s¢ ha decidido seguir con
las investigaciones por si existie-
ran también otras causas. El doc-
tor Alex Aguilar ha sefialado que
en los delfines muertos se obser-
van graves lesiones en el higado
pero en los 6rganos no se detec-
ta la presencia de virus, razén
por la cual no se descarta la pre-
sencia de elementos toxicos.
Ademas de estos investigado-
res, las Comunidades Autbno-
mas afectadas y el Instituto para
la Conservacion de la Naturale-
za (Icona) han celebrado una
reunidén en la que han estado
presentes también asociaciones
ecologistas. En la reunion se lle-
g6 al acuerdo de que las Admi-
nistraciones central y auton6émi-
cas subvencionarian las investi-
gaciones que tratan de ofrecer
una explicaciéon sobre lo ocurri-

do. Asimismo, el eurodiputado
de Euzkadiko Eskerra Juan Ma-
ria Bandrés ha presentado una
propuesta al Parlamento Euro-
peo solicitando el apoyo de la
Comision Ejecutiva de dicha Ca-
mara sobre la epidemia que afec-
ta a los delfines. Dicha propues-
ta fue presentada a peticion del
Partido Socialista de Mallorca y
fue suscrita también en el Parla-
mento Europeo por Gianfranco
Amendola, miembro de la comi-
sion de medio ambiente de dicha
Camara.

La unidad de ecotoxicologia
de Greenpeace trabaja también
estrechamente con la seccién es-
pafiola de la organizacion, con la
campafia del Mediterrdneo y con
los responsales de pequefios ce-
taceos, asi como los cientificos de
la zona afectada, para asegurar
que una investigacion completa
proporcione la causa de esta re-
ciente y terrible mortantad de
delfines. Asimismo, dos barcos

podria superar
los 10.000
ejemplares.

La cantidad de
delfines muertos

de la organizacién estudian ac-
tualmente la epidemia en aguas
del Mediterrdneo, mientras avio-
nes y helicopteros del Icona y de
otros departamentos afectiian
periodicos recorridos con el mis-
mo fin. La Agencia de Medio
Ambiente de la Comunidad Va-
lenciana ha organizado en este
sentido un sistema de rastreo con
un helicdptero que recorrera el li-
toral para la deteccién de anima-
les muertos o varados.

Sin embargo, si finalmente se
llega a establecer como conclu-
sion que la causa de la enferme-
dad se debe a un virus que ataca
el organismo de los delfines lis-
tados no se podra hacer mucho
tampoco. De ser asi, la solucién
mas viable serfa la de tratar de
descubir una vacuna capaz de
frenar la expansién del virus. Si
asi se hiciera, el problema si-
guiente seria inocular esa vacuna
a todos los ejemplares que viven
por las aguas de este mar. Una
tarea imposible de realizar. Por
eso mismo, hay quien ha llegado
a decir que de tratarse de un vi-
rus, las consecuencias son de di-
ficil evaluacién y se cree que so-
lo se salvaran de la epidemia los
gjemplares mas fuertes y sanos.
Una seleccion natural que dejara
a la especie al borde de la extin-
cién en el peor de los casos, aun-
que permitiria una futura pero
lenta recuperacion. B

M.P.
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Las costas de
Baleares estdn
plagadas de redes
abandonadas por
pescadores, muchas
tendidas ilegalmente,
que siguen
atrapando peces
durante largo tiempo,

deteriorando la
fauna marina y
causando un dafo
ecolégico de
considerable
magnitud. Para
combatir estos
atentados de los
fondos marinos, se ha




constituido la
Coordinadora para
la creacién de
Reservas Marinas
(CORM) integrada
por diferentes
instituciones y clubes
de actividades
subacudticas.

AS artes de pesca de
fondo, generalmente
el «trasmallo» o el
«cerco», enrocadas y
abandonadas en el li-

toral balear, son las que cau-
san los mayores deterioros en
la fauna, atrapando cantidad
de peces y crustaceos, muchos
de gran tamafio, que mueren
enganchados en las mallas o
comidos por otros de mayor
envergadura.

Las redes estin caladas a
unos 30 metros de profundi-
dad, por lo que pasan desaper-
cibidas, y solo conocidas por
unos pocos que se dedican al
deporte subacudtico. Algunas
de ellas han sido tendidas ile-
galmente, y otras abandona-
das por pescadores profesiona-
les al habérseles enrocado. Los
clubes de actividades subacua-
ticas, como el Mediterrdneo o
el Tritdn, dedican los fines de
semana a localizarlas y proce-
der a zarparlas a bordo de lan-
chas y faluchos.

Ultimamente se han hecho
inmersiones en las inmediacio-
nes de las islas de Cabrera y
Dragonera, donde existen ten-
didas en su longitud, cientos
de redes, habiendo sacado a
flote redes de hasta 400 metros
de relinga. Martin Ginard, di-
rector del CAS Mediterraneo,
manifiesta que «aunque nos
cuesta dinero, intentamos apo-
yar la regeneracion de nuestras
aguas, asi como la promocion
de espacios marinos reserva-
dos. Cada salida nos cuesta del
orden de las 15.000 pesetas; no
queremos que s¢ nos pague co-
mo profesionales, lo que que-
remos es que no nos cueste
dinero».

Todos coinciden en que los
pescadores deberian comuni-
car a estos clubes o al GOB
(Grupo balear de ornitologia y
defensa de la naturaleza) el lu-
gar donde han abandonado
sus redes, pagando unos gastos
minimos para su extraccion,
beneficiandose de su recupera-
cién. Pero nadie dice nada,
pues son redes que estan en lu-
gar que no deben, y tendidas
en un dia que no tenia que ser.

En Mallorca hay un arrecife
protegido, comprendido entre
Cabo Regana y Cabo Enderro-
cat, y en las visitas que se han




hecho por parte de estos clu-
bes submarinistas, han encon-
trado redes de arrastre engan-
chadas.

Los arrecifes estan protegi-
dos, pero no vigilados, de ahi
los enormes desastres que se
estan cometiendo con el lito-
ral, la flora y la fauna del mar
balear.

Reservas marinas

En un intento de coordinar
los trabajos de control y po-
tenciacién de las reservas ma-
rinas, se constituy6o la CORM
(Coordinadora para la crea-
cién de Reservas Marinas)
promovida por entidades co-
mo el Grupo Universitario de
Actividades Subacuaticas, la
Sociedad de Historia Natural
de las Baleares, Greenpeace,
Centro Oceanografico e Icona,
ademas del apoyo de los Clu-
bes Mediterrdneo y Tritén,
también de actividades suba-
cudticas.

El tipo de reservas marinas
que se pueden crear depende
de la problematica de cada
area: el estado de degradacion,
especies en peligro, presion de
la flota pesquera, ctcétera, pe-
ro, en todo caso, reservas inte-
grales. Si los otros usos se ha-
cen correctamente y con la vi-
gilancia adecuada, se puede
conseguir una recuperacion
notable de los ecosistemas
afectados. Tres son las zonas
de reserva con las que se pre-
tende llamar la atencién de las
administraciones para que co-
laboren activamente en el de-
sarrollo de estos planes de pre-
servacion de los fondos ma-
rinos.

«Zonas de reserva integral»,
prohibiendo la pesca profesio-
nal y la deportiva, con acceso
restringido a finalidades cien-
tificas. «Zonas de reserva con
aprovechamiento turistico»,
permitiendo el acceso regla-
mentado de visitantes a pul-
mon libre o con escafandra au-
tébnoma. Y «Zonas de reserva
con restricciones de artes de
pesca», donde se permite la
pesca reglamentada a la zona
de reserva con las restricciones
que se consideren oportunas
en cuanto a las flotas que ten-

NDONADAS,
DES ABA e PECES

RE
CEMENTERIO DE
Y CRUSTACEOS

gan acceso, los tipos de artes
permitidas, los cupos de cap-
turas, etcétera.

El hecho en si, lo que en rea-
lidad se denuncia, son las nu-
merosas redes abandonadas en
el fondo del mar que conti-
nuan matando peces durante
meses, y algunas durante aiios,
habiendo desenganchado pie-
zas, ya esqueléticas, que debie-
ron pesar tres y cuatro kilos.
Lo normal es que se encuen-
tren enganchados y muertos
peces de uno a dos kilos de
peso.

El trabajo de emersion

La labor de rescate supone
un gran peligro para los sub-

e




marinistas que la realizan, a
pesar de ser gente experta y
con equipos de tecnologia
avanzada. Acompafiando a los
buceadores y buceadoras que
liberan las redes, se sumergen
fotografos especializados quie-
nes, mediante sus documentos

graficos submarinos, dan testi-

monio de la realidad de los
hechos.

En el trabajo de rescate de
redes abandonadas participan
unos 30 buceadores, reparti-
dos en diferentes zonas del ar-
chipiélago, estando al frente de
cada operacién veteranos del
submarinismo. Para emerger
una red se comienza por atar
un globo a uno de los cabos de
la red, que se hincha con aire
de las botellas de los buceado-

res. Conforme sube el globo,
estira con mas fuerza por la di-
ferencia de presion y, una vez
en la superficie, se caza y se
zarpa a bordo de una lancha,
o un falucho que cede la Con-
selleria de Pesca.

Una vez hecho firme a bor-
do un extremo de la red, se
procede a desenredar o cortar
aquella parte de la red que es-

ta enrocada, liberando los pe-
ces y crustaceos que se encuen-
tran atrapados en las redes.
Estas acciones llevan consigo
la proteccion de la naturaleza
submarina y el propio benefi-
cio de los pescadores.

La CORM (Coordinadora
de Reservas Marinas) estd en
conversaciones para firmar un
convenio con el Instituto
Oceanografico, para que el bu-
que del que dispone esta insti-
tucion apoye debidamente las
operaciones de rescate de redes
abandonadas. La CORM afir-
ma que en otras zonas del lito-
ral mediterrdneo, como el en-
torno marino de las Islas Me-
das (Gerona) y de Tabarca
(Alicante) se ha experimenta-
do una espectacular recupera-
cion de los ecosistemas mari-
nos en un breve periodo de
tiempo, después de la aplica-
cién de medidas de proteccion
y vigilancia.

La declaracion de unas re-
servas marinas comporta mul-
tiples avances de tipo cientifi-
co, educativo, y hasta de cariz
econdmico, afectando a la di-
versificacion de las industrias
turisticas de manera muy posi-
tiva, tal y como le ha sucedido
al pueblo de Estartit, sistuado
enfrente de las Islas Medas. @

Emilio MORANCHO




HA COMENZADO
SU EXPLOTACION
Y COMERCIALIZACION

CON APOYO DE LA XUNTA

Una nueva variedad de marisco, el denominado
Cangrexo Real, obtenido en aguas del banco de
Galicia, ha comenzado a comercializarse en los ultimos
meses ante la iniciativa acometida por la Conselleria

A pesca del Cangrexo Real
no constituye evidente-
mente una alternativa pa-
ra las pesquerias gallegas.

Sin embargo, puede contribuir
de alguna manera a diversificar
mas el esfuerzo en las capturas
de mariscos. En los proximos
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meses, la Xunta prepara igual-
mente actuaciones experimenta-
les para la captura de otra nue-
va especic denominada «Buey
del fondoén» por las altas profun-
didades en que se halla, también
en el banco gallego.

La existencia de este cangrexo

de Pesca de la Xunta de esta Comunidad. La nueva
especie ha obtenido en lonja unos precios entre 1.200 y
1.300 pesetas por kilo y, en principio, las capturas se
han realizado especialmente por cuatro embarcaciones.

en aguas gallegas se conoce des-
de hace ya algunos aflos y se
consideraba la posibilidad de su
explotacion comercial. En los
primeros afios de la década de
los ochenta, la Asociacion Pro-
vincial de Armadores de Pesca
Fresca” de Pontevedra, con ayu-

da cientifica de la Seccion de Pes-
querias del Instituto de Investiga-
ciones Pesqueras de Vigo llevo a
cabo varias prospecciones en la
zona conocida como el banco de
Galicia a unas 128 millas al oes-
te de Finisterre. Aquellas prime-
ras experiencias no dieron los re-




sultados esperados. Hubo una
empresa hacia 1985 que hizo una
primera tentativa en 1985. Sin
embargo, ¢l tratarse de una espe-
cie desconocida, no introducida
en los mercados hizo que desis-
tieran de la aventura y que los re-
cursos de esta especie permane-
cieran abandonados en esas
aguas.

Durante los ultimos meses, la
Xunta de Galicia realizé los tra-
bajos pertinentes con el fin de
considerar sus posibilidades de
explotacion, asi como el namero

de embarcaciones que podrian
dedicarse a su captura sin que se
presentasen problemas de extin-
cién, Los trabajos dieron resulta-
dos positivos y, desde principios
de verano se comenz6 la explo-
tacion del Cangrexo Real con
una aceptacion favorable tanto
para su consumo en la hosteleria
como en la industria.

El pasado 31 de julio, la Xun-
ta de Galicia aprobd un decreto
por el que se regulaban las cap-
turas del nuevo marisco en
aguas gallegas hasta una exten-
sion de 200 millas entre los rios
Eo y Mifio. En principio, al es-
tar dentro de la politica de la Co-
munidad, pueden acceder a las li-
cencias para realizar este tipo de
capturas tanto barcos nacionales
como de otros paises de la Co-
munidad siempre que cumplan
las condiciones marcadas por la
Xunta.

Segun las previsiones de la
Xunta, de acuerdo con los recur-
sos evaluados, podrian conceder-
se licencias para un total de 15
embarcaciones. Caso de existir
mas peticiones, se regularian las
pesquerias con turnos rotatorios.

Los recursos del Cangrexo
Real se hallan tanto en las aguas
del talud continental como en el
denominado banco de Galicia.
Para la captura del marisco has-
ta las 45 millas, los barcos tienen
que tener mas de 15 Toneladas
de Registro Bruto. Cuando las
faenas se realicen a mas de 45
millas, las embarcaciones deben
superar las 45 Toneladas de Re-
gistro Bruto.

En un primer momento, la
pesqueria del Cangrexo Real se
realizd en base a dos barcos, el
«Sil ntimero 3», y el «Tucan»,
ambos de 16 metros de eslora y
18 Toneladas de Registro Bruto
con base en el puerto de El Gro-
ve. Actualmente, aunque. tienen
licencias 15 embarcaciones, sola-
mente estdn operando cuatro
barcos mientras el resto prepara
sus pertrechos al tratarse de una
pesca especializada.

El cangrexo que se captura en
aguas gallegas es de unas condi-
ciones similares a otros, aunque
de calidad inferior a la del que se
halla en aguas de los Estados
Unidos y Sudafrica en pesquerias
dirigidas y donde llega a tener
precios muy altos. En el caso de
Galicia las existencias de esta es-
pecie se hallarfan en dos zonas
diferentes. Por un lado, a unas 30

6 40 millas al oeste de Finisterre,
en aguas mas cercanas a la cos-
ta. Igualmente se han descubier-
to importantes recursos en el de-
nominado banco gallego a ma-
yor distancia.

El Cangrexo Real se halla a
una profundidad minima de 300
metros. A partir de esa distancia,
es posible hallar el marisco hasta
casi los 2.000 metros.

No hay cifras muy exactas so-
bre la importancia de los recur-
s0s, pero se considera que el ca-
ladero no estd sobreexplotado
con la actividad de hasta 15 em-
barcaciones a razon de unas cap-
turas medias por marea y barco
de unos 200 kilos. En principio
no existe un periodo de veda pa-
ra la captura del Cangrexo Real,
aunque se baraja la posibilidad
de establecerla entre los meses de
enero a junio. En cualquier caso,
durante esos meses, seguirian de-
sarrollando sus actividades los
dos barcos que lo han venido ha-
clendo de forma experimental.

La actuacion de la Xunta en
estos primeros meses se ha cen-
trado en lograr una buena ima-
gen de la nueva especie en secto-
res de la restauracién y en los
propios consumidores. Se trata-
ba del lograr y, parece seglin las
versiones oficiales y los precios
pagados en lonja que si se ha
conseguido, que la pesqueria de
esta especic tuviera unos precios
suficientes para los pescadores y
los propietarios de las embarca-
ciones. En este momento, se po-
drfa barajar la posibilidad de ir
reduciendo esas ayudas al estar
encarrilado su mercado.

Por las caracteristicas de esta
nueva especie, parece que el Can-
grexo Real tiene unas condicio-
nes iddneas tanto para su consu-
mo cocido en los restaurantes co-
mo para la industria conservera
para vender ¢l producto en lata.

De acuerdo con las caracteris-
ticas de esta nueva pesqueria, ob-
viamente no se puede hablar, en
principio, de que el Cangrexo
Real sea la salida a los proble-
mas del sector de la pesca y con-
cretamente del marisqueo en Ga-
licia. Pero, la posibilidad de uti-
lizar embarcaciones para este fin
y colocar este producto en los
mercados, puede suponer un res-
piro para otras especies quiza ex-
cesivamente castigadas en la ac-
tualidad. W

Vidal MATE
MAR 51
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El 15 de septiembre, José Luis Ugarte, un curtido
marino vasco, comenzé a ver cumplida su asignatura
pendiente. A bordo del velero BBV-Expo 92, inicié
en solitario una aventura que durard ocho meses
alrededor del mundo en una smgladura de 27.000
millas marinas, convirtiéndose asi en el primer
espaifiol que compite en la historia de la prestigiosa

regata BOC Challenge.

E L navegante de 61 afios ya

ha surcado las primeras

3.000 millas por el Atlan-
tico norte, en su viaje a Estados
Unidos, como preambulo de la
espectacular ayentura que se ini-
ci6 con la botadura del barco el
pasado 12 de julio en Las Are-
nas (Vizcaya),

OCHO MFE
JUNTO AL

~ Ese dia, el Comisario General
de la Exposicién Universal Sevi-
lla 92, Manuel Olivencia, junto al

presidente del BBV, Emilio

Ybarra, instituciones patrocina-
doras;, compard a José Luis
Ugarte con otro marino mas osa-

do ain si cabe: Juan Sebastiin

El' cano.

/

5

José Luis Ugarte recorrera 27.000
millas en solitario a bordo de un
velero alrededor del mundo
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Quien ahora trata de desafiar
a las fuerzas de la naturaleza res-
ponde al retrato ideal del lobo de
mar. Robusto, jovial, pelo cano
y rostro con huellas de mil ma-
res. Nacio en Las Arenas, estu-
dié nauticas, en los Jesuitas de
Deusto y, ya como marino mer-
cante, embarcd por rutas comer-
ciales de todo el plancta. Tras
muchos afios, siempre vinculado
al mar, abrié en Liverpool un ne-
gocio de suministro de lubrican-
tc para barcos, al que se dedicod
durante veinte afios.

Su aficion a la navegacion en
solitario s¢ inicid con ¢l regreso
a su localidad natal a f(inales de
los afios setenta, llegando a com-
petiv en regatas internacionales
como las famosas Ostar y Azab.

Para su mejor aventura, la ter-
cera edicion de la BOC, José
Luis Ugarte contara con un mo-
noscabo de 60 pies, una eslora de
18,28 mctros y una altura de pa-
lo de 21,30 metros. Construido
cn matenal de sandwich de bal-
sa y epoxy, ha sido disefiado por
Loc Boouet y Olivier Petit.

«El barco tiene todo lo que la
tecnologia moderna ofrece. Es
un taller electronico, mecdnico y
eléctrico. Dispone de una seric de
departamentos, estancos que a
través de un mecanismo puede
desplazar el agua en funcion de
la posicion hacia la que escore la
embarcacion. Las velas se reco-
gen en ¢l mismo madstil de cara a
que el patron pueda utilizarlas
con cardcter inmediato si lo esti-
ma oportuno», explica José Luis
Ugarte.

La innovacion y perfecta pues-
ta a punto cs csencial para una
travesia dura y ademads en solita-
rio. «Habra que atravesar zonas
como los paralelos 40 y 50, por
citar un cjemplo. A los 40 se les
llama rugientes por el ruido del
viento. Desde los 50 a los 60 el
viento atlla, o lo que es igual, ra-
ramente el viento reinante baja
de fuerza 6 6 7.

Ademis, el frio es intenso por-
que el viento es gélido y la tem-
peratura del mar oscila entre los
tres y cuatro grados», sefiala el
navegante.

Para hacer frente a la climato-
logia, el patrén del BBV-Expo 92
dispondra de ropa adecuada pa-
ra poder realizar las posibles re-
paraciones por debajo de la linea
de flotacion. Pero en su equipaje
también habra algunos libros,
¢so sf de temas maritimos y, des-
de luego, ¢l contacto con su es-
posa, sus tres hijas y su nieto por
medio de la radio.

«No me preocupa la soledad.
Lo que mas me inquicta es saber
que estard haciendo ¢l resto de
los participantes y desde luego el
desco de que todo salga bien y el
barco no falle. La cxperiencia es
un grado y yo creo que tengo va-
rios. En realidad lo que mas me
hace pensar son los periodos de
calma. Es lo peor que puede pa-
sar, porque te obligan a trabajar
mucho mas en ¢l intento de sa-
car al barco un poco de veloci-
dad. Pasar las zonas de calma es
lo peor.»

Las horas en alta mar, un na-
vegante en solitario las dedica
en particular a «azuzar» el bar-
co. José Luis Ugarte cuenta que
éste va pidiendo lo que nece-
sita.

«Hay que mantener la embar-
cacion al 100 por cien de sus po-
sibilidades. Esto lleva todo el
tiempo practicamente. Asi que
los ratos para comer y descansar
son muy espaciados y escasos
por necesidad.»

En esta tercera edicion de la
vuelta al mundo para tripulantes
en solitario, participaran paises
como Francia, Inglaterra, Ale-
mania, Suecia, Estados Unidos,
Nueva Zclanda y otros. La prue-
ba, dividida en cuatro etapas, se
inicia en Newport (Estados Uni-
dos) y la primera parte concluird
en Ciudad del Cabo (Africa),
cruzando el Atlantico de norte a
sur.

Tras un breve descanso, la se-
gunda parte terminard en Sydney
(Australia), después de haber
surcado el Oceano Indico y el
Mar de Tasmania. En la tercera
ruta los tripulantes navegaran
por el Pacifico, pasando por la
Antdrtida hasta llegar a Punta
del Este (Uruguay) y, finalmen-
te, se cruzara de nuevo el Atlan-
tico, en sentido inverso en esta
ocasion para echar anclas pasa-
dos 50.000 kilometros en New-
port, a mediados de mayo de
1991. @

Isabel CAMACHO
MAR 53
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La revista MAR ha ofrecido puntualmente informacién
sobre todas y cada una de las nuevas publicaciones que
el Instituto Social de la Marina ha ido poniendo,
gratuitamente y dirigiéndose al sector, en manos de
todos aquellos interesados que han solicitado un
ejemplar. El interés de muchas de estas publicaciones y
la categoria profesional de sus autores ha desbordado, en
ocasiones, el propio sector maritimo-pesquero, y se han
convertido en obras de interés mucho mas general. La
propia revista MAR, con sus veintiséis afios de historia,
es un ejemplo més de ese esfuerzo editorial cuyos
pormenores son la parte oculta tras las portadas en
cuatricromia.

MEDICINA




LIBROS
PARA
EL MAR

L bagaje editorial
del Instituto Social
de la Marina se
salda a estas altu-
ras con 11 libros,

14 folletos informativos diri-

gidos al sector maritimo

—pesquero, 16 dipticos o

tripticos de caracter divulga-

tivo y otros tantos carteles
complementarios. Entre sus
publicaciones se encuentran,
ademas, dos revistas peri6-
dicas, la que ustedes tienen
entre las manos, de caracter
mensual, con un tirada de

28.000 ejemplares y cuya

presencia pertenece casi a

los anales de la historia del

ISM, y los Cuadernos de sa-

nidad maritima, que se edita

cuatrimestralmente desde el
afio 1987; su tirada es de

5.000 ejemplares, y va dirigi-

da a los prefesionales de la

sanidad maritima.

Estas publicaciones estin
recogidas dentro de las dife-
rentes series que el Instituto
ha creido conveniente desig-
nar. Estas son: seric sobre
sanidad maritima, sobre in-
vestigacion social, sobre
asuntos laborales maritimos,
sobre Seguridad Social, la
serie informacion, la referen-
te a seguridad maritima vy,
finalmente, la serie de pro-
gramas sociales. Es el prime-
ro de estos apartados el que
recoge mayor cantidad de li-
bros publicados, ademas de
los catalogos, folletos y de-
mas formas editoriales con
caracter informativo que en-
grosan la lista de todas estas
series mencionadas. La guia
sanitaria a bordo ha batido
records de tirada, con 30.000
ejemplares. Este libro se pu-
blic6 en el afio 1987 y reco-
ge informacion sanitaria a lo
largo de 330 paginas dirigi-
das al sector y cuyos autores
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5 DEL BRAZO

1 cerca del hombro (Fig, 73)
| espacio entre el brazo y el cuerpo con algo-

2 - Fractura en la parte medla e Inferior (Fig, 74).

— Poner dos férulag, una en el lado inlerna, desde el codo
a la axila; olra en el lado exlerno, que sobresalga por enci-
ma del hombro y por debajo del codo.

rellenando el hueco que queda entre ambas

- Sujelar las {&rulas con vendas, por encima y por debajo

brazo al cuerpo con una venda, sin oprimir
| brazo en &angulo reclo con el anlebrazo y su-
un cabeslrillo, con la palma de la mano hacia

izacion de una frac’
smo en cabesiriio

de la fractura.

— Colocar el brazo en angulo reclo con el aniebrazo, y
sujelo con un cabestrillo, con la palma de la mano hacia
dentro.

— Poner un vendaije que suiste 8l brazo al cuerpo (Fig. 75

pertenecen al servicio de sa-
nidad maritima del ISM. La
seric de sanidad maritima
cuenta ademas, con otros
cuatro libros, de diversos
autores: Técnicas de preven-
cion en seguridad e higiene en
el trabajo, de Enrique Gon-
zalez y Ricard Mari Sagarra
fue el primero de esta serie
en ser publicado, -en el afio
1985; le sigui6 Medicina su-
bacudtica e hiperbdrica,
coordinado por Fernando

El bagaje editorial del ISM
se salda, por el momento,
con 11 libros, 14 folletos
informativos, 16 dipticos o
tripticos de caracter
divulgativo y otros tantos
carteles complementarios.

—



Instituto Social de la Ma-
rina.

La serie sobre investiga-
cion social cuenta con tres
libros. Uno de ellos estd pu-
blicado por el periodista
Juan Testa, y vio la luz el

FRACTURAS DEL CODO

Inmovilizar en la posicion en que se encuentre.

1~ Enlinea recta (Fig. 76),

Colocar una lérula sobre |a cara anterior desde axila a
paima de la mano, y lijar con 3 vendas

2~ En angulo

- No lratar de enderezarlo

- Colacar un vendaje a modo de cabestrillo. (Fig. 77)

- Fijarlo al cuerpo con un vendaje, que incluya el cabes-
trillo. (Fig. 78).

¢+ una fraclura del codo.

Gallar en 1986; en el 87 apa-
recieron las Actas del Simpo-
sium Internacional sobre al-
eoholisma y toxicomanias en
la gente de mar, a la que si-
guid, casi dos afios después,
en el 89, el Curso de forma-
cién sanitaria, escrito, como
el anterior, por autores per-
tenecientes a los servicios del

pasado afio. Su titulo, Docu-
mentacion e informacion en
el ambito marino. Los otros
dos que completan los libros
de la serie pertenecen al so-
cidlogo José Manuel Monte-
ro Llerandi, y sus titulos res-
pectivos son Andlisis sociolo-
gicos de los accidentes labo-
rales. El sector maritimo-pes-
quero, de 1986, y Gentes de
mar, publicado en 1989.

Sobre asuntos laborales se
publico, en 1986, la Guia de
contratacion laboral mariti-
ma.

Finalmente, para cerrar el
capitulo «libros», dentro de
la serie seguridad maritima
se encuentra publicado Lu-
cha contra incendios a bordo,
del afio 1989, cuyos autores
son Enrique Gonzalez y Ri-
card Mari Sagarra, y Super-
vivencia en la mar de los mis-
mos autores, publicado en el
89.

Tanto los libros como el
resto de los géneros inclui-
dos dentro de las listas de
publicaciones patrocinadas
por el Instituto Social de la
Marina estan enmarcadas en
la ejecucion del los progra-
mas institucionales fijados
dentro de los objetivos de
esta institucion, especial-
mente las publicaciones que
se refieren a seguridad mari-
tima y formacién sanitaria.
Su presencia en la calle es
consecuencia de un esfuerzo
de coordinacion notable en-
tre las diferentes dreas del
ISM, y su caracter intenta
enmarcar el aspecto «protec-
tor» que preside gran parte
del trabajo del Instituto.
Ninguna publicacién esta
editada con fines editoriales
o comerciales, sino que su
distribucion gratuita y la fi-
nanciacion por parte del
ISM ponen de relieve el ca-

RELACION DE LIBROS PUBLICADOS

SERIE SANIDAD MARITIMA \
Titulo Autor Aiio de
public.

Técnicas de prevencion en
seguridad e higiene del trabajo a
bordo

Guia sanitaria a bordo
Medicina subacuatica e hiperbarica

Enrique Gonzalez y
Ricard Mari Sagarra

Institucional

Fernando Gallar
(coordinador)

Actas del Simposium Internacional | Institucional

sabre alcoholismo y toxicomanias
en la gente de mar

Curso de formacion sanitaria

SERIE INVESTIGACION SOCIAL

José Manuel Montero
Llerandi

Institucional

Ao de
public.

1986

Analisis socioldgico de los
accidentes laborales. El sector
maritimo-pesquero

Gentes del mar José Manuel Montero 1989
Llerandi

Documentacion e informacion en el | Juan Testa 1989

ambito marino

SERIE SEGURIDAD MARITIMA

m

Lucha contra incendios a bordo Enrique Gonzalez y
Ricard Mari Sagarra

Enriqgue Gonzalez y
Ricard Mari Sagarra

SERIE ASUNTOS LABORALES MARITIMOS

Autor Ao de
public.
Institucional

Aiig de
public.

1989

Supervivencia en la mar 1989

Titulo

Guia de contratacion laboral 1986

maritima
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racter de complemento a las
labores de protecciéon social
del Instituto.

Esta labor es posible a
raiz de que el Real Decreto
publicado el 3 de julio de
1981 atribuyera al ISM, en-
tre otras competencias, la de
facilitar al colectivo de la
gente de la mar informacion
basica de interés, como una
de las actividades que con-
forman la asistencia integral
para el mejoramiento huma-
no, profesional y econémi-
co-social del sector. Su con-
dicién de organismo de la
administracion aglutinante
de las acciones asistenciales
del Estado dirigidas al colec-
tivo mencionado y los nue-
vOs programas socidles de-
sarrollades por el Instituto
hicieron necesaria una ma-
yor actividad en materia de
informacion y publicaciones,
iniciada fundamentalmente,
aunque ya hubiera preceden-
tes, en 1986, afio en el que
por primera vez se incluyo
en el presupuesto de gastos
de la entidad un programa
individualizado de «informa-
cion y divulgacions.

Con la entrada en vigor
en agosto del 85 de un nue-
vo Real Decreto de ordena-
ci6n de publicaciones oficia-
les, la actividad editora del
ISM qued6 integrada en el
programa editorial del Mi-
nisterio de Trabajo y Segu-
ridad Social, bajo cuya di-
reccion y tutela actia en la
actualidad, y que es centra-
lizado por la Secretaria Téc-
nica del Departamento. Por
otra parte, las directrices es-
tablecidas en el Plan de Ac-
cién de la Seguridad Social
con objeto de incentivar las
lineas de comunicacién con
el administrado han deter-
minado que el ISM integre
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Ricurd Sag
Enrigue Gonzdlez

Muri Sagarrd
Pino

Ricard Mari Sagarrd

e e
Enrique Gonzdlez Pino

al.

Si previenes
el SiDa,

MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
SECRETARIA GENERAL PARA LA SEGURIDAD SOCIAL

INSTITUTO SOCIAL DE LA MARINA

también la actividad del
«Programa Informativo» en
un programa mds amplio,
denominado «Programa de
comunicacion con el ciuda-
dano», con un Plan de In-
formacion al administrado,
cuyos objetivos estriban en
superar los obstaculos de la
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Ninguna publicacion esta editada con fines
comerciales. Su distribucion gratuita y la
financiacion por parte del ISM ponen de
manifiesto su caracter de complemento a la

labor

comunicacion especifica que
el sector social pretegido por
el organismo precisa, me-
diante campafias informati-
vas, publicaciones penodi-
cas, audiovisuales, etcétera.
Este programa editorial se

elabora con sujecion a una
serie de normas, figurando
en el mismo cuatro grupos
de publicaciones: publica-
ciones unitarias, periodicas,
audiovisuales y «otras».

La memoria descriptiva
del programa fija, entre
otros, objetivos tales como
ofrecer a la sociedad la in-
formaciéon que la actividad
maritima y su entorno gene-
ran, facilitando asi el cono-
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social del Instituto.

cimiento de su rgalidad, o
aproximar a la gente de la
mar la informacién y el co-
nocimiento de otros sectores
sociales y ambitos cultura-
les, estimulando su promo-
cioén y el acercamiento inter-
sectorial que genere actitu-
des de permeabilidad social.
También se plantean como
objetivos dar a conocer las
acciones del ISM vy la politi-
ca global planificada y eje-
cutada por el Estado respec-
to al mundo maritimo, asi
como estimular la participa-
cién de actitudes que permi-
tan formular el debate social
sobre el mundo de la mar y
garantizar al administrado el

conocimiento de los dere-
chos y obligaciones que con-
forman el marco de su rela-
cion juridica con el Instituto
Social de la Marina en par-
ticular y con la Administra-
cién en general.

La buena acogida de las
publicaciones ha sido una
constante en las mismas, co-
mo demuestra el alto nime-
ro de peticiones recogidas en
el ISM y el hecho de que al-
gunas de estas publicaciones
estén agotadas. Los proyec-
tos futuros o los que estan
gestandose en este momento
seran en breve, para los asi-
duos del «género», una
agradable sorpresa. W
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Fibra de lideres.

La Fibra de Vidrio de Refuerzo
VETROTEX es utilizada por los principa-
les lideres de la industria niutica y del
ocio, por las inigualables prestaciones que
aporta a la fabricacion de sus productos:
gran resistencia mecdnica y ligereza, ba-
jo mantenimiento, larga duracién y vis-
tosidad de acabado.

VETROTEX esta presente en
el casco de un yate, unas tablas de ski,
una tabla de surf, piscinas... y una exten-
sisima gama de productos que se benefi-
cian de las ventajas que VETROTEX
aporta a todos los transformados.

\

VETROTEX, lider europeo de
Fibra de Vidrio de Refuerzo, investiga y
colabora con todos los sectores lideres
de la industria, testando sus propios pro-
ductos a escala industrial y prestando la
mds completa asistencia técnica a sus
clientes transformadores.

Vetrotex

Hilos y filamentos de vidrio de refuerzo

CRISTALERIA ESPANOLA.
Paseo de la Castellana, 77 - Centro Azca.

Teléf.: 397 24 07 - Telefax: 597 05 77 - 28046 MADRID.

C_=_ CRISTALERIA ESPANOLA, S.A.

Divisién Fibra de Refuerzo



Produccion y exportaciones en aumento

Las conservas

de pescado

salen de la crisis

El sector de las conservas de pescado inicié el pasado afio una sensible
recuperacion segun los datos manejados por el informe Alimarket. En 1989
aumentaron no solamente las exportaciones sino también la produccion
interior, aunque se ha producido una division en la estructura de la
organizacion de los fabricantes al mantenerse la Asociacién Nacional (Anfaco)
mientras los mas grandes se han reunido en una nueva entidad.

AS conservas de pesca-
do han atravesado di-
versas dificultades des-
de el ingreso de Espa-
fia en la Comunidad.
Los fabricantes denunciaron en
reiteradas ocasiones la existen-
cia de unas condiciones en el
Tratado de Adhesion, que deja-
ba a los industriales nacionales
en una situaciéon de clara infe-
rioridad respecto a terceros Es-
tados en la CE y frente a Por-
tugal. El funcionamiento de al-
tos aranceles, especialmente pa-
ra la sardina y los contingentes
libres de tasas que se aplicaron
a Marruecos, fueron factores
que jugaron en contra de la in-
dustria nacional. A medida que
se han ido eliminando barreras
arancelarias, los conserveros
espafioles han ganado también
posiciones y, todo hace indicar,
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segun los datos del ultimo afio,
que nos hallamos en el final de
una larga crisis que para algu-
nos ha supuesto su eliminacién
del mercado, mientras otros se
han visto obligados a mejorar
la estructura de sus empresas.
Se han producido ventas a ca-
pitales extranjeros pero tam-
bién la industria nacional ha
llevado a cabo concentracion y
mejora de estructuras para lo-
grar una situacién de competi-
tividad ante la proximidad del
mercado unico en 1933. To-
mando como referencia los da-
tos de los altimos afios, la ma-
yor produccion en la industria
conservera se produjo en 1980
con 210.000 toneladas. A partir
de ese momento se inicié una
caida que llegd a 172.000 tone-
ladas para iniciar un proceso de
recuperacion que se ha consoli-
dado en el ultimo afio con
202.000 toneladas.

De las mas de 200 empresas
que existian en el sector en los
ultimos afios actualmente la ci-
fra se ha reducido a unas 170.
Las suspensiones de pagos han
sido una de las notas destaca-
das en el sector, especialmente
en la zona de Galicia y, segun
las previsiones de Alimarket, es
una linea que se puede mante-
ner en el futuro. Existe en el
sector de las conservas un cier-
to aire de reconversién que es-
ta suponiendo la eliminacion
del mercado de las empresas de

'__ : éoussﬁvmn;;{

ADO. EN 1o

L e
R 0,
Empresa Enf]i[iltl)eo ;r%l:]rizt;s Ventas-88 Ventas-89 89?88
Conservas Garavilla, S. A. ..........ccoocormiinrcirnns 751 3.964 10.738 11.734 9
Luis Calve Sanz, S.A. ..o, a 1721 0 8.400 0
Bemardo Alfageme, S. A eevee e e 246 503 6.990 8.149 16
Jests Alonso, S. A. (JEALSA) .......... 392 1.100 5.019 6.063 20
ESCUIS," S. A, 5 creaiisinissss s dudi s bomiviimssshisssmamsstudsrmesiss 17 612 3.376 4500 33
La Onza de Oro, S. A. . 31 150 4.000 4500 12
Hijos de Carlos Albo, S. A. ..ccovvvmiverciiiiine, 297 180 4.035 4404 9
Conservas El Cisne, S. A. ..o 200 50 2616 4.000 52
Conservas Friscos, S. A .o 153 809 2543 3.231 27
Pita Hermanos, S. A. ......coovorrereccerrecsirnncireeenns 175 99 0 3.000 0
Massd Hermanos, S. A ... 215 1.660 0 2.500 0
Thenaisie-Provete, S. A .o 98 456 1.804 2.009 1
Consorcio Espaiiol Conservero, S. A. ..........ccccceee 90 57 1.450 2.005 38
Conservas Antonio Alonso, S.A. ..o 38 467 336 (2) 2.000 0
Eduard y Joan Armengal, S. A. ... 20 38 1.800 2.000 n
Conservas Ortiz, $. A, ..o 133 200 1.750 1.900 8
Ahumados Dominguez, 8. A. ..o..ovveveeiirnriicecns 13 75 0 1.800 0
Conservas del Noroeste, S. A. .......ccooorverriiiisnnns 28 3h5 1.600 1.706 6
Hijos de Angel Ojeda, S.A. ......ccocoociniciianiiiiaiis 250 730 1.618 1.700 5
Conservas Cerqueira, S. A. .......ccoocviniiniinieccincnen. 96 288 1.401 1.698 21
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caracter familiar. Las respues-
tas a los problemas del sector
de las conservas de pescado se
estan produciendo en una do-
ble direccién. Por un lado, in-
dustrias de caracter familiar
han acometido conjuntamente
nuevos proyectos para lograr
una estructura mas competitiva
como seria el caso de Velfere,
S. A., en Laredo. Conservas
Echevarria, Carlos Velasco e
Hijos y Fernandez Seija tienen
participaciones del 33,3 por
cien en la nueva firma que se
dedicard fundamentalmente a
la exportacién. Por otra parte,
caso de Salica, se ha dado en-
trada con un 10 por cien a un
grupo italiano, Safica. En el
sector de las conservas de pes-
cado se mantienen desde hace
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algin tiempo los rumores sobre
tomas de posiciones de capital
extranjero, aunque se trata de
unas industrias no excesiva-
mente faciles de vender segin
los operadores que actiian en
estos mercados.

En el capitulo de las importa-
ciones, en 1989 se produjo tam-
bién una recuperacién de las
mismas al llegar a las 30.000 to-
neladas, frente a las 25.000 to-
neladas de la campafia anterior.

Como notas mas destacadas
de la evolucion del sector con-
servero en pescado cabria sefia-
lar el gran protagonismo, casi
con el 50 por cien de la produc-
cion que estd tomando el atln,
asi como las inversiones en au-
mento en las industrias de ahu-
mados.

0,
Empresa Invers. 89?088 Empresa

Conservas y Frio de Algeciras, S. A ..ooovnrer.e. 744 396 Conservas Garavilla, S A, i | 1,382 1.748 25
La 0nza de 010, S.A. oo 400 0 EScurs, S. A, oo oninnraennes 967 1.547 59
Conservas Garavilla, S.A .. 301 50 Con. Espafiol Conservero, S.A. ......cc..cc... 870 1.298 49
Ahumados Wonder, S. A. ... 250 0 Conservera Laredana, S.L. ... 670 600 =i
Conservas Friscos, S. A .....ooooveeoeroseemerssnrecas 212 0 Jests Alonso, S. A. (JEALSA) .. 600 600 0
Conservas y Abumados, S. A. (CYASA) ,,,,,,,,,,,,,, 160 0 Orbe, S A v 412 600 27
Bernardo Alfageme, S. A, 150 200 Lé. EEIRIET), B ooeno Ak 075 92
Hijos de Carlos Albo, S, A, .o 472 538 13

Conservas Cortizo, S. A. . 150 ] ! o
= £ il o T T Alfonso Garcia Lopez, S.A. ...ciiivieeniin 0 412 0
U.nIOH _Salazonera' Islena, S A. e T 143 0 Justo LDDEZ Valcarcel SHATS Bl 400 400 1]
Rianxeira de Mariscos, S.A. i 140 35 Yurrita € Hijos, S A, coevoorcccnoesreoinresnoe 350 400 14
Conservas El C|s[19, S AL i reeenrerict 120 -65 Conservas Antonio Alonso S A 336 350 4
Vendsyssel Espaiia, S.A. L. 116 -63 Conservera del Cantabfico .......c..cooceern.e. 320 320 0
Jaime Martinez de Ubago, S.A. ..o 100 0 AR Dnzaldel Qi S AT s o 0 312 0
— — AL Viadero, Sils i ik 168 300 i
Fuente: Elaboracion ALIMARKET. W T, G o 0 300 0
Rocar, S:Ail caariiiimaammaiass, anis. 200 240 20
Conservas Fredo, S.A. .o 230 230 0
Valentin Pablos Negrete T PR £ ST T 220 225 2
Conservas Crespo, S.L. .o, 175 210 20
Conservas Carballo, S. A W, 126 191 51
Pesca Salazones del Suroeste e 150 175 16
Conservera Castrefia, S. A. L. . 0 174 0
Conservas Cusumano, S. A. ... 120 150 25
Jaime Martinez de Ubago, S. A 0 150 0
José R. Curbera, S.A. ... 132 148 12
Pelazza, S.A. .............. 130 135 3
Thenaisie-Provote, S. A, 90 125 38
Conservas Zallo, S. A. ...... 96 119 24
Conservas Cerqueira, S. A. ; 81 109 35
Pérez Gaytdn, S/A. ..., 66 - 104 57

Fuente: Elaboracion ALIMARKET.

Ahumados Dominguez, S. A. .....ccoveviiriiinmisiiines
Salica-Soc. Ali. Campos/Astorquiza .
Ahumados Ciparco, S. A, ..o
Pescafing, ‘S A L e
Velfere, S.A. .
Conservas Comzo S A

Thenaisie-Provote, S. A.

Bernardo Aifageme, S. A it
Jaime Martinez de Ubago S A

Vendsyssel Espafia, S. A .................
Hijos de Carlos Albo, S. A. ...
SRR, B s vy e et e P T o,

700 0
330 0
300 0
....... 300 0
....... 250 66
....... 190 265
,,,,,,, 160 6
....... 140 40
‘‘‘‘‘‘‘ 120 8
....... 100 53
100 66

Fuente: Elaboracicn ALIMARKET.

Mal en congelados

sis y suspensiones de pagos en

En lo que se refiere al sector
de congelados, la produccion
anual asciende a 800.000 tone-
ladas de las que 400.000 corres-
ponden a los pescados. El afio
pasado no ha sido un periodo
bueno para este tipo de indus-
trias al haberse producido cri-

cadena, especialmente en las
empresas del mar. En esta si-
tuacion se hallaron firmas co-
mo Alimentos del Atlantico,
Erala Galicia, Mar, Elfemar y
Pesquerias Espafiolas del Baca-
lao (Pebsa) con casi 10.000 mi-
llones de agujero.
Pescanova mantiene su lide-
razgo. M
V.M.



EN APLICACION
DEL PLAN
NACIONAL DE

SALVAMENTO
MARITIMO

Un aiio después de que se presentara ante los
medios de comunicacion el Plan Nacional de
Salvamento maritimo han sido numerosas las

acciones promovidas desde el Ministerio de
Transportes, Turismo y Comunicaciones en
relacion al citado Plan. Durante este afno,
posiblemente haya sido Galicia la Comunidad
Auténoma mas beneficiada por el programa

NENBICADORES
o ELCANTABRIED

| 4

de la Marina Mercante, al haberse creado el
centro de control de trafico maritimo de Finisterre

y aumentado el numero de remolcadores en el

litoral gallego; algo que también ha sucedido en el
Pais Vasco. Por su parte Catalufia cuenta ya con
un remolcador, el «Moreneta», que actuara en los
casos de emergencia que acontezcan en la costa
catalana.
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AL como se contempla-
ba hace un afio cuando
¢l Ministerio de Trans-
portes, Turismo y Co-

municaciones, José¢ Barrionue-
vo, daba a conocer a los pro-
fesionales del sector y también
a la opinién pablica la creacion
del denominado Plan Nacional
de Salvamento y lucha contra
la contaminacion, capaz de dar
una respuesta rapida y eficaz
ante las multiples emergencias
que pueden darse en el medio
marino, el nimero de remolca-
dores y unidades menores de
socorro ha aumentado conside-
rablemente en toda la costa. A
las actuaciones en Galicia y el
Pais Vasco hay que afiadir las
que han tenido lugar en el lito-
ral cataldn.

El Plan Nacional de Salva-
mento maritimo y lucha contra
la contaminacion se ided con la
intencién de elaborar un pro-
grama en el que se incluyeran
la vigilancia y el control de la
navegacion, el establecimiento
de una flota de embarcaciones
para salvamento y lucha contra
la contaminacion, el fortaleci-
miento de la inspeccion general
maritima, la formacién y espe-
cializacion del personal (de ca-
ra a ese mercado Gnico que se
nos avecina), asi como la crea-
cion y puesta en funcionamien-
to de un Centro desde el cual
se coordinen las operaciones de
salvamento ante situaciones de
emergencia.

Si hasta hace poco mas de
un afio, nuestra Marina Mer-
cante contaba tan solo con el
dispositivo de separacion de
traficos maritimos existente en
la zona del estrecho de Gibral-
tar (controlado desde la torre
de Tarifa), en la actualidad
existe un segundo dispositivo
en Galicia, instalado en aguas
de Finisterre, controlado desde
la torre del Monte ENXA, en
Porto de Son Torre, que se
construird proximamente, una
vez se falle el concurso de pli-
cas que determine la empresa
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encargada de las obras. Paula-
tinamente, todas las zonas del
litoral espariol estaran vigiladas
con las torres de control ubica-
das en cabo Pefias, Machicha-
co, Gata-Alboran, San Anto-
nio, Blanco-Pera (Mallorca),
Salou, Bagur y Tenerife-Fuer-
teventura. El equipamiento y
dotacion de estos centros ira en
funcién del volumen de trafico
a controlar; sin embargo, todos
ellos contaran con radares
equipos de comunicaciones y
registro. En cuanto a sus fun-
ciones, éstas no quedaran cen-
tradas en el control del trafico
maritimo, sino que actuaran
ademas como centros regiona-
les de coordinacién de las
emergencias acaecidas en el
mar.

Aumentan los medios
navales

Los medios navales contem-
plados en el Plan Nacional de
Salvamento maritimo y lucha
contra la contaminacién am-
biental los componen los re-
molcadores, también conocidos
como «unidades mayores», y
las unidades menores que ac-
tuan en los casos de emergen-
cia de embarcaciones de peque-

DE FINISTERRE

y

>

(PORTO DO-SON)

y / 7
{ / Radiogoniometro

3 TORINANA

R, Radar banda «S»
¥i Radar banda «X» Cif
2 Comunicagiones

8 M. VELADOIRO

\ Radiogoniometro
f

C. FINISTERRE

\ 2 C.CORRUBEDO

4 C.SAN
ADRIAN

Radar banda «S»
Radar banda «X»
Comunicaciones

VILLANO

6 PICO DE
 MEDA
Repelidores de C. San Adridn

@ Repetidores de Monte Aro

| 5 MONTE
ARO

~._| Aepatidores de Tarifana
~~ Repetidores de Pico de Mada .
\_Repatidores de Monte Enxa

CENTRO S.T.M.

Radar banda «S»
Radar banda «X»
Radiogoniometro
Comunicaciones e

Yy

fio tamafio o en la evacuacién
de personas (lanchas de 10 me-
tros de eslora y barcas de lim-
pieza o salvamares). Respecto a
los remolcadores, la Direccion
General de la Marina Mercan-
te contaba con uno en propie-
dad, el «Alonso de Chaves» de
La Coruiia, y con el servicio de
otros mas, el «Punta Salinas»,
«Puntas Service», «Punta Ma-
yor», y «Remolcanosa Cinco»,
con base en los puertos de Gi-

jon, Algeciras, Las Palmas y
Palma de Mallorca, respectiva-
mente. Desde este afio se cuen-
ta ademas con las tareas del
«Ria de Vigo» (antiguo Aket-
xe, con base en Vigo) y el pa-
sado dia 9 de octubre entrd en
funcionamiento un nuevo re-
molcador en Bilbao. Desde no-
viembre, Catalufia cuenta con
la presencia en su litoral de un
remolcador que actuara en las
tareas de socorro y salvamen-

to, asi como en las de preven-
cion y lucha contra la polucion
marina en los casos de acciden-
tes de embarcaciones.

En virtud de una secrie de
convenios establecidos entre la
Administracion Central y los
diferentes gobiernos autbno-
mos, algunas de nuestras Co-
munidades contaran con uni-
dades pertenecientes a sus Au-
tonomias, (en este sentido, la
Xunta de Galicia va a poner en
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REMOLGADORES
EA HL GANTABRIGD

servicio un remolcador propio,
con lo que quedardn practica-
mente cubiertas las necesidades
de la llamada «costa de la
muerte»).

Los nuevos remolcadores,
construidos en 1983 en ¢l asti-
llero Maritima del Musel,
S. A., de Gijon, tienen una es-
lora total de 61,5 metros y un
TRB de 1.073, estan alimenta-
dos por dos motores principa-
les de 3.600 BUP de rendimien-
to continuo. con 250 revolucio-
nes por minuto en la hélice; asi
como BARRERAS-DEUTZ
SBV 6M 540 a 630 revolucio-
nes por minuto, lo que les per-
mite alcanzar una velocidad en
pruebas de 13,7 nudos (con
13,5 Tm de consumo de gas
oil); velocidad que disminuye al
estar la embarcacion en servi-
¢io (12 nudos con 10,5 Tm de
consumo de navegacién), rada-
res, radioteléfonos, radiogonid-
metros y sistemas de megafonia
y teléfonos interiores. Asimis-
mo, disponen de camarotes y
salas de estar para oficiales,
miembros de la tripulacién y
los visitantes.

Respecto a las unidades me-
nores, mas aptas en los casos
de emergencia de embarcacio-
nes pequefias, la Direccion Ge-
neral de la Marina Mercante ha
adquirido cuatro lanchas, de
unos 10 metros de eslora y mas
de 25 nudos de velocidad, co-
mo unidades iniciales de una
flota total de 20. Estas cuatro
lanchas, tienen su base en Ca-
rifio y Porto do Son (Galicia),
Algeciras y Arrecife (Lanzaro-
te). En lo que sc refiere a las
lanchas encargadas de la lim-
pieza y sancamiento de las
aguas, la Direccion General de
la Marina Mercante ha adqui-
rido cuatro del total de 15 que
se contemplan en el Plan Na-
cional de Salvamento mariti-
mo. Dos de estas embarcacio-
nes estan ubicadas en Valencia
y Algeciras y otras dos se en-
tregardn proximamente a los
puertos de Bilbao y Las Pal-
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mas. El resto de ciudades im-
portantes de nuestro litoral ten-
dra que esperar algo mas hasta
recibir sus propias salvamares.

De las actuaciones que a lo
largo del presente afio ha reali-
zado el Ministerio de Trans-
portes, Turismo y Comunica-
ciones en relacion al Plan Na-
cional de Salvamento maritimo
y lucha contra la contamina-
cion ambiental, la mayor parte
de las mismas ha beneficiado a
Galicia. (Recordemos en este
sentido que para la Comunidad
gallega se han previsto en el
quinquenio 1990-1994 inversio-
nes superiores a los 3.000 mi-
llones de pesetas). Durante es-
te tiempo, una vez entregado al
Pais Vasco un remolcador, y a
Catalufa otra de estas embar-
caciones, Galicia ha aumenta-
do considerablemente su flota
de salvamento contando en la
actualidad con dos remolcado-
res, el «Alonso de Chaves» y el
«Ria de Vigo», equipados per-
fectamente para el salvamento
de personas y bienes y dos em-
barcaciones menores, ubicadas
en Carifio y Porto do Son. A




Desde principios
de aifo, Galicia es
la Comunidad
mas beneficiada
por las
inversiones
previstas en el
Plan de la Marina
Mercante.

corto plazo Galicia dispondra
de tres unidades mas de este ti-
po, y de dos lanchas de limpie-
za de rias y puertos.

Sin embargo, uno de los pro-
yectos mas importantes es el
del Centro de Control de Tra-
fico maritimo de Finisterre,
que comprende un total de
ocho enclaves a lo largo de la
provincia de La Coruiia; 1a ma-
yoria de los terrenos dorde se-
ran ubicadas las instalaciones
ha sido cedida por los munici-
pios a los que pertenecen, y alli
donde estos terrenos eran de

propiedad privada han sido
ofertados al Ministerio de
Transportes.

El edificio del Centro de
Control de Trafico Maritimo
de Finisterre estard ubicado en
la cima del monte Enxa, en
Porto do Son, desde donde se
controlar el Dispositivo de Se-
paracion del Trafico Maritimo
en la zona y se coordinara to-
do el salvamento de las costas
gallegas, tan amenazadas en
ocasiones por los accidentes y
siniestros de embarcaciones. En
cabo Corrubedo se situaran las
antenas de radares en banda
«S» y «X», antena de radiogo-
nidmetro y antenas de comuni-
caciones. En monte Xastas
(Muxia) iran las antenas de ra-
dares en banda «S» y «X» y la
antena de comunicaciones. En
monte Aro (Mazaricos) las an-
tenas repetidoras de las sefiales
enviadas desde el monte Xasta
y desde el monte Enxa. En Pi-
co de Meda iran los repetido-
res del monte Beo. En el faro
de cabo Villano se montardn
antenas de radiogoniémetro vy,
finalmente, en el faro de Finis-
terre también irAn antenas de
radiogoniémetro.

A finales de septiembre se
adjudic6 la construccidén del
edificio del monte Enxa y
proximamente se irdn publi-
cando en el BOFE los concur-
sos para la construccion de los
accesos a los diversos enclaves
del proyecto; asi como, para la
instalacion de tendidos eléctri-
cos, cerramientos de parcelas,
traida de aguas y construccion
de las casetas de transforma-
dores.

En virtud de un acuerdo en-
tre la Administracion Central y
la Xunta de Galicia ha entrado
en funcionamiento un remolca-
dor de salvamento y dos he-
licopteros.

La entrada en servicio de es-
tas unidades y las que se de-
sarrollardn posteriormente a lo
largo y ancho de nuestro lito-
ral suponen un complemento
de suma importancia para que
el Plan Nacional de Salvamen-
to maritimo, ya una realidad,
suponga una respuesta rapida y
eficaz a las emergencias ma-
rinas. H

A.D.
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La campaiia marisquera en Galicia no
entro este afio con buen pie. Primero
fueron las tensiones entre cofradias y
Administracion autonémica por la no

renovacion del carnet a los

mariscadores que hubiesen infringido

las normas dictadas por la

Conselleria, lo que provocé airadas
reacciones en las organizaciones de

Arcade, Vilanova de Arousa,

Pontevedra, y La Corufia, llegandose
incluso a amenazar, desde esta iltima
cofradia, con la posibilidad de que se
produjeran muertos si no se llegaba a

un acuerdo.

GALICIA

La Conselleria insiste en
la necesidad de profesionalizar

el marisqueo

Decrece

la marea roja

AS tarde, una vez que
los dnimos se hubieron
calmado, aunque solo

en parte, y tras el inicio pacifico
de las actividades, se sumé un
nuevo elemento a la discordia, la
marea roja, conocida como «a
purga do mar», que retrasd la
campaiia del 90 hasta finales del
mes de octubre y dejé en paro
durante casi un mes a casi el 80
por cien de los 20.000 marisca-
dores que trabajan en la Comu-
nidad Auténoma gallega.

La alta concentracion de la
toxina paralizante PSP, que con-
sumida en grandes cantidades
puede causar la paralizacién ¢ in-
cluso la muerte, en las Rias Ba-
jas gallegas, obligd a las autori-
dades sanitarias de la Xunta de
Galicia a suspender la campafia
marisquera en esta zona. La ex-
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traccion del denominado molus-
co blanco, sobre todo berbere-
cho, almeja, ostras y similares,
estuvo prohibida hasta el dia 29
de octubre, fecha en la que se rei-
nicié la campafia marisquera, al
reducirse los niveles de la bio-
toxina PSP, como consecuencia
de las propicias condiciones at-
mosféricas de los ultimos dias.

Continud, no obstante, la pro-
hibicion para el mejillén, que se
cultiva en batea, o para el maris-
queo de fondo, aunque se espera
que puedan reanudarse en breve
las actividades. Debido a la pa-
ralizacién de la campafia duran-
te casi treinta dias la Conselleria
ampliaré el plazo de trabajo pa-
ra los mariscadores, y estudia la
concesion de ayudas a los que
han resultado afectados por esta
inactividad.

Recuperar la imagen del
marisco

El titular de la Conselleria de
Pesca ha manifestado su inten-
cion de financiar una campafia
para la recuperacién de la ima-
gen del marisco gallego entre los
consumidores, pues «estas ma-
reas rojas pueden crear la concien-
cia de que es peligroso consumir
productos gallegos». Matizd, pos-
teriormente, que el lado positivo
de este fendmeno era dar la sen-
sacion de que «desde Galicia se
estd ofreciendo al consumidor una
garantia completa de salubridad».

La campaiia 90-91

Estaba previsto que tuviera
una duracién del 1 de octubre al
1 de febrero, con un total de se-
tenta y nueve dias de trabajo en
horario de ocho a dos de la tar-



de. Se esperaba conseguir valores
similares en la anterior, en la que
se contabilizaron 6.000 toneladas
de moluscos en todo el 4mbito
territorial, de las cuales 5.200 to-
neladas corresponden a las espe-
cies claves de la campafia: berbe-
recho, almeja fina y almeja ba-
bosa. El pasado afio la campafia
supuso para el sector unos bene-
ficios de mas de 2.000 millones
de pesetas.

Ley de recursos
maritimo-pesqueros

En la presentacion de la cam-
pafia marisquera 1990-91, el titu-
lar de la Conselleria de Pesca,
Acuicultura y Marisqueo, Enri-
que Lopez Veiga, reiter6 el firme
proposito de su departamento de
lograr la racionalizacion del sec-
tor marisquero sobre la base de
su profesionalizacién, garanti-
zando la no extraccion de espe-
cies inmaduras (condicion que se
considera indispensable para la
recuperacion y conservacion del
recurso, ahora bastante esquil-
mado), en una lucha constante
contra uno de los mayores pro-
blemas, el furtivismo.

Se reafirmé también Lopez
Veiga en la exigencia a los ma-
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El titular de la Conselleria de Pesca
ha manifestado su intencion de
financiar una campaiia para la
recuperacion de la imagen del
marisco gallego, deteriorada a causa

de la marea roja.

riscadores para -que acrediten su
profesionalidad, el polémico car-
net, y se¢ mostrd inflexible en
cuanto a la politica de sanciones
a los que no respeten la norma-
tiva vigente. Durante 1989 se
abrieron 1.665 expedientes de
sancion, de los que se resolvieron
1.006, con un importe total en
sanciones de 75 millones de pese-
tas, de las que se cobrd poco mas
de 7.000.000. En lo que va de afio
se abrieron 1.874 expedientes de
sancion, que totalizan cerca de
los 93 millones de pesetas.

En este sentido, se presentd en
¢l Parlamento el proyecto de Ley
de Proteccién de los Recursos
Marinos, una norma que en los
ultimos afios ha sido sucesiva-
mente reformada, y ésta es la ter-
cera vez que pasa por la Cama-
ra gallega. El proyecto fue muy
criticado por los representantes

de la oposicién y finalmente fue-
ron desestimadas las enmiendas
presentadas por éstos con el vo-
to mayoritario del Partido Popu-
lar, inicidndose la tramitacion
parlamentaria para su entrada en
vigor.

En opinién del conselleiro de
pesca, este proyecto trata de me-
jorar técnicamente la ley con una
mayor agilidad para las sancio-
nes, que serin mas bajas, pero
también mds rapidas. Y preciso
que se rebajan las sanciones le-
ves, establecidas entre 5.000 y
25.000 pesetas, y también las gra-
ves, manteniéndose los limites de
estas Ultimas.

Por su parte, ¢l portavoz del
grupo socialista, Ventoso Mari-
fio, defini6 la ley como una nue-
va ley de sanciones que «ve a
xente do mar como delincuentes
ou potencialmente delincuentes».

Camilo Nogueira, del PSG, cali-
fico esta iniciativa como de pro-
yecto propio de una Diputacion
Provincial, mientras que el repre-
sentante del BNG sefial6 que pa-
ra plantear esta ley era mejor no
plantear nada. En parecidos tér-
minos s¢ expresd Santos Oujo
Bello, de Coalicion Gallega.

Feira Galega do Mar

Durante cinco dias, del 23 al
27 de noviembre, se celebrard en
Vilagarcia (Pontevedra), la I Fei-
ra Galega do Mar (FEGAL-
MAR), que tiene vocacién de
convertirse en el gran epicentro
de la comercializacién de los
productos del mar recogidos o
cultivados en Galicia, con una
promocién exterior de los mis-
mos, seglin expresaron los repre-
sentantes de la Conselleria de
Pesca, y la recién nacida Asocia-
cién Galega do Mar, que son las
promotoras de esta manifesta-
cién ferial que tendra caricter iti-
nerante, ya que esta prevista su
celebracion en sucesivas edicio-
nes en distintos puntos de Gali-
cia, del resto del Estado, e inclu-
so en diversos puntos de Europa.

El presupuesto para su realiza-
cién sobrepasa los 19 millones de
pesetas y se dedicaran los tres
primeros dias para los profesio-
nales (se espera que acudan re-
presentantes de grandes superfi-
cies comerciales, cadenas de su-
permercados, restaurantes y or-
ganizaciones de detallistas),
mientras que en las dos fltimas
jornadas la entrada serd publica.

Paralclamente, se celebraran
unas jornadas técnicas monogra-
ficas sobre distribucién y comer-
cializacion del mar y acuicultura,
a la que se espera que asistan re-
presentantes del I[CEX (Instituto
de Cooperacion Exterior), y de la
embajada de Japdn.

En cuanto a la Asociacién Ga-
lega do Mar se cre6 con el ani-
mo de «convertirse en el punto
de encuentro de los distintos sec-
tores productivos para la promo-
ciéon conjunta de los productos
de nuestras rias», segun sefialé su
maximo responsable Antonio
Sanchez Fraga, en la presenta-
cion de FEGALMAR. B

Elena CEBRIAN
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PAIS VASCO

De COSTA a COSTA

En octubre, la
flota vasca
partié hacia
los Azores,
tras quince
afos de

ausencia., = — =

Los portugueses acusaron

de «invasion» a los arrantzales

El regreso de la flota vasca de bajura a las
islas Azores, la primera semana de

octubre, tras cerca de quince afios de ausencia
obligada, ha estado en un primer

momento protagonizada mas por la posibilidad
de un enfrentamiento entre pescadores

vascos y portugueses, que por el éxito de la
experiencia.

Finalmente, el desmentido del gobierno vasco y
las noticias de las primeras descargas de
tunidos parecen augurar que la larga campaiia
sera un acierto.

AL y como estaba previs-
to, quince barcos de ba-
jura vascos, ocho del
puerto vizcaino de Bermeo y
siete de la costa guipuzcoana,
partieron rumbo al archipiéla-
go atlantico de las Azores los
primeros dias del pasado mes
de octubre.

Después de tres dias de na-
vegacion desde el puerto de Vi-
g0, el 14 del citado mes la ex-
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pediciéon vasca alcanzaba su
objetivo: las Azores. Habian
tenido que transcurrir casi
quince afios y tensas y largas
negociaciones entre los gobier-
nos vasco e islefio para que la
presencia de los arrantzales
fuese una realidad.

La misién vasca era romper
la pasividad de los pescadores
de aquellos mares, ricos en ca-
laderos infrautilizados y, mas
concretamente, lanzar sus re-
des al sur de las islas.

Apenas las adversas condi-
ciones meteoroldgicas habian
permitido soltar amarras,
cuando una informacién reco-
gida en el prestigioso semana-
rio Expresso puso alerta a las
cofradias de bajura y al propio
Ejecutivo autéonomo: los por-
tugueses acusaban de «inva-
si6n» a los vascos.

De acuerdo con la revista,
los pescadores portugueses es-
tuvieron «a punto de llegar a

las manos» con los arrantzales.
Protestarian asi por el acuerdo
suscrito el verano pasado entre
los gobiernos vasco y regional
de Azores por el que se permi-
te a los barcos de Euskadi pes-
car atun en aquellas aguas.

Los portugueses habrian
considerado la llegada de los
«extranjeros» como una inva-
sién en un afio malo para este
tipo de pesca. Asi, no habrian
tenido reparos, no sélo en acu-
sar a la flota de perpetrar «ac-
tos perjudiciales para el ejerci-
cio de la pesca», sino en ame-
nazarles con hundir los barcos,
sin olvidar ese enfrentamiento
fisico.

A pesar de que la revista re-
cogia declaraciones del presi-
dente de la Unién de Armado-
res de Azores (Tunipesca),
Luis Carvalheira, en las que
aseguraba que el acuerdo entre
gobiernos era «una forma mds
de provocar al Gobierno central



de Lisboa», €l Departamento
de Agricultura y Pesca vasco,
desmintiéd «rotundamente» la
posibilidad de una «guerra pes-
quera».

«Se trata de una maniobra de
tipo politico. El Gobierno vasco
rechaza y no entiende los inten-
tos de vincular esta experiencia
a esos intereses. La labor de la
administracion vasca se limita a
la supervision y garantia del
cumplimiento de los términos
del acuerdo» asegurd el direc-
tor de Pesca, Miguel Maruaga.

Al mismo tiempo, en medios
pesqueros vascos se quitaba
importancia al hecho, y se in-
cidia en la alegria de las prime-
ras capturas.

La primera entrada se regis-
tré en el puerto de Vigo el dia
25, oscilando entre 30 y 40 to-
neladas; en dias sucesivos se
confiaba en proseguir con la
buena pesca.

Antes los arrantzales, tras
superar ¢l mal estado de la
mar, comenzaron a aprovisio-
narse de cebo vivo. A pesar de
las primeras dificultades, lo-
graron hacerse con chicharro.
Asi las cosas, solo les faltaba
localizar el pescado, y lo hicie-

Han tenido que transcurrir casi quince
afios y tensas y largas negociaciones
entre los gobiernos vasco e islefio para
que la presencia de los arrantzales en
aquellas aguas fuese una realidad.

El presidente de las cofradias de bajura
de Vizcaya no pudo disimular su
satisfaccion por los resultades de la
campafa «Azoresn, aunque expresé su
cautela sobre el devenir de la misma
en las proximas semanas.

ron en las proximidades de la
isla Graciosa, fuera de las 12
millas y tal como estaba sus-
crito.

Partidas de bonito grande,
de entre 20 y 30 kilos por uni-
dad propiciaron que las bode-
gas de las embarcaciones no
tardaran en llenarse. Ante esta

situacion, algunos barcos opta-
ron por dirigirse a Vigo para
vender el pescado, mientras
otros prefirieron congelar el
tinido en las plantas construi-
das para tal uso en las islas
Azores, para posteriormente,
trasportarlo al mercado euro-
peo o al americano.

Antton Garai, presidente de
las cofradias de bajura de Viz-
caya no pudo disimular su sa-
tisfacciébn por los resultados
primeros de la experiencia
«Azores», aunque tampoco de-
jaba de expresar su cautela por
el devenir de la campafia. «FEs
para estar contento, pero no se
puede cantar victoria porque la
camparia es muy larga y pueden
darse fendmenos negativos para
los barcos vascos, como por
ejemplo la entrada de borrascas
del Atldntico.»

La iniciativa se limita exclu-
sivamente a la captura del bo-
nito en la modalidad de cebo
vivo y cafia, estando vetada la
de otras especies, objeto de los
pescadores de las islas Azores,
respetando siempre el ecosiste-
ma marino.

Hasta 1977 los barcos boni-
teros vascos siguiendo con su
tradicion historica de faenar en
caladeros de cualquier punto
del planeta, ponian rumbo al
Atlantico una vez concluida la
costera del bonito. Pero, ese
afio, con el establecimiento de
las 200 millas comunitarias, se
les privo de la posibilidad de
fenar en aquellas aguas, como
ya sucedia con las costas de
Africa.

La gravedad surgida ante la
falta de caladeros llevo al go-
bierno vasco hace algunos
afios a tratar de recuperar
aguas mediante acuerdos. Con
este, la costumbre de los pes-

_cadores nativos de faenar sblo

a escasas millas de la costa, ha
sido aprovechada por los
arrantzales, grandes conocedo-
res de los bancos de tunidos. A
cambio se les ensefia a comer-
cializar su pescado y ademas,
se crea un frente comin en
contra de la pesca de atin con
volantas.

Por el momento, los promo-
tores del acuerdo estan satisfe-
chos, por eso niegan que haya
habido fricciones. «Los arrant-
zales vascos no han recorrido
tantas millas para enfrentarse a
nadie. Quizd lo que ocurra es
que a pescadores de otras lati-
tudes les sorprenda la capacidad
de faenar de los vascos», asegu-
ra un arrantzale de Bermeo. B

Isabel CAMACHO
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Un joven
submarinista de
San Sebastian,
José Manuel
Zurimendi Carril,
perdié la vida en
aguas cantabras
mientras
practicaba la pesca
submarina. El
tragico suceso
ocurrio en la playa
de Oriiion, donde
fue encontrado su
cuerpo sin vida
horas después de
advertida su
desaparicion. En el
rescate del
buceador intervino
un equipo GEAS
de la Guardia
Civil llegado desde
Logroiio.

De COSTA a COSTA
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La peligrosidad de algunas playas carga de trabajo a los socorristas

Alto nOmero de rescates
en la temporada de baiio

OSE Manuel Zurimendi sa-
li6 a bucear en un lugar
conocido como La Balle-

na, en Sonabia (Orifién) a las
14,30 horas del domingo 31 de
septiembre. El submarinista
aparc6 su coche en las cercanias
del lugar, por lo que, al no re-
gresar para recogerlo, se dio avi-
so de su desaparicion.

Miembros de la Cruz Roja del
Mar y de la Guardia Civil co-
menzaron las labores de rastreo
en busca del hombre desapareci-
do en el mar, tareas que tuvieron
que ser suspendidas en la noche
de ese mismo dia. A la mafiana
siguiente se reanudé la blsque-
da, esta vez a cargo de un equi-
po GEAS, desplazado especial-
mente desde la capital riojana
para realizar el salvamento del
buceador.

El cuerpo sin vida de Zuri-
mendi, de treinta y dos afios de
edad y vecino de San Sebastian,
fue hallado a las 11,30 del lunes
dia 1 de octubre.

Las playas mas peligrosas
de Cantabria

Las playas de Somo/Laredo y
la de Liendres, cercanas a la ca-

pital cantabra, son los puntos del
litoral mas peligrosos para el ba-
flo, seglin se desprende de los da-
tos facilitados por el servicio de
socorrismo de Cruz Roja del
Mar en Cantabria, que registré
este verano 92 rescates en la pri-
mera de estas playas y 58 salva-
mentos en la segunda.

En las distintas playas de la re-
gion con servicio de socorrismo
(25 disponen de él durante los
meses de verano), los vigilantes
salvaron a 315 personas en tran-
ce de morir ahogadas. Solo en la
zona mas proxima a Santander
se practicaron 227 de estas in-
tervenciones.

En la costa que rodea a la ca-
pital cAntabra y su area de in-
fluencia, la playa mas peligrosa
resulté ser la de Somo, donde los
socorristas rescataron casi a un
centenar de personas en dificul-
tades, seguida de Liendres, don-
de realizaron algo mas de medio
centenar de salvamentos.

Aguas méas tranquilas parecen
ser las mas proximas a la desem-
bocadura del rio Besaya, espe-
cialmente la playa de Cuchia,
donde no se registr6 ninguna in-
tervencion. En esta zona fueron
rescatadas del agua 65 personas,
17 de las cuales se bafiaban en la

playa de Los Locos, en Suances.
En Oyambre fueron 15 las per-
sonas rescatadas. Es significativo
en esta zona el descenso en el nu-
mero de batflistas que requirieron
asistencia, casi un 50 por cien
menos- en relacién al afio an-
terior.

Un total de 10.511 personas
fue atendido durante el pasado
verano por los socorristas de la
Cruz Roja del Mar que prestan
servicio en playas de la region.
Las cifras aportadas revelan que
las playas mas conflictivas en
cuanto a incidencias fueron las
de la zona oriental, Laredo y
Castro Urdiales, en las que se
atendio a 6.365 personas, el 60,4
por cien de las intervenciones.

Los responsables de la Cruz
Roja del Mar destacaron la esca-
sa colaboraciéon de los baiiistas
con los servicios de las playas.
«Es frecuente ver, —sefialaron las
mismas fuentes— cdmo los bariis-
tas tiran los letreros que colocan
los socorristas para advertir del
posible riesgo, cuando no se los
llevan de recuerdo o ponen a se-
car sus toallas sobre ellos.» Los
responsables de esta institucion
coincidieron en sefialar la necesi-
dad de dotar el afio préximo con
equipos de megafonia a los so-
corristas, asi como de modulos
sanitarios que permitan realizar
las curas fuera de la playa.

La Asamblea Regional de
Cruz Roja encomend6 este afio
a un centenar de personas la mi-
si6n de proteger a los baflistas.

El Oceanografico marca
atunes para un estudio
sobre su conservacion

El Instituto Oceanografico de
Santander llev6 a cabo entre los
ultimos dias de agosto y prime-
ros de septiembre una campafia
de marcado de tinidos en ¢l Mar
Cantdbrico. El objeto de esta
operacion es realizar un estudio
sobre la biologia y la pesca de es-
ta especie, incluido en el Plan de
Investigacion Trienal sobre el
atin blanco organizado por la



Comision Internacional para la
Conservacién del Atin Blanco
(ICCAT). En total se marcaron
4,100 atunes blancos o bonitos
del norte y 1.100 atunes rojos o
cimarrones.

La primera fase de esta cam-
pafia se realizo entre los dias 14
de agosto y 3 de septiembre, me-
diante la colaboracion de un pes-
quero comercial de Fuenterrabia,
unico puerto del Cantbrico es-
pecializado en la pesca del atin
rojo o cimarrén, una de las dos
especies que eran objetivo del
crucero.

Las actividades fueron coordi-
nadas por el responsable del Ins-

tituto Oceanografico de Santan-
der, Orestes Cendrero, aunque
en ellas han participado cientifi-
cos de este centro, asi como del
Instituto Espafiol de Oceanogra-
fia de La Corufia y Fuengirola
(Malaga).

Estas actividades servirdn tam-
bién para desvelar los aspectos
que interesan particularmente a
Esparia, como es ¢l caso de la in-
teraccion entre las modalidades
de pesca de superficie utilizadas
por los pescadores (cebo vivo y
currican) y las artes de deriva
(volantas) y arrastre pelagico.

Estas tltimas modalidades han
sido recientemente introducidas

por los barcos atuneros france-
ses, y son los que tantos proble-
mas han causado a nuestros pes-
cadores en los ultimos afios.

La citada campafia puede re-
percutir en los criterios que de-
bera aportar la Comunidad Eu-
ropea para resolver el conflicto
que enfrenta durante los filtimos
meses a los pescadores franceses
y espafloles.

Los estudios de esta campafia
podran determinar la medida en
la que la poblaciéon de tunidos
del Cantabrico se ve afectada por
el uso de volantas en los pesque-
ros franceses.

No obstante, en caso de que

fuera demostrada la inconve-
niencia del uso de las volantas, el
problema seguiria existiendo, ya
que éstas son utilizadas también
por la flota coreana.

En este caso particular, la Co-
munidad Europea no tiene auto-
ridad para prohibir el uso de vo-
lantas a la flota coreana, ya que
ésta alega que estd navegando en
aguas que jurisdiccionalmente no
pertenecen a la CE. La segunda
fase de esta campaifia s¢ llevd a
efecto en la segunda quincena del
mes de septiembre y durd
aproximadamente ocho dias. M

Violeta GONZALEZ

resultado este afio muy

satisfactoria para las em-
barcaciones cantabras. Mien-
tras las capturas de anchoa cre-
cieron un 255 por cien respec-
to al afio pasado, el bonito de-
sembarcado hasta septiembre
descendi6 un 23 por cien en re-
lacion a las cifras del afio an-
terior.

Segun un informe del Servi-
cio de Actividades Pesqueras
de la Diputacion Regional,
hasta finales de septiembre se
desembarco en los ocho puer-
tos de Cantabria un total de
6.115 toneladas de anchoa,
cantidad que representa un va-
lor de 1.445 millones de pe-
setas.

Esta cifra supera las capturas
totales de las ultimas campa-
fias, que fueron de 2.389 tone-
ladas ¢l pasado afio, 1.584 en
1988 y 1.468 en 1987. El valor
de las capturas fue el pasado
afio de 637 millones de pesetas,
570 millones en 1988 y unos
544 millones en 1987.

En pesetas constantes de
1986, el valor econémico de la
anchoa desembarcada asciende
a 1.106 millones, valor que du-
plica los resultados de los 1lti-
mos cuatro afios.

La costera de anchoa de este
afio ha sido especialmente fa-
vorable en los pasados meses

lA costera de la anchoa ha

La costera casi ha triplicado

La anchoa batio

de julio, agosto y septiembre,

época en la que tradicional--

mente se pescan pocos ejempla-
res de esta especie.

La segunda semana de agos-
to fue uno de los periodos en
los que mayores capturas se re-
gistraron. Solo en el puerto de
Santofia, se subastaron esos
dias 260.000 kilos de anchoas.
La proximidad de la zona de
pesca, frente al superpuerto de
Bilbao, la capacidad de los
muelles de esta localidad cinta-
bra y el hecho de que fueran
jornadas festivas en los puertos
vizcainos determinaron que la
flota de bajura acudiese a de-
sembarcar a Santofia.

En esta ocasion, las capturas
se caracterizaron por su tama-

en |

las capturas del afio anterior

os puertos cantabros
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fio (32-42 peces por kilo), razén
por la que se vendieron por
igual a las fabricas conserveras
que a los distribuidores de pes-
cado fresco.

Los precios en esta campafia
oscilaron entre las 200 y 310
pesetas/kilo. No obstante, la
irregularidad de tamafio ha
condicionado una fuerte oscila-
cion de las cotizaciones en lon-
ja.

La campafia tradicional, cu-
yo desarrollo tiene lugar entre
los meses de marzo a junio,
arroj6 un volumen total de
capturas superior a las 3.500
toneladas, desbordando todas
las previsiones. La pesca de es-
te periodo fue, en cambio, de
menor calidad y tamaiio, y los

precios sufrieron una caida. Se
trataba de anchoas capturadas
en las abras, con un tamafio de
50 a 70 peces por kilo.

En tormno al medio centenar
de embarcaciones han faenado
en las primera y segunda cos-
teras de anchoa, la mayoria de
ellas con matricula cantabra.
Los principales desembarcos se
han realizado en los puertos de
Santofia y Colindres.

Paralelamente a la segunda
costera de anchoa se desarrollo
la costera de bonito, que ha su-
puesto la captura de 1.496 to-
neladas de esta especie por va-
lor de 329 millones de pesetas.
Estas cifras son consideradas
«flojas» por el sector.

Hasta el pasado mes de
agosto el desembarco de esta
especie ha seguido la linea de
afios anteriores. Sin embargo,
las capturas realizadas durante
septiembre fueron sensiblemen-
te inferiores al mismo mes de
temporadas anteriores. Ade-
mas, el informe del Servicio de
Actividades Pesqueras seiiala
que los buenos resultados de la
campafia de anchoa han ani-
mado a parte de la flota de ba-
jura que pescaba bonito a de-
dicarse a la captura de anchoa.
No obstante, habra que esperar
a los resultados de octubre y
noviembre para hacer balance
de la campafia de bonito. B
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Tercer jet-foil para
Trasmediterrdnea

fue presentado en las dos

capitales canarias el nue-
vo jet-foil de la compafiia Tras-
mediterranea, el «Princesa Da-
cil», que operara en el trafico
interinsular de pasajeros entre
Santa Cruz de Tenerife y las
Palmas de Gran Canaria.

El «Princesa Décil» sustitui-
rd en sus funciones al «Prince-
sa Guacimara». Para la presen-
tacion del nuevo jet-foil se tras-
ladaron a las islas el presidente
de la compaiiia Trasmediterra-
nea, Luis Delso, y el director
general de la Marina Mercante,
Rafael Lobeto. En el transcur-
so del acto de presentacion del
«Princesa Décil» a los medios
de comunicacién se realizé un
breve recorrido por la bahia de
los dos puertos capitalinos del
archipiélago.

En cuanto a las novedades
técnicas con las que cuenta el
nuevo jet-foil, el primero de
origen japonés de Trasmedi-

EL 29 de octubre pasado
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terranea, figuran el cuenta kilo-
metros, que esta instalado en la
cabina de pasajeros, desde don-
de los usuarios pueden obser-
var la velocidad a la que va na-
vegando el aparato en cada
momento del viaje.

El coste del nuevo aparato
ha sido superior a los 2.000 mi-
llones de pesetas, y supone un
cambio importante en las co-
municaciones maritimas inte-
rinsulares dado su origen ni-
pon. Las otras dos embarcacio-
nes de estas caracteristicas con
las que cuenta Trasmediterra-
nea en Canarias fueron adqui-
ridas a la empresa norteaméri-
cana Mc Donald Douglas.

En el transcurso del acto de
presentacion del nuevo jet-foil,
el presidente de la naviera esta-
tal, Luis Delso, se refirid al
plan estratégico de la compaifiia
que preside, aprobado reciente-
mente por el consejo de direc-
cion. Entre las primeras conse-
cuencias de dicho plan figura la

vy
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nueva estructura organizativa
de la empresa, que contempla
tres zonas maritimas: una en
Canarias, otra en el Estrecho y

- la tercera en Barcelona.

Por lo que respecta a Cana-
rias, los nuevos nombramien-
tos de la compafiia afectan al
nuevo delegado regional, que
sera Hector de Armas. Dejard
vacante Hector de Armas la
delegacion de la compaiiia en
la provincia de Las Palmas,
que desde ahora estard ocupa-
da por Fernando Tuya. Otras
areas se repartiran del siguien-
te modo: 4rea comercial, Fran-
cisco de la Rosa; administra-
cién, Jose Luis Pinto; explota-
cién del jet-foil, Fernando Pé-
rez; y explotacién de flota, Ra-
fael Garcia.

En cuanto a las delegaciones
insulares, Antonio Sosa seguira
ocupando la de la isla de La
Palma, mientras que de la de la
isla de Tenerife se ocupard Jo-
se Maria del Real. B

Veinte

EINTE personas desa-
parecidas es el balance
de la colision entre un

pesquero portugués, «Illa do
Sao Vicente», y un mercante
griego, «lonan Wind», en
aguas proximas al archipiéla-
go canario.

La colisién se produjo, se-
gun indico el capitan del bar-
co portugués a su paso por
Gran Canaria, debido a una
mala interpretacion de sefiales
y a la densidad de trifico ma-
ritimo en la zona en el mo-
mento del abordaje.

El capitin, junto a otros
nueve tripulantes de su em-
barcién lograron salvarse
porque se encontraban en la
cubierta del barco en el mo-
mento del choque, y saltaron
al agua. El resto de la tripu-




La flota arrastrera abandona el amarre forzoso

L 1 de noviembre zarpa-
ran de los puertos cana-
rios los casi 270 barcos

pesqueros y arrastreros que
durante todo el mes de octubre
han permanecido amarrados
debido al paro bioldgico esti-
pulado en el acuerdo comuni-
tario de pesca con Marruecos.
Dicho paro esta justificado en
el acuerdo como periodo nece-
sario para la regeneracion de
las especies en el banco pes-
quero canario-sahariano, al
objeto de no agotar las espe-
cies piscicolas y lograr su re-
novacion.

La mayoria de la flota que
faena en dicho banco opt6 por
amarrar en los puertos de La
Luz y de las Palmas, aunque
algunos se trasladaron a los
puertos de Vigo o Marin.

En concreto, los 121 buques
arrastreros congeladores de la
patronal ANACEF permane-
cieron en Canarias cuarenta y
cinco dias para poder acogerse
asi a las subvenciones que se
establecen en el tratado, y que
oscilan, dependiendo del tama-
fio y tonelaje de los mismos en-

tre los dos y cuatro millones de
pesetas por unidad.

El paro biolégico también
afecta a la flota marroqui, por
lo que 150 unidades de dicha
flota con base en los puertos
canarios permanecieron aqui
durante todo el mes para repa-
rar sus embarcaciones y lograr
su puesta a punto. H
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ortugueses desaparecidos

lacién se hundioé con el bar-
co, segin el propio capitn,
porque estaban durmiendo y
no les dio tiempo a salir; los
que estaban durmiendo no se
salvaron.

La lista de los tripulantes
que se salvaron es la siguien-
te: José Augusto Sarmiento,
Armando Daniel Maria Me-
leiro, Raul Ramos Pifieiro,
Horacio Lima Marquez, José
Vaqueiro Riveiro, Antonio
Avelino Millares, Manuel
Castro da Silva, José Pentei-
ro y Armando José Martifio
Fortuna.

Fueron recibidos en el
puerto de la Luz y de Las
Palmas por el céonsul de su
pais, Manuel da Silva, que
les recogio a bordo del mer-
cante griego con el que cho-

caron y que les trajo a tierra.
El capitan del «Ionan
Wind» no quiso dar explica-
ciones al consul sobre como
habia sido el accidente, ni
tampoco le facilité el nombre
de su compaiiia aseguradora.
Seglin el consul, Manuel da
Silva, éste es sélo un hecho ais-
lado de los muchos que ocurren
en el mar y que no nos entera-
mos, por la prepotencia en el
mar —dijo— de los barcos
grandes sobre los pequerios.

En las tareas de rastreo de
los 20 desaparecidos intervi-
nieron unidades del Servicio
Aéreo de Rescate, SAR, y el
remolcador de la Marina
Mercante «Punta Mayor»,
que dieron por finalizadas sus
tareas tras transcurrir tres
dias después del accidente. B

Libertad para el patrén
retenido en el Aiun

las autoridades marro-

quies decidieron conce-
der la libertad al patron del
mercante «Isla de Lobos», re-
tenido en el puerto de El Aiin
desde el 5 de septiembre.

Su libertad se consiguio tras
una ardua negociacion entre
dichas autoridades y los repre-
sentantes de la empresa Oficus,
propietaria del buque. ’

No obstante, el patron, Blas
Frankis fue condenado a cua-
tro meses de arresto acusado de
contrabando.

A su llegada al aeropuerto
de Gran Canaria a bordo de un
aerotaxi, el patrén de «Isla de
Lobos» no quiso hacer declara-
ciones, y a las preguntas de los
periodistas solo respondié que
él no era ningin contrabandis-
ta y que no tenia ningiin miedo
de volver a Marruecos porque
no es ningun delincuente.

Los abogados del armador
mantienen ahora una dura ne-
gociacién con las autoridades
aduaneras alauitas al objeto de
lograr recupetar el buque que
sigue retenido en e} puerto de
El Aiin. El fallo del tribunal

E L pasado 25 de octubre,

que juzgd a Blas Frankis orde-
na también la confiscacion del
portacontenedores, ya que se-
gun la legislacion marroqui, se
considera contrabando la expe-
dicion de dos manifiestos de
carga y se castiga con confisca-
cién del medio de transporte.
El armador, Enrique Delgado,
ha anunciado que sus aboga-
dos apelarin la sentencia por
considerarla asombrosa, tre-
menda y desproporcionada. El
fallo tampoco contempla la pe-
ticion de la aduana de El Aitin
que solicita una imposicién de
25 millones de dirhans a la
compafiia naviera.

Segiin el armador Enrique
Delgado, la paralizacion del
barco ha generado ya a la com-
paiiia unas pérdidas de 60 mi-
llones de pesetas.

En lo que respecta al proce-
so seguido contra Blas Frankis,
éste fue suspendido en tres oca-
siones, ya que las autoridades
aduaneras no lograron locali-
zar la mercancia a la que ha-
cian referencia en los manifies-
tos de carga y que ocasionaron
la retencion del patron del «Is-
la de Lobos». B ~
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La empresa naval
Astilleros de Mallorca,
S. A,, ha presentado
solicitud de suspensién
de pagos, al no tener
clientes en su cartera
de pedidos y no poder
afrontar la deuda de
400 millones de
pesetas, que la junta de
acreedores le reclama.
Al tiempo que su
solicitud es admitida
por el Juzgado,
tramita con la
Administracién Central
una ayuda de la CEE
para la reconversion de
la empresa, lo que
supondra una reduccion
de plantilla del 15 por
cien de los
trabajadores. Su
director general,
Vicente Cancio, estima
que el futuro de
Astilleros de Mallorca
esta en la reparacion
de grandes yates, al no
tener pedidos para la
construccion de buques
de un desplazamiento
superior a las 5.000
toneladas.

De COSTA a GOSTA

76 MAR

la empresa remodelé el buque hospital del ISM, «Esperanza del Mar»

Astilleros de Mallorca, S. A.,
presenté suspension de pagos

sién de pagos por parte

de la empresa de cons-
truccién naval Astilleros de
Mallorca, S. A., sita en la mis-
ma capital mallorquina, era al-
go previsto e irremediable. Ha-
ce ya casi veinte afios que la
empresa habia entrado en cri-
sis debido a la falta de pedidos
en la construccién de buques
de mas de 5.000 toneladas de
desplazamiento. La competen-
cia de astilleros asiaticos y el
tambaleo de la economia occi-
dental en el afio 73 hicieron po-
sible que muchas empresas na-
vales presentaran solicitud de
suspension de pagos y se aco-
gieran a la reconversion indus-
trial del sector.

Astilleros de Mallorca fue
una de ellas, y una parte im-
portante de las acciones.las ad-
quirieron constructores galle-
gos de barcos de pesca. En la
actualidad, la empresa cuenta
con un activo de 1.692 millones
de pesetas, frente a los 1.249
millones de pasivo, ademas de
las deudas fiscales y sociales
contraidas, dando un saldo de
400 millones de pesetas que le
exigen los acreedores.

Dadas las circunstancias fi-

I A presentacion de suspen-

nancieras de la empresa y la
ayuda solicitada a la Adminis-
tracion para la adquisiciéon de

fondos de la CEE, todo parece,

indicar, y asi lo ha manifesta-
do su director general Vicente
Cancio, que desean un fuerte
impulso econémico para reflo-
tar la empresa, cumplir con los
compromisos de corto plazo y
negociar con otros menos apre-
miantes.

De otro lado, cabe sefialar
que, a partir del afio 86, en que
ya dedicaba la mayor parte de
su actividad a la reparacion y
remodelacion de yates de gran
porte, firmé un contrato con el
armador gallego Jests Baz, por
el que se comprometia a la
construccién de una serie de
cuatro pesqueros, y otra serie
de tres barcos de pesca para
otro armador.

Pero no todas las operacio-
nes fueron buenas, puesto que
debido a los costes de insulari-
dad, entre otras partidas, no
podian competir con otros as-
tilleros de la Peninsula. Ade-
mas de otras contrataciones
mal efectuadas, como la cons-
truccién de un yate de lujo de
32 metros de eslora, cuyo con-
trato se cifr6 en 500 millones de

pesetas, y le ocasiond una pér-
dida de 60 millones de pesetas.

Cuando verdaderamente se
inicia la crisis de Astilleros de
Mallorca es cuando contrata la
construccién de tres buques
porta-contenedores para una
naviera de Sevilla. S6lo pudo
entregar dos, ya que el tercero
quedé en dique seco al no
aceptarlo la naviera. Mas tarde,
este dltimo buque nombrado
«Andalucia», lo adquirié el
Instituto Social de la Marina,
convertido en buque-hospital,
botado como «Esperanza del
Mar». Su doble funcion de hos-
pital y apoyo logistico lo desti-
nan al banco de pesca canario-
sahariano, en apoyo a los pes-
queros espafioles que faenan en
sus aguas.

Ultimamente, estos astilleros
se han dedicado a la reparacién
y remodelacion de yates de lu-
jo, de donde obtuvo sus princi-
pales ingresos, convirtiéndose
en una de las mas importantes
empresas del Mediterraneo de-
dicada a la reparacién y man-
tenimiento de yates de gran
porte. De ahi que no entre en
los célculos de la direccion el
que Astilleros de Mallorca de-
saparezca, toda vez que, aun-
que los accionistas vigueses es-
tén preocupados por la situa-
cidén, es posible negociar con
los acreedores, obteniendo cré-
ditos blandos para su reestruc-
turacion y satisfacer las deudas
contraidas con Hacienda y la
Seguridad Social.

La empresa ha manifestado
que la actual situacién ha sido
puesta en conocimiento de la
Comunidad Auténoma, en es-
pera de que las consellerias im-
plicadas en el sector, a través
del Govern Balear, den un so-
plo de vitalidad financiera pa-
ra que la empresa mallorquina
y sus 100 trabajadores fijos no
desaparezcan. B

Emilio MORANCHO
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L puerto asturiano de Cudi-
llero cuenta con mas de

250 embarcaciones, mu-
chas de las cuales tenian que per-
manecer con base en el puerto de
Avilés, debido a las malas condi-
ciones del viejo muelle de su pro-
pio pueblo. La Conselleria de
Obras Publicas del Principado de
Asturias ha construido un nuevo
puerto de Cudillero, asi como
unos modernos accesos al mis-
mo, evitando el paso por el cen-
tro de la villa, que es angosto y
dificil, especialmente para los ve-
hiculos que transportan pescado.

Pero a Cudillero la faltaba una
lonja de pescadores, ya que la
antigua no reunia las minimas
condiciones para atender'a una
flota tan numerosa como la de
este puerto asturiano que tiene
varias embarcaciones faenando
en aguas de la Comunidad Eu-
ropea, y otras muchas dedicadas
a la pesca de la merluza «al pin-
chu». En virtud del apoyo del
Gobierno del Principado y de la
CEE Cudillero va a contar el
proximo afio con una de las ru-
las mas modernas del norte de
Espafia. Se construird esta lonja
de pescadores en un solar de
1.300 metros cuadrados, en la
zona del nuevo puerto y las
obras se van a iniciar antes de fi-
nales del presente afio. El presu-
puesto se eleva a 57 millones de
pesetas de los que siete se han in-
vertido en la claboracion de los
planos y del correspondiente
proyecto.

La financiacion de la nueva
rula de Cudillero result6 aproba-
da por el Gobierno del Principa-
do y de la CEE. Esta ultima
aporta 33 millones de pesetas y
el resto se financia con cargo a
los presupuestos del Principado.
La Cofradia de Pescadores de
Cudillero atraviesa, en los ulti-
mos meses, Por una situacion
econdmica muy delicada deriva-
da especialmente en el descenso

La CE financiard 33 millones del importe del proyecto

Nueva lonja para Cudillero

de ventas de pescado en el pro-
pio puerto. Pero con la nueva
«rula» y una vez terminadas las
obras del puerto y de los accesos
al mismo, Cudillero va a contar
con unas instalaciones modernas
y en consonancia con la propia
flota que es la mas importante,
en cuanto a numero, de todo el
litoral asturiano.

El ISM imparte cursos
de redero

Los cursos que imparte en el
litoral asturiano el Instituto So-
cial de la Marina en colabora-
cion con ¢l INEM estan recupe-
rando en esta Comunidad Auté-
noma el oficio de redero, que es-
taba en fase de extincidon debido
a que lo practicaba un reducido
numero de prefesionales y casi
todos ellos, de avanzada edad, y
casi al borde de la jubilacion.

Actualmente, se estan desarro-
llando dos cursos de rederos en
la Escuela de Formaciéon Profe-

sional Nautico Pesquera de Gi-
jon y en la Casa del Mar de Avi-
1és, a los que asiste una treintena
de alumnos, casi todos ellos pa-
rados de larga duracion. Se trata
de un alumnado joven que va a
dar un horizonte nuevo a la pro-
fesion de redero en Asturias.

Luarca es el puerto asturiano
con un mayor numero de muje-
res especializadas en las tareas de
reparacion de redes pero, debido
a su avanzada edad, son muy po-
cas las que continuaran con esta
actividad. También en Lastres el
oficio de redero tiene gran enti-
dad, pero con unas circunstan-
cias similares a las de Luarca, es
decir, un censo de rederos dema-
siado envejecido. Con la recon-
version de otros oficios en rede-
ros, al estar incluidos en los cur-
$Os marineros que permanecian
en el paro por espacio de mas de
un afio, se espera que pueda ser
atendida la demanda por parte
de los armadores para contar
con expertos en este oficio. Los
cursos de rederos en Gijon y
Avilés tienen una duracién de
doscientas horas y el alumnado
es subvencionado por desplaza-
miento y también por ayuda a la
familia en el caso de los parados
de larga duracion. B

José de ARANGO

En los ultimos dias de octubre se inicid en

La angula, a 22.000 pesetas el kilo

San Juan de La Arena la costera de la angu-
la que en las primeras jornadas ha sido de
muy bajo rendimiento para los «anguleros»
madrugadores. La temporada se inicia oficial-
mente el dia 1 de octubre, pero casi nadie va
la ria de La Arena hasta mediados de octu-
bre. En las tres primeras semanas se han cap-
turado en esta ria de la desembocadura del
Nalén 190 kilos de anguilas, segiin informa-
cion facilitada por la Cofradia de Pescadores
local. Sin embargo, puede considerarse que la
cantidad de angula pescada es superior pues-
to que en La Arena abunda el furtivismo y
las capturas que hacen los «ilegales» no pa-
san por la «rula».

Los precios son los mas elevados en la his-
toria angulera asturiana ya que han alcanza-
do las 22.170 pesetas en angula viva y las
21.550 muerta. Para los pescadores profesio-
nales de angula de San Juan de La Arena y
Cudillero la temporada, de octubre a finales
de abril, es el inico medio de vida pero abun-

dan las acciones de los furtivos, pese a que la
Direcciéon Regional de Pesca del Principado
tiene una plantilla de siete vigilantes de aguas
interiores.

Las primeras impresiones de la presente
temporada es que cada vez entran menos an-
gulas en la ria del Nalén. Los precios se van
moviendo en relacién directa con la cantidad
de angula capturada y hubo jornadas en que
descendieron las cotizaciones hasta las 16.000
pesetas. Pero la gran alza de precios se espera
para las fechas navidefias en que posiblemen-
te llegue a alcanzar las 30.000 pesetas el kilo.

A la vista de estos precios en la guia gas-
tronomica asturiana ya ha desaparecido la
angula en muchos restaurantes que se precia-
ban de «tener angula de La Arena durante to-
da la temporada». Y como dato curioso po-
damos apuntar que uno de los pueblos don-
de menos angula se consume es en San Juan
de La Arena. B

J. A
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A Conselleria de Agri-
cultura y Pesca estd

realizando estos dias
una repoblacién con 5.000
ostras reproductoras en la
zona maritima de Vinaroz.
El area esta protegida al en-
contrarse en ella arrecifes
artificiales instalados en
1988. La eleccion de este
arrecife se produce porque,
al hacer seguimientos cienti-
ficos a estas estructuras ar-
tificiales, se ha comprobado
la fijacién en ellas de semi-
llas de ostras, asi como el
incremento de las poblacio-
nes de peces alrededor de su
nuevo habitat.

La colocacién de captores
de semilla de ostra en una
franja costera muy amplia
ha demostrado que el arti-
lugio ideal para la captacién
de semillas en estas aguas es
el denominado «sombrerilio
chino», que consiste en una
serie de placas circulares su-
perpuestas. Asimismo, se ha
demostrado que las profun-
didades de mayor captacién
se situan entre los 10 y 14
metros, y corresponden a
zonas situadas entre los 15
y 25 metros de profundidad.

Los resuitados de capta-
cion han sido de 650 semi-
llas por unidad de capta-
¢ion, lo que nos da una idea
de la densidad de los repro-
ductores existentes y el inte-
rés por incrementar la repo-
blacion con reproductores
autéctonos al objeto de ir
formando una serie de vivi-
ros naturales.

En esta misma linea, la
Conselleria ha llevado a ca-
bo experiencias sobre tecno-
logia de cultivo de las insta-
laciones semisumergidas pa-
ra ¢l engorde de semillas de
ostras, y conseguir que los
reproductores garanticen la
repoblacion. Los primeros

Las condiciones climdticas y ambientales de las aguas
mediterrdneas son ideales para este cultivo

Repoblacién de ostras en Vinaroz

resultados han demostrado
que la temperatura, salini-
dad, productividad y cali-
dad de las aguas del Medi-
terraneo en esa zona son las
ideales. Estos elementos ha-
cen que las ostras consigan
alcanzar la madurez en un
periodo de tiempo que osci-
la entre los dieciséis y los
veinte meses.

Las 5.000 ostras que aho-
ra se estan sembrando se co-
locan en lugares concretos
del arrecife artificial de Vi-
naroz, de forma que se faci-
lite el seguimiento cientifico

en todas sus fases de creci-
miento. La zona protegida
serd utilizada de igual ma-
nera para nicleo de capta-
cién de semillas para proxi-
mas campafias.

Los practicos del
puerto de Denia sufren
irregularidades

La Federacion del Mar de
UGT ha denunciado la si-

tuaciéon irregular que atra-
viesan los miembros de la
corporacién de practicos del
puerto de Denia. Segln
fuentes del sindicato, la
Corporacién de practicos se
plantea la prohibicion a las
compafiias Flebasa Lines y
Maritima de Formentera de
entrar en el puerto de De-
nia, ya que la corporacion
en sl misma no puede so-
portar los gastos que la
prestacién de sus servicios
origina. Esta medida origi-
nada por el impago de aran-
celes se apoyaria en el arti-

culo segundo del reglamen-
to de practicaje. Para ambas
compafiias esta medida ten-
dria incalculables conse-
cuencias econdémicas, ya que
las dos tienen su centro de
operaciones en Denia, desde
donde cubren la linea de co-
municacién con Ibiza y
Formentera respectivamen-
te.

La Corporacion de prac-
ticos cumple en Espafia una
funcién similar a la de los

controladores aéreos, esto
es, regular las entradas y sa-
lidas de los barcos en el re-
cinto portuario.

El puerto de Denia de-
pende administrativamente
de la Conselleria de Obras
Publicas y Urbanismo. En
la actualidad, tiene en mar-
cha una serie de reivindica-
ciones para mejorar sus
condiciones de trabajo.

Entre las demandas cana-
lizadas por la UGT del Mar
cabe destacar la exigencia de
una caseta de practicos don-
de desempeifien su labor, un

trabajo que ahora lo ejecu-
ta cada funcionario desde su
propio domicilio en las
proximidades del puerto.
Esta peticion ya fue trami-
tada hace casi ocho afios,
sin que hasta el momento la
Corporacion de practicos
haya tenido respuesta algu-
na. B

Beatriz VALBUENA
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Las tres fases de
una exploracion
son: inspeccién
(ver), palpacién

(tocar) y
auscultacion (oir).
Siguiendo estas
tres fases de una
manera
sistematica,
podremos elaborar
una pequena
historia clinica del
paciente, que sera
de gran utilidad a
la hora de realizar
una consulta
radiomédica.

Como detectar

EBE comenzarse con
una valoracién general
del enfermo:

(Qué aspecto tiene): normal,
palido, sudoroso, amarillo...

(Qué postura tiene?: agitado,
quieto, encogido...

({Qué grado de consciencia
tiene?: adormilado, agresivo, ti-
tubea al hablar, sabe donde es-
ta y qué dia del afio es...

A continuacion, se deben to-
mar las constantes vitales:

PULSO: es la comprobacién
de latido cardiaco en una arte-
ria. Del pulso se debe registrar:
frecuencia o ntimero de latidos
por minuto, (cifras normales en
reposo 60/80 pulsaciones por
minuto), ritmo; el pulso debe
ser ritmico. Se toma en cual-
quier arteria. Los lugares mas
habituales son la arteria radial
y la carétida.

TEMPERATURA: la tempe-
ratura en los mamiferos se
mantiene constante. Las cifras

normales aproximadas son en-
tre 36,5 y 37 grados centigra-
dos. Cuando las cifras de tem-
peratura aumentan hablamos
de fiebre. La temperatura se to-
ma en zonas por donde pasen
muchas arterias y venas y que
su piel sea firme, normalmente
en la axila, recto o ingle.

FRECUENCIA RESPIRA-
TORIA: nimero de veces que
una persona respira por minu-
to. Las personas respiramos de
12 a 16 veces por minuto. Se
deben anotar las alteraciones
de mimero (frecuencia) y el rit-
mo.

TENSION ARTERIAL: Ia
tension arterial mide la presion
que ejerce la sangre contra las
paredes de las arterias.

Esta presiéon depende de va-
rios factores:

— Funcionamiento del co-
razon.

— Volumen de sangre.

— Elasticidad de las arterias.

— Viscosidad de la sangre.

Se expresa con dos cifras: la
primera se conoce ¢omo pre-
sién sistolica, y coincide con el
momento de la contraccion
cardiaca. Es, por lo tanto, la
maxima presion que aguanta el
circuito. La diastélica es, por el
contrario, la presion en el mo-
mento de la relajacion cardiaca
y, por tanto, la minima presioén
del sistema.

Dentro de la exploracién tie-
nen gran importancia los sig-
nos y sintomas:

Signos: son los datos que po-
demos objetivar, ver o medir.
Ejemplos: las constantes vita-
les, el vomito, la tos...

Sintomas: son datos subje-
tivos, que nos cuenta el pa-
ciente, como el dolor, el pi-
cor, la nausea..., pero que no-
sotros no podemos compro-
bar.

El sintoma mas comtn que
nos referira un paciente es el

80 MAR
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dolor. Cuando eso ocurra le
preguntaremos:

— Dénde le duele y hacia
dédnde se irradia.

— Cémo es el dolor: pun-
zante, opresivo, difuso...

— Cudndo le duele: tiene re-
lacién con las comidas, con el
movimiento...

Una buena exploracion debe
sistematizarse, comenzando
por la cabeza y terminando por
las extremidades. Teniendo en
cuenta que nuestro cuerpo es
simétrico, debemos comparar
la parte del cuerpo afectada
con la opuesta.

CABEZA: pupilas, si son del
mismo tamafio y se contraen
con la luz. Desviaciones de la
boca, si puede silbar, hinchar
los carrillos...

CUELLO: existen bultos
anormales? hay rigidez del cue-
llo... Para comprobar este pun-
to indicamos al paciente que
trate de tocarse el torax con la
mandibula.

TORAX: trataremos de ex-
plorar el latido cardiaco y veri-
ficar la frecuencia y el ritmo.

Trastornos respiratorios co-
mo: la respiracion, si es dificil,
si hace ruidos al respirar, si tie-
ne dolor que aumenta con la
respiracion, si existe tos, si es
seca 0 se acompaiia con espu-
to, si aparece sangre al toser...

ABDOMEN: palparemos su
consistencia, si es blando o ri-
gido, si existen bultos, y en es-
te caso, si aumentan de tama-
fio con la tos. Investigaremos si
existen puntos dolorosos a la
palpacién. Conviene conocer la
maniobra de Blumberg que la
realizaremos presionando con
los dedos en la fosa iliaca de-
recha, un par de dedos por en-
cima de la ingle. Alcanzada
una cierta presion, soltamos
bruscamente, en ese momento
puede aparecer un dolor muy
vivo.

Debemos recoger los datos
referentes al ritmo intestinal, es

decir, si existe estrefiimiento o,
por el contrario, diarrea, cudn-
tas deposiciones al dia, sangre
en las deposiciones, si éstas se
asemejan al alquitran...

De la misma manera pre-

_guntaremos sobre el color de la

orina, nimero de micciones al
dia, molestias al orinar...

Si existieran vOmitos, pre-
guntaremos si van precedidos
de néusea, si tienen relacion
con la comida, si aparece san-
gre al vomitar, o cualquier cir-
cunstancia que tenga relacion
con los mismos.

DORSO: en esta zona pue-
den aparecer dos tipos de do-
lores caracteristicos: el dolor
ciatico y el dolor renal.

Este Gltimo es muy intenso,
constante y se irradia a la ingle
y a los genitales. El enfermo se
mueve constantemente al no
encontrar alivio en la postura,
aparecen también molestias al
orinar. El dolor ciatico es me-
nos intenso, aumenta con los
movimientos por lo que el en-
fermo tiende a permanecer
quieto. Suele irradiarse a la
parte posterior de la pierna.

A la hora de averiguar si el
dolor referido por el enfermo
es de origen renal o ciatico, son
muy Utiles las siguientes prue-
bas:

— Pufio percusidon renal.
Esta maniobra se realiza gol-
peando suavemente con el pu-
fio cerrado a la altura de los ri-
fiones (por encima del cintur6én
del pantalon). En caso de afec-
tacion renal, se produce un
fuerte dolor.

— Lasegue. Con el paciente
acostado boca arriba, le eleva-
remos la pierna sin doblar la
rodilla. Si la afectacién es cia-
tica aparecera dolor al elevar la
pierna por encima de los 10/15
grados.

EXTREMIDADES: si la si-
metria es una ayuda a la hora
de explorar un enfermo, se ha-
ce imprescindible cuando se ex-

una enfermedad

ploran las extremidades. Debe-
mos fijarnos en si aparecen in-
flamacion, calor, rojeces, defor-
midades y si se conservan la
fuerza y la sensibilidad.

Los articulos sobre sanidad a
bordo son elaborados por:

José TOS CANO
Carlos MONTANOS
Elena GARCIA ACEBES
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ra, Pesca y Alimentacion

ha dictado una Orden
por la que se prohibe el uso de
artes de deriva y se regula su
empleo como artes menores en
el area mediterranea.

Segtn sefiala el Boletin Ofi-
cial del Estado, de 24 de octu-
bre de 1990, recientemente han
aparecido redes de deriva de
gran longitud y tamafio de ma-
lla orientadas a la captura de
grandes especies pelagicas mi-
gratorias. Su auge se ha debido
a la amplia capacidad de cap-
tura que este tipo de artes po-
see. Esta capacidad, unida a la
escasa selectividad de las mallas
utilizadas, permite la captura
de otras pesquerias incluso la
de especies protegidas.

Ante esta situacién y en vir-
tud del articulo 149.1.19 de la
Constitucién por el que se con-
fiere al Estado la competencia
exclusiva en materia de pesca
maritima (salvo en aguas inte-
riores), por la presente Orden
queda prohibida la pesca mari-
tima con artes de deriva en
aguas exteriores. (Se conside-
ran artes de deriva las redes de
enmalle con, al menos, uno de
sus extremos libres, caladas

EL Ministerio de Agricultu-

Artes de deriva
en el Mediterraneo

verticalmente en superficic 0 a
media agua.)

Respecto a la captura de de-
terminadas especies, queda ex-
presamente prohibida la pesca
del pez espada, marrajo, atin y
bonito del norte con cualquier
tipo de red de enmalle. En
cuanto a la aplicacién de la Or-
den, ésta afectara a todos los

barcos con pabellon espafiol y
a los buques extrajeros que fae-
nen en aguas jurisdiccionales
espaflolas.

Aun cuando, una vez publi-
cada en el BOE, la Orden pue-
de aplicarse en cualquier mo-
mento, se sefiala que los bu-
ques que durante los dos ulti-
mos afios hayan realizado cap-

Revision del censo de flotas

E conformidad con lo dispuesto en la Orden de 12 de
junio de 1981 por la que se ordena la actividad de las
flotas de altura que operan en los limites geogréficos de la
Comision de Pesca del Atlantico Norte (NEAFC), la Secre-
taria General de Pesca Maritima ha resuelto publicar el cen-
so de asociaciones o puertos, Empresas, derechos, coeficien-
tes de importancia, coeficientes de acceso y numero de bu-
ques de pesca que, conforme a la citada Orden, se recono-
cen a partir de 1990 para faenar en aguas de la Comuni-
dad Econémica Europea dentro de los limites de la
NEAFC.

La publicacion de los datos relativos a derechos acumu-
lados tiene caracter provisional y queda condicionada de-
mostracion fehaciente de titularidad de los mismos. En
cuanto a las unidades que, en la citada publicacion, apare-
cen entre paréntesis son buques inactivos incluidos en el
Anexo IX «Lista de Base» del Tratado de Adhesion de Es-
pafia a las Comunidades Europeas y susceptibles de susti-
tucion, a tenor de lo dispuesto en el articulo 159 del men-
cionado Tratado. B

turas con artes de deriva, lo po-
dran seguir haciendo hasta el
31 de marzo de 1991; asimis-
mo, los armadores afectados
por las prohibiciones decreta-
das podran solicitar las ayudas
pertinentes ante el érgano com-
petente del Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion
de la provincia en la que el bu-
que haya ejercido su actividad.

A pesar de lo establecido, se
concedera una autorizacién pa-
ra la pesca con artes de deriva
en el Mediterraneo cuando se
cumplan los siguientes requisi-
tos: que las artes destinadas a
la captura de melva, bonito y
especies afines no superen los
150 milimetros de tamafio de
malla (medida diagonalmente y
con la red extendida y mojada);
que la longitud maxima del ar-
te no supere 30 unidades de
captura o 1.500 metros, y que
los buques autorizados para
ejercer esta actividad pesquera
no porten mas de tres artes a
bordo.

Las infracciones administra-
tivas a esta Orden se aplicaran
segin lo establecido en la Ley
53/1982, de 13 de julio, sobre
infracciones en materia de pes-
ca maritima. B

Gobierno de embarcaciones de recreo

tes, Turismo y Comunicaciones de

31 de enero de 1990 regula los titu-
los para el gobierno de embarcaciones de
recreo y establece, entre otros requisitos,
la necesidad de realizar determinado nd-
mero de dias de mar para la obtencion
de los titulos de Capitan de Yate, Patron
de Yate de Altura y Patrén de Yate que
se reducen si se realizan en las Escuelas
de Navegacion.

En la Resolucion hecha por la Direc-
cién General de la Marina Mercante se
establece que para que las Escuelas de
Navegacion puedan impartir las practi-
cas de mar necesarias para la expedicion
de titulos para el gobierno de embarca-
ciones de recreo, se requerira autoriza-

LA Orden del Ministerio de Transpor-

cion previa de la Direccion General de
la Marina Mercante, asi como la inscrip-
ci6én en el Registro Oficial que, a tal efec-
to, se llevara a cabo en la Inspeccion Ge-
neral de Ensefianzas Superiores Nauti-
cas. Tanto la solicitud de autorizacion
como la inscripcion en el Registro Ofi-
cial habran de presentarse en la DGMM,
en sus o6rganos periféricos o a través de
los cauces previstos en el articulo 66 de
la Ley de Procedimiento Administrativo.

Los Instructores deberan poseer una
titulacion profesional de la Marina Mer-
cante (como minimo de Patrén de Ca-
botaje) o ser, como minimo, Monitores
regionales de las Federaciones Espaiiolas
de Vela y/o Motonautica. La persona
que ejerza el mando de la embarcacién

deberd, por su parte, estar en posesién
de la titulacién profesional que corres-
ponda al tonelaje de la embarcacion y a
las navegaciones que se efectiien. Al mis-
mo tiempo, podra simultanear el gobier-
no de la embarcaciéon con labores de
Instructor.

Los certificados de haber realizado las
practicas de mar correspondientes seran
expedidos con el visto bueno de la auto-
ridad periférica de la Marina Mercante,
y en ellos se indicaran las fechas de em-
barque y desembarque de los alumnos en
el barco-escuela. Asimismo deberin
coincidir con el registro que, a tal efec-
to, debera llevar la Escuela correspon-
diente.
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C/. VELAZQUEZ, 150 - 3¢- 28002 MADRID - TIf.: 91 /262 57 00 - Télex: 22225 - 23823 - Fax: 91/261 67 87

TRANSPORTE DE MERCANCIAS ENTRE LA PENINSULA
Y LAS ISLAS CANARIAS EN CONTENEDORES
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AGENCIAS

OVIEDD, CONSIGNACIONES ¥ ESTIBAS GUIXAR, S A
G/ Meiguiades Alvarez, 20 - 4° A - 33002 Oviedo

Tuls.: 985 22 02 28 - 22 02 50 - Thipx: B43E5

Fax: 985/ 2296 06

VIGO, CONSIGNACIONES Y ESTIBAS GUIXAR, S A

C/. Luis Taboada, 32 - 2° Dcha. - 36201 Vigo (Pontevedra)
Tals.; 8867 43 3838 - 43 37 77 - Télex: 83114

Fax: 986/ 43 26 56

BILBAD. CONTENEMAR BILEAG, S5.A.

C/. Baerastegul, 5+ 2° O - 48001 Bilbao

Tals: 94/ 42328 93-4-5:6 - Telax: 33192 - Fax: Q47424 12 47
MADRID. TERAMISUR - EUROCARGO, S.A

Gira. de Andalucia, k. 11.300 « 28021 E) Salobral (Madrid)
Tels.- 91/ 746 26 62-66 - Télex: 42161

BARCELONA.

CIA, BARGELONESA DE CONSIGNACIONES, S.A
Muelle Evaristo Fernandez, s/n - 08004 Barcelona

Tels.; 93/ 332 28 58 - 332 20 00 - Talex: 51583

Fax- 93/ 422 69 66

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

CANARIA MARITIMA DE CONSIGNACIONES. S:A
Prasidante Alvaar, 52 - 6° - 35007 Las Palmas de G.C

Tels.- 928/ 27 41 00:04.08 - Telex: 55228

Fax 928/ 2216 51

TENERIFE,

TINERFENA MARITIMA DE CONSIGNAGIONES, S.A
Francisco La Roche, 49 » Locates 1 y 2 Edificio JO.P
38001 Santa Cruz de Tanerlle

Tels: 922/ 27 43 12.08 Télex: 62281 « Fax: 622/ 27 90 60

ARRECIFE DE LANZAROTE

CANARIA MARITIMA DE CONSIGNACIONES, S.A

Avda. Genoral Franco, 4. 27

35500 Arrecite di Lanzarole

Tels,. 928/ 81 69 14-15 - Fax: 928/ 80 25 87

SEVILLA, TERMISUR - EUROCARGD; S.A

Darsena dol Cenanasio - Muslle del Batdn - 41002 Sevilla
Tels.: 954/ 4504 87 - 450950 - 4502 11 - 454258

Telex: 72834 - Fax: 854/ 45 38 08

ALICANTE. LA NAD - IBERBOX, S.A

Plaza de Gaficin, 2 - 1° D - 03003 Alicante
Tels. 96/ 51241 33 - Talex: 63828 - Fax: 96
VALENCIA, MARGARGD. 5.A

Or. J.J. Dominé, 18 - 46011 Valencia

Tels.: 96 /367 69 1218 « Télex: 64700 -

Fax; 96/ 323 0513

CADIZ. TERMISUR - ELUROCARGO, 5.4

G/, Ribera del Rio. 34 - Apartado de Cotreos, 308

11500 Puerto de Santa Maria (Cadiz)

Teis.| 556/ 8640 B9 - 85 29 47 - Talax; 76180

PALMA DE MALLORCA. ISCOMAR, 5 A

Prolongacitn Muelle Ad - &N

07012 Falma da Mallorca

Tals. 1971/ ¥2'66 70 « Télex: 68663 « Fax; 971/ 71,2278
BURGOS. TRANSPORTES EBRO, S.A

Agenla Colaborador

Gita, Madrid - IrGn, km 7 - 02200 Miranda de Ebro (Burgos)
1847 13204 16 - 31 1640 - Talex! 30461

947 1314313

5125181

MURCIA. TRANSPORTES "EL MOSCA", 5.A
Agente Golaborador

GCira. Madnd - Cartagenn. sin

30500 Molina de Segura (Murcia)

Tels. 968 /610341 6101 02-6123 62 612174
Télex. 67121 - Fax, 968 /61 61 15

SANTANDER. CANTABRICA DE SILOS, S:A

Agente Colaborador

G/, Antonio Lopez, 24 - 1
39009 - Santandar

Tels: 842/ 21 54 50 - Télex; 35831
Fax: 942 (313275

ZARAGOZA, TASMAR, S A - Agente Colaboradar

G/, Condas da Aragon: 14 - 50009 Zaragoza

Tals.; 976 / 55 48 85 - Tdlex: 58179 - Fax: 976 / 55 67 65
VALLADOLID. NENUFAR, SHIPPING. S.A

Agente Colaborador

Paseo de Zomilia, 38 - 107 A - 47067 Valiadolid

Tels.: 9837 23 93 14 - Telax: 26572

Fax: 863/23 1068

SANTA CRUZ DE LA PALMA. PEREZ ¥ GIA IBERICA, 5.A
Cansignatario - C/. Real, 34

28700 Santa Cruz do 1a Palma (Tanerita)

Tels: 922 /a1 3548 -49 Télex: 32693

Fan: 922/ 415213

PUERTC DEL ROSARIO.

PEDRO ANTONIO RODRIGUEZ MEDINA |Consignataria)
Alfonso X1l n® 36 - 35600 Pusrto de) Hosaro (Fuertaventura
Tel: 928/ 85 13.00 - Tdlex; 92693 « Fax; 928/ 85 13 04

Apartado de Corraas 215

35042




